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Wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga: Przed przystapieniem do pracy nalezy
doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje
uzytkowania. Zapoznac sie z elementami
sterujacymi i prawidtowa obstuga urzadzenia.
Instrukcje obstugi nalezy zachowac i starannie
przechowywac w celu dalszego zastosowania.
Przed przystapieniem do uzytkowania
urzadzenia nalezy poprosi¢ o
zademonstrowanie obstugi urzadzenia.

Wyjasnienie symboli umieszczonych na
maszynie

Ogodlna wskazéwka ostrzegajaca przed
potencjalnym zagrozeniem.

Przeczytac instrukcje obstugi.

1%

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
prac przy mechanizmie tnacym,
urzadzenie nalezy wytaczy¢, a wtyczke
wyjac z gniazda. W przypadku
uszkodzenia lub przeciecia przewodu
podczas pracy, nalezy natychmiast
dezaktywowac bezpiecznik
odpowiedniego obwodu
elektrycznego, unikajac dotkniecia
uszkodzonego przewodu. Nie wolno w
zadnym wypadku uzywacé urzadzenia z
uszkodzonym przewodem.

Do pracy nalezy zaktada¢ rekawice
ochronne, stabilne obuwie robocze i
dtugie spodnie.

Niebezpieczenstwo spowodowane
obracajacym sie nozem. W czasie
pracy urzadzenia nie wolno wktadac
ragk ani nég do otworu.
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Nalezy zwraca¢ uwage, aby osoby,
przebywajace w poblizu, nie zostaty
skaleczone przez odrzucone podczas
pracy ciata obce.

Osoby, przebywajace sie w poblizu,
powinny zachowac bezpiecznag
odlegto$¢ od urzadzenia.

= B

z« ) Nie dotyka¢ zadnego z elementéw
‘1'\;2’7 urzadzenia przed ich catkowitym
sToP J zatrzymaniem sie.

Zaktadac okulary ochronne.

Nalezy nosi¢ $rodki ochrony stuchu.

deszczu.

Nie wolno stawac na zbiorniku na
odpadki.

Nie stosowac urzadzenia podczas
deszczu, nie wystawiac go na dziatanie

Obstuga urzadzenia

» Podczas pracy urzadzenia nie wolno
wktadacé rak do leja zatadowczego 8.
Urzadzenie dziata jeszcze przez kilka
sekund po wytaczeniu.

» Nie wolno udostepnia¢ maszyny do uzytku
dzieciom ani osobom, ktére nie zapoznaty sie
z niniejsza instrukcja. Nalezy zwroci¢ uwage,
czy w danym kraju nie istnieja przepisy,
ograniczajace wiek uzytkownika podobnych
urzadzen. Nieuzywang maszyne nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

» Niniejsze urzadzenie nie jest dostosowane
do obstugi przez osoby (tgcznie z dzieémi)
ograniczone fizycznie, emocjonalnie, lub
psychicznie, a takze przez osoby z
niewystarczajgcym doswiadczeniem i/lub
niedostateczng wiedza. Wyjatek stanowi
sytuacja, w ktorej znajduja sie one pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo i otrzymuja od tej osoby
instrukcje dotyczace postugiwania sie
urzadzeniem.

Dzieci powinny znajdowac sie pod
nadzorem, a urzadzenie zabezpieczone w
taki sposob, zeby nie mogty sie one nim
bawic.

» Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenie
powinno zosta¢ zmontowane zgodnie z
zatgczonymi wskazdwkami.

F 016 L70 601 | (4.5.09)

Bosch Power Tools



Dla podwyzszenia bezpieczenstwa pracy
zaleca sie stosowanie wytacznika
roznicowopradowego (RCD) o pradzie
réznicowym, nie wiekszym niz 30 mA.
Wytacznik ten powinien by¢ kontrolowany
przed kazdym uzyciem.

Stosowac nalezy tylko przedtuzacze
przeznaczone do uzytku na zewnatrz i
zabezpieczone przed rozbryzgami wody.

Nie dotyka¢ wtyczki ani gniazdka
elektrycznego mokrymi rekami.

Nie wolno najezdza¢ na przewdd sieciowy
lub na przedtuzacz, zgina¢ go lub szarpac,
gdyz mogtoby to spowodowac jego
uszkodzenie. Chroni¢ przewdd przed
dziataniem wysokiej temperatury,
olejem/smarami oraz ostrymi krawedziami.

Podczas pracy urzadzenia w jego obrebie, w
odlegtosci 3 metréw nie moga znajdowac sie
zadne osoby postronne i zwierzeta. Osoba
obstugujaca urzadzenie odpowiedzialna jest
za osoby trzecie znajdujace sie w poblizu.

Firma Bosch gwarantuje bezawaryjng prace
urzadzenia tylko w przypadku stosowania
wytacznie oryginalnego osprzetu.

Nie nalezy rozpoczyna¢ pracy z urzadzeniem
przed zapoznaniem sie z instrukcja
eksploatacji.

Nie nosi¢ luznej odziezy, zwisajacych
troczkéw oraz krawatow.

Uzywa¢ urzadzenia tylko na duzym obszarze
(na przyktad nie za blisko $cian i innych
obiektow statych) na stabilnym poziomym
podtozu.

Nie stosowac urzadzenia na wybrukowanym
lub zwirowym podtozu. Materiat wyrzucany z
urzadzenia moze spowodowac obrazenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢,
czy wszystkie $ruby, nakretki i inne elementy
mocujace sg dokrecone i czy urzadzenia
zabezpieczajace i ostony sg prawidtowo
zamontowane. Wymieni¢ uszkodzone lub
nieczytelne tabliczki z ostrzezeniami i
wskazowkami.

Przed uruchomieniem urzadzenia upewni¢
sie, ze lej zatadowczy jest pusty.

>
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Pamietac¢ o tym, aby twarz i inne czesci ciata
znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci od
leja zatadowczego.

Zwracac szczegolna uwage, aby rece lub inne
czesci ciata, a takze fragmenty odziezy nie
dostaty sie do leja zatadowczego lub otworu
wylotowego, ani nie znalazty sie w poblizu
wszelkich ruchomych czesci urzadzenia.

Przed przystgpieniem do zaktadania lub
zdejmowania worka wytaczy¢ urzadzenie.

Podczas pracy nalezy caty czas dbac¢ o
zachowanie stabilnej pozycji, dobre
podparcie stop i zapewnienie rownowagi.
Nie nalezy zbytnio wychylaé sie do przodu. W
czasie tadowania materiatu do urzadzenia nie
nalezy nigdy stawac wyzej, niz podstawa
rozdrabniarki.

Podczas pracy nalezy zawsze stawac poza
zasiegiem materiatu wyrzucanego przez
maszyne.

W czasie tadowania urzadzenia zwracaé
szczegdblng uwage na to, aby do leja
zatadowczego nie dostaty sie kawatki metalu,
kamienie, butelki, puszki ani inne
przedmioty.

W przypadku natrafienia przez néz natrafit na
jakis$ przedmiot lub wystapienia nietypowych
odgtoséw lub drgan, urzadzenie nalezy
natychmiast wytaczy¢, powodujac tym
zatrzymanie mechanizmu tnacego. Wyja¢
wtyczke z gniazda zasilania i wykonaé
nastepujace czynnosci:
— Stwierdzi¢ rodzaj i stopien uszkodzenia.
- Wymieni¢ lub naprawic¢ wszystkie
uszkodzone elementy.
— Skontrolowac, czy zadne elementy nie sa
poluzowane i dokreci¢ je w razie
potrzeby.

Nie nalezy probowa¢ samemu naprawiac
urzadzenia, jezeli nie posiada sie
odpowiedniego wyksztatcenia.

Nie dopuscic¢ do zbierania sie odpadkow w
kanale wylotowym. Mogtoby to spowodowaé
zablokowanie sie urzadzenia i wyrzut
nagromadzonego materiatu przez lej
zatadowczy.

Bosch Power Tools
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» Jesli urzadzenie sie zapcha, nalezy je
wytaczy¢ i poczekad, az mechanizm tnacy
catkowicie sie zatrzyma. Przed
przystapieniem do usuwania odpadkow
nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego.

» Kontrolowaé, czy ostony urzadzenia i
zabezpieczenia sa w petni sprawne i
wtasciwie zamontowane. Przed
rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy
przeprowadzi¢ wszelkie konieczne
konserwacje i naprawy.

» Nie wolno zmienia¢ liczby obrotéw silnika. W
razie wystapienia problemoéw nalezy
skontaktowac sie z serwisem firmy Bosch.

» Otwory wentylacyjne powinny by¢ zawsze
drozne, by nie doprowadzi¢ do uszkodzenia
silnika lub pozaru.

» Nie podnosic¢ i nie przenosi¢ maszyny z
uruchomionym silnikiem.

» Za kazdym razem przed opuszczeniem
miejsca pracy nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
odczekac az mechanizm tnacy zatrzyma sie i
wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

» Nie wolno przechyla¢ wtaczonego
urzadzenia.

» Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu. Urzadzenie nalezy przechowywaé
tylko w suchych pomieszczeniach.

Konserwacja i przechowywanie

» W celu dokonania czynnosci serwisowych,
kontroli, odstawienia do przechowania lub
wymiany osprzetu nalezy wytaczy¢
urzadzenie, wyjac¢ wtyczke z gniazda
sieciowego i poczekaé, az urzadzenie
ochtodzi sie. Przed przystapieniem do
jakichkolwiek inspekcji, regulacji itp. nalezy
upewnic sie, ze wszystkie elementy ruchome
catkowicie zatrzymaty sie.

» Urzadzenie nalezy odpowiednio
konserwowac i utrzymywacé w czystosci.

» Skontrolowa¢ maszyne i dla wtasnego
bezpieczenstwa wymienic¢ zuzyte lub
uszkodzone czesci.

» Upewni¢ sie, czy czesci zamienne zostaty
wyprodukowane przez firme Bosch.

» Jesli stosowany jest przedtuzacz, powinien
on by¢ co najmniej takiej klasy (albo
mocniejszy), jak przewdd zasilania
podtaczony do urzadzenia.

» Regularnie sprawdzac, czy przewdd zasilania
i przedtuzacz nie sg uszkodzone lub zuzyte.
Nie korzysta¢ z urzadzenia, jesli ktorys z
przewodow jest uszkodzony.

» Nalezy pamietac o tym, ze w trakcie regulacji
mechanizmu tnacego doptyw pradu do
silnika jest wprawdzie przerwany przez
wytacznik awaryjny i silnik nie moze zostac
wtaczony, ale mimo to reczne obracanie
silnika spowoduje poruszanie sie
mechanizmu tnacego.

» W zadnym wypadku nie nalezy probowaé
ingerowa¢ w dziatanie wytacznika
awaryjnego.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowad
porazenie pradem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do rozdrabniania
wtoknistych i drewnianych odpadkow
ogrodowych w celu ich kompostowania.

Zbiornik na odpadki przeznaczony jest do
wytapywania rozdrobnionego materiatu oraz do
przechowywania leja zatadowczego i
popychacza.

Zbiornika na odpadki nie nalezy stosowac do
innych celéw.
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Zakres dostawy

Urzadzenie nalezy ostroznie wyja¢ z opakowania
i upewnic¢ sie, czy w opakowaniu znajduja sie
nastepujace elementy:

- Cicha rozdrabniarka

- Lej zatadowczy

- Popychacz

— Zbiornik na odpadki

- Instrukcja eksploatacji

W przypadku stwierdzenia braku lub
uszkodzenia ktéregos z elementow, nalezy
zwrdci¢ sie do punktu zakupu urzadzenia.
Kompletnie zmontowana maszyna wazy ok.
30,5-31,3 kg. W razie potrzeby nalezy poprosic¢
0 pomocC przy wyjmowaniu maszyny z
opakowania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie
komponentéw odnosi sie do rysunku urzadzenia
na stronie graficzne;j.

Dane techniczne

Polski | 9

Wadzek

Wtyczka sieciowa**
Otwory wentylacyjne
Zielony przycisk
Czerwony przycisk ,Stop*®
26tty przycisk

Popychacz

Lej zatadowczy

O 00 NG DA WNER

Przycisk ustalajacy

=
o

Przycisk nastawczy

[=Y
[

Zbiornik na odpadki

=Y
N

Numer serii

=Y
w

Pokrywa mechanizmu tnacego
Wskaznik LED (tylko AXT 23 TC/25 TC)
Ptyta dociskowa

-
[3 I

16 Walec tnacy

** specyficzne dla danego kraju

Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instruk-
cji uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres
dostawy. Kompletny asortyment osprzetu mozna
znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Cicha rozdrabniarka AXT 22D AXT 25D AXT 23 TC AXT 25 TC
Numer katalogowy 3600H030.. 3600H031.. 3600HO032.. 3600 HO033..
Wydajnos$¢ nominalna, S 6

(40/60 s)V W 2200 2500 2300 2500
Wydajnos$¢ nominalna, S 1 W 2000 2300 2100 2300
Predkos$¢ obrotowa bez

obciazenia min't 40 40 40 40
System ciecia Walec tnacy  Walec tnacy ,Turbine-Cut® ,Turbine-Cut
maks. zdolno$¢ przerobowa kg/h 1802 1902 2152 2302
maks. $rednica gatezi mm 382 40% 422 452
Zbiornik na odpadki | 53 53 53 53
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 31,3 31,3 30,5 30,5
Klasa ochrony /1 /1 /1 /1

DTryb pracy S 6 (40 %) to rodzaj obcigzalnosci urzadzenia, zaktadajacy 40 s pracy pod obciazeniem i 60 s pracy na
biegu jatowym. W zastosowaniach praktycznych mozliwa jest praca ciaggta.

2)W zaleznoéci od twardosci drewna.

Bosch Power Tools
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Zmierzone wartosci wyznaczono zgodnie z
dyrektywa 2000/14/WE (wysokos¢ 1,60 m,
odstep 1 m).

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego
przez urzadzenie wynosi standardowo: Poziom
ci$nienia akustycznego 68 dB(A); Gwarantowany
poziom mocy akustycznej jest mniejszy niz

92 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K=3 dB.

43

Os$wiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w rozdziale ,Dane
techniczne®, odpowiada wymaganiom
nastepujacych norm i dokumentéw
normatywnych: EN 60335, EN 50434 - zgodnie
z wymaganiami dyrektyw: 2004/108/WE,
98/37/WE (do 28.12.2009), 2006/42/WE (od
29.12.2009), 2000/14/WE.

2000/14/WE: Zmierzony poziom mocy
akustycznej 89 dB(A). Sposdb oceny zgodnosci
wg zatacznika V.

Deklaracja zgodnosci

Dokumentacja techniczna:
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, dn. 04.11.2008

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Dla wiasnego bezpieczenstwa

» Uwaga! Przed przystapieniem do prac
konserwacyjnych lub do czyszczenia
urzadzenia, urzadzenie nalezy wytaczyc i
wyjac¢ wtyczke z gniazdka. Powyzsze dotyczy
réwniez przypadkow, gdy przewad zasilajacy
jest przeciety, uszkodzony lub splatany.

Zwroci¢ uwage na napiecie sieciowe: Napiecie
zrédta pradu musi zgadzac¢ sie z danymi na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Urzadzenia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V
mozna przytaczac réwniez do sieci 220 V/240 V.

Instalacja powinna posiadac zabezpieczenia
pradowe jak ponizej:

AXT22D/25D/23TC/25TC =16 A

Przedtuzacz o zbyt matym przekroju przewodu
powoduje wyrazne zmniejszenie wydajnosci
urzadzenia. W przypadku przewodow o dtugosci
do 25 m, wymagany przekréj wynosi min. 3 x
1,5 mm?; przekroj przewodéw dtuzszych niz
25 m powinien wynosié¢ przynajmniej 2,5 mm?2.
UWAGA: Przedtuzacze niezgodne z przepisami
moga stanowic¢ zagrozenie. Przedtuzacz,
wtyczka i tacznik wtykowy powinny mie¢
wodoszczelng budowe i by¢ przeznaczone do
zastosowan na zewnatrz pomieszczen.

Potaczenia przewoddéw powinny znajdowac sie
w stanie suchym i nie moga leze¢ na ziemi.

Dla podwyzszenia bezpieczeristwa pracy zaleca
sie stosowanie wytacznika
réznicowopradowego (RCD) o pradzie
réznicowym, nie wiekszym niz 30 mA. Wytacznik
ten powinien by¢ kontrolowany przed kazdym
uzyciem.

Naprawy uszkodzonego przewodu
przytaczeniowego moze dokonac wytacznie
autoryzowany warsztat serwisowy firmy Bosch.

W przypadku zastosowania przedtuzaczy
bebnowych nalezy w petni rozwinagé
przedtuzacz.

Montaz

Wyjac¢ urzadzenie z opakowania.
(patrz ilustracje A-D)

Montaz leja zatadowczego @

© Odchyli¢ ostone mechanizmu
rozdrabniajgcego 13 do tytu.

@®O Zawiesic lej zatadowczy 8 w urzadzeniu.

O Obréci¢ czerwony przycisk 9 w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby
zablokowac lej zatadowczy 8.
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Praca urzadzenia

Uruchomienie [g

» Urzadzenie nalezy zawsze stawia¢ na
stabilnym, poziomym podtozu. Nie wolno
przechylaé¢ ani poruszaé¢ wiaczonego
urzadzenia.

» Silnik pracuje jeszcze przez kilka sekund po
wytaczeniu!
Oczysci¢ korzenie z ziemi. Nalezy zwrocic
szczegdblng uwage na to, aby takie ciata obce, jak
kamienie, szkto, kawatki metalu, tekstylia czy
tworzywa sztuczne nie dostaty sie do leja
zatadowczego 8. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do uszkodzenia walca thacego 16.

Lej zatadowczy 8 musi by¢ pusty.

Wiaczanie
Nacisnac zielony przycisk 4.

Wytaczanie
Nacisna¢ czerwony przycisk , Stop“ 5.

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem

Awaria zasilania powoduje automatyczne
wytaczenie urzadzenia. Po wznowieniu zasilania
energia elektryczng urzadzenie nie wtaczy sie
samoczynnie.

Bieg wsteczny

Aby zmieni¢ kierunek obrotéw nalezy wcisnaé
264ty przycisk 6 i przytrzymac go w tej pozycji.
Walec tnacy 16 obraca sie wstecz i zwalnia w
ten sposéb zablokowany materiat.

Zabezpieczenie przeciazeniowe

Zbyt wysokie obcigzenie (np. zablokowanie sie
materiatu w walcu tnagcym 16) powoduje po
kilku sekundach zatrzymanie sie silnika
urzadzenia. Aby zwolni¢ zablokowany
mechanizm tnacy, nalezy wcisnaé zo6tty przycisk
6 i przytrzymac go w tej pozycji. Jezeli materiat
blokujacy nie daje sie usunac, nalezy zdjaé ptyte
dociskowa 15 z mechanizmu tnacego.

Przycisk nastawczy 10 nalezy przy tym
minimalnie przekreci¢ w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara, tak aby
,zablokowany“ materiat ulegt zwolnieniu. Na

Polski | 11

zakoniczenie konieczne jest podregulowanie
ptyty dociskowej 15 (zob. ,Regulacja ptyty
dociskowej“).

Wskazowki dotyczace pracy

» Przez caly czas pracy z urzadzeniem nalezy
nosi¢ okulary ochronne, srodki ochrony
stuchu i rekawice ochronne.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
zawsze kontrolowac, czy zbiornik na
odpadki i lej zatadowczy zostaty
prawidtowo zamontowane.

Urzadzenie wyposazone zostato w sensory. Jezeli
pojemnik na odpadki 11 i lej zatadowczy 8 nie
znajduja sie we wtasciwej pozycji, urzadzenie nie
uruchamia sie i styszalny jest sygnat dzwiekowy
(w przypadku urzadzenia AXT 23 TC/25 TC
migajg dodatkowo 2 diody LED 14).

Wtozy¢ materiat przeznaczony do rozdrabniania.
Wprowadzony materiat bedzie wciggany
samoczynnie przez walec tnacy 16.

» Woystajace z urzadzenia dtuzsze gatezie,
moga przy wciaganiu uderzy¢ osobe
obstugujaca; nalezy wiec zachowaé
bezpieczna odlegtosc!

- Whktadac tylko taka ilos¢ materiatu, ktéra nie
zablokuje leja zatadowczego 8.

- Zwiedte, wilgotne, lub juz przez dtuzszy czas
zalegajace odpady ogrodowe nalezy
rozdrabniaé nazmiane z grubszymi gateziami
lub konarami.

Mozna w ten sposéb zapobiec zbytniemu
przecigzeniu walca tnacego 16.

— Nie wktada¢ do rozdrabniarki miekkich
odpadkow, takich jak odpadki kuchenne.
Tego typu materiat nalezy bezposrednio
kompostowac.

— Zwrdci¢ uwage, aby rozdrobniony materiat
mogt swobodnie wydostawac sie otworem
wylotowym — istnieje niebezpieczenstwo
zablokowania!

- Otwory wentylacyjne 3 nie moga by¢
zastoniete przez worek na odpadki ani
rozdrobniony materiat.

— Nalezy starac sie unikna¢ zablokowania otworu
wylotowego przez rozdrobniony materiat, gdyz
mogtoby to spowodowac cofnigcie sie
materiatu do leja zatadowczego 8.

Bosch Power Tools
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Wskazoéwki dotyczace rozdrabniania

Twardosc¢ gatezi i konarow przeznaczonych do
rozdrabniania zalezy od ich rodzaju, wieku i
stopnia wilgotnosci drewna.

Najwydajniejsze jest rozdrabnianie swiezych
gatezi, wkrotce po Scieciu.

Miekkie odpady ogrodowe powinny by¢
rozdrabniane w mniejszych partiach,
szczegdlnie gdy sa wilgotne. Aby zapobiec
blokowaniu sie takiego materiatu, nalezy od
czasu do czasu rozdrobnic¢ grubsze gatezie lub
konary.

Regulacja ptyty dociskowej [l

Potozenie ptyty dociskowej 15 jest fabrycznie
wyregulowane i przy pierwszym uruchomieniu
urzadzenia nie musi by¢ zmieniane.

Lokalizacja usterek

W przypadku zuzycia konieczna jest dodatkowa
regulacja ptyty 15 (np. gdy odpady ogrodowe
takie jak: gatezie nie sg wtasciwie rozdrabniane,
ich fragmenty tacza sie ze soba jak ogniwa
tancucha).

Przekrecaé stopniowo przy wtgczonym silniku
przycisk nastawczy 10 w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara, az do ustyszenia
lekkiego odgtosu tarcia (walec tnacy 16 sciera
ptyte dociskowa 15, ustawiajac ja w ten sposéb
we wiasciwej odlegtosci. Widry aluminiowy
wypadajg przy tym przez otwor wylotowy).
Ptyte dociskowa 15 nalezy regulowac tylko w
niezbednym stopniu, gdyz w przeciwnym
wypadku ulega ona tylko niepotrzebnemu zuzyciu.

W ponizszej tabeli wyszczegdlnione zostaty mozliwe usterki i sposoby postepowania w przypadku,
gdy w pracy urzadzenia wystapia nieprawidtosci. Jezeli za jej pomoca nie uda sie lokalizacja badz
usuniecie usterki, nalezy zwréci¢ sie do punktu serwisowego.

» Uwaga! Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych lub do czyszczenia urzadzenia,
urzadzenie nalezy wytaczyc¢ i wyjaé wtyczke z gniazdka. Powyzsze dotyczy rowniez
przypadkow, gdy przewdd zasilajacy jest przeciety, uszkodzony lub splatany.

Symptomy
Maszyna nie dziata

Mozliwa przyczyna
Zbiornik na odpadki nie zostat
wtasciwie zamontowany

Usuniecie usterki
Witasciwie zamontowaé
pojemnik na odpadki

Lej zatadowczy nie zostat

Witasciwie zamontowac lej

wtasciwie zamontowany zatadowczy
Gniazdko jest uszkodzone Podtaczy¢ urzadzenie do innego
gniazdka

Przedtuzacz jest uszkodzony

Skontrolowac przewdd, w razie
potrzeby wymienié

Zadziatat bezpiecznik

Wymieni¢ bezpiecznik

Styszalny jest sygnat dzwiekowy Pojemnik na odpadki/lej
(w przypadku AXT 23 TC/25 TC zatadowczy nie zostaty
wtasdciwie zamontowane

dodatkowo migaja dwie diody
LED), a urzadzenie nie wtacza
sie

Upewni¢ sie, czy pojemnik na
odpadki znajduje sie we
wtasciwej pozycji

Upewnic¢ sie, czy lej zatadowczy
znajduje sie we wtasciwej
pozycji i czy zostat zablokowany
przez przekrecenie czerwonego
pokretta nastawczego w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara
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Symptomy
Dioda LED miga (w przypadku
AXT 23 TC/25 TC)

Mozliwa przyczyna
Nie ma usterki; miganie diod
LED jest w porzadku;

Polski | 13

Usuniecie usterki

urzadzenie jest podtaczone do
zrodta zasilania energia
elektryczna i jest gotowe do

eksploatacji

Urzadzenie nie wciaga
odpadkow ogrodowych
wilgotny

Materiat przeznaczony do
rozdrabniania jest migkki i

Skorzystac z popychacza, aby
gtebiej wsungé materiat
przeznaczony do rozdrabniania
do urzadzenia

Odpadki zaklinowaty sie w

urzadzeniu

Usuna¢ blokujace odpadki
(zawsze stosowac rekawice
ogrodowe)

Uruchomi¢ przycisk biegu
wstecznego (zob. ,Bieg
wsteczny*)

Odpady ogrodowe nie sg
doktadnie rozdrabniane,
kawatki gatezi potaczone sa ze
sobg na ksztatt taricucha

dociskowa

Nalezy podregulowa¢d ptyte

(zob. ,,Regulacja ptyty
dociskowej“)

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Uwaga! Przed przystapieniem do prac
konserwacyjnych lub do czyszczenia
urzadzenia, urzadzenie nalezy wytaczy¢ i
wyjaé wtyczke z gniazdka. Powyzsze
dotyczy rowniez przypadkow, gdy przewod
zasilajacy jest przeciety, uszkodzony lub
splatany.

» Podczas pracy z urzadzeniem, a takze
podczas prac konserwacyjnych i
pielegnacyjnych przy urzadzeniu, nalezy
zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

Wskazowka: Nastepujacych czynnosci

konserwacyjnych nalezy dokonywac regularnie,

aby zagwarantowac dtuga i wydajna prace
urzadzenia.

Regularnie kontrolowa¢ maszyne pod katem
oczywistych usterek, takich jak poluzowane lub
uszkodzone noze, luzne elementy mocujace,
zuzyte lub uszkodzone czesci.

Kontrolowa¢, czy ostony urzadzenia i
zabezpieczenia sg w petni sprawne i wtasciwie
zamontowane. Przed rozpoczeciem pracy z
urzadzeniem nalezy przeprowadzi¢ wszelkie
konieczne konserwacje i naprawy.

Jesli urzadzenie, mimo starannych metod
produkcji i kontroli ulegtoby awarii, naprawe
powinien przeprowadzi¢ autoryzowany serwis
narzedzi ogrodowych firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach i zamdéwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie
dziesieciocyfrowego numeru katalogowego,
znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

Demontaz ptyty dociskowej [l

» Uwaga! Przed przystapieniem do prac
konserwacyjnych lub do czyszczenia
urzadzenia, urzadzenie nalezy wytaczy¢ i
wyjaé wtyczke z gniazdka. Powyzsze
dotyczy rowniez przypadkow, gdy przewod
zasilajacy jest przeciety, uszkodzony lub
splatany.

Bosch Power Tools

F 016 L70 601 | (4.5.09)



14 | Polski

» Podczas pracy z urzadzeniem, a takze
podczas prac konserwacyjnych i
pielegnacyjnych przy urzadzeniu, nalezy
zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

W przypadku normalnego, zgodnego z

przeznaczeniem uzytkowania i odpowiedniej

regulacji walca nozowego 16 i ptyty dociskowej

15, zapewnione jest wieloletnie niezawodne

uzytkowanie tych elementow.

Demontazu, czyszczenia lub wymiany ptyty

dociskowej 15 nalezy dokonywaé w nastepujacy

sposob:

0@ Catkowicie usunac¢ srube ptyty dociskowej,
jak ukazano na rysunku.

©® Podwazyc¢ ptyte dociskowga 15 za pomoca
Srubokreta i wyjacé.

W celu montazu nalezy dokonac¢ tych samych

czynnosci, tylko w odwrotnej kolejnosci, przy

czym ptyte dociskowa 15 nalezy wyregulowac

(zob. ,Regulacja ptyty dociskowej“).

Po zakonczeniu
uzytkowania/Przechowywanie

Nie wolno uzywacd do czyszczenia rozdrabniarek
myjek wysokocisnieniowych; nie wolno ich tez
my¢ pod biezaca woda.

Przy pomocy miekkiej szczotki i szmatki
doktadnie oczys$ci¢ zewnetrzne elementy
maszyny. Nie uzywa¢ wody ani srodkow,
zawierajacych rozpuszczalnik lub substancje
polerujace. Usunaé starannie trawe oraz inne
zanieczyszczenia, w szczegdlnosci z otworéw
wentylacyjnych 3.

Urzadzenie nalezy przechowywac tylko w
suchym miejscu. Nie umieszczac zadnych
przedmiotéw na obudowie urzadzenia.

Przewdd mozna przechowywaé wraz z
rozdrabniarka (tylko UK), w sposob ukazany na
rysunku. (zob. rys. J)

Rozdrabniarke mozna przechowywac¢ w sposdb
ukazany na rysunku B, po zdemontowaniu leja
zatadowczego (zob. rowniez ,Montaz leja
zatadowczego®).

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni predpisy

Pozor: ¢téte tento navod k provozu pozorné.
Seznamte se s ovladacimi prvky a spravnym
pouzivanim stroje. Navod k obsluze spolehlivé
uschovejte pro pozdéjsi pouziti. PFed prvnim
uvedenim do provozu si vyzadejte praktické
predvedeni.

Vysvétleni symboll na stroji
VSeobecné upozornéni na nebezpedi.

Pred pracemi na rezacim mechanizmu
stroj vypnéte a vytahnéte zastrcku ze
zasuvky. Pokud se kabel béhem prace
poskodi nebo pretne, nedotykejte se
jej, nybrz neprodlené deaktivujte
pojistku dotceného elektrického
okruhu. Stroj nikdy neprovozujte s
poskozenym kabelem.

@ Proctéte si navod k obsluze.
[ =3

[£]

Noste ochranné rukavice, pevnou obuv
a dlouhé kalhoty.

Nebezpedi na zakladé otacejiciho se
noze. Zatimco stroj bézi, nedavejte
ruce ani nohy do rozevreni.

(=

>
(110
C O

Dbejte na to, aby osoby stojici v
blizkosti nebyly poranény
odmrsténymi cizimi télesy.

)

V blizkosti stojici osoby zadrzte v
bezpecéné vzdalenosti od stroje.

Drive nez uchopite dily stroje,
pockejte, az se vSechny zcela dostanou
N .

sToP J do stavu klidu.

Noste ochranné bryle.

®
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Noste ochranu sluchu.

Stroj nepouzivejte za desté nebo
nevystavujte desti.

Nestijte na sbérném boxu.

®

Obsluha

» Béhem provozu nesahejte do plniciho
trychtyfe 8. Stroj po vypnuti jesté nékolik
sekund dobiha.

» Nikdy nedovolte stroj pouzivat détem nebo
osobam, jez nejsou obeznameny s témito
pokyny. Narodni predpisy mozna vymezuji
vék obsluhy. Pokud stroj nepouzivate,
uschovavejte jej nedosazitelny pro déti.

» Tento stroj neni urcen k tomu, aby jej
pouzivaly osoby (vCetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi a dusevnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi
zkusenostmi a/nebo nedostatec¢nymi
védomostmi, mozné je to pouze tehdy,
budou-li pro svou bezpecnost pod dohledem
kompetentni osoby nebo od ni obdrzi
pokyny, jak stroj pouzivat.

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si se strojem nehraji.

» Pred zapnutim se stroj musi podle
prilozeného navodu smontovat.

» Pro zvySeni bezpecnosti se doporucuje
pouzit proudovy chranic¢ Fl (RCD) s
vybavovacim proudem maximalné 30 mA.
Tento proudovy chrani¢ Fl by mél byt pred
kazdym pouzitim prezkousen.

» Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely
dovolené pro venkovni pouziti s ochranou
proti strikajici vodeé.

» Nedotykejte se zastrcky a zasuvky mokryma
rukama.

Bosch Power Tools
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» Prfipojovaci sitovy kabel nebo prodluzovaci
kabel neprejizdéjte, nepfriskripnéte nebo jim
neskubejte, ponévadz jinak by se mohl
poskodit. Kabel chrarte pred horkem, olejem
a ostrymi hranami.

» Béhem provozu se nesméji v okruhu 3 m
zdrzovat zadné dal$i osoby ani zvifata.
Obsluhaje v pracovnim prostoru zodpovédna
vici tretim stranam.

» Firma Bosch muze zajistit bezvadnou funkci
stroje jen tehdy, pokud se bude pouzivat
vyhradné originalni prislusenstvi.

» Seznamte se s ndvodem k provozu dFive, nez
se pokusite se strojem pracovat.

» Nenoste zadny Siroky odév, visici provazky
nebo kravaty.

» Stroj provozujte na volném prostranstvi
(napf. nikoli prili$ blizko stény nebo jinych
pevné stojicich predmétd) s pevnym rovnym
podkladem.

» Stroj neprovozujte na dlazdéném nebo
pis¢itém podkladu. Vyhazovany material
muze zplsobit zranéni.

» Pred uvedenim do provozu zkontrolujte
pevné usazeni véech $roubl, matic a dalsich
spojovacich prvkl a zkontrolujte spravné
umisténi ochrannych zafizeni a clon.
Poskozené nebo necitelné varovné a
upozornovaci $titky nahradte.

» Pred startem zajistéte, aby byl plnici trychtyr
prazdny.

» Udrzujte oblicej a télo v odstupu vaci
plnicimu trychtyfi.

» Zabrarite, aby se Vase ruce nebo jiné ¢asti
Vaseho téla ¢i odévu nedostaly do plniciho
trychtyre nebo vyhazovaciho otvoru, nebo se
nedostaly blizko pohyblivych dilG.

» Drive nez zavésite nebo vyvésite sbérny vak,
stroj vypnéte.

> Starejte se neustdle o stabilni rovnovahu a
bezpecny postoj. Nepredklanéjte se prilis
daleko. Nestljte béhem plnéni vys, nez je
pata stroje.

» Kdyz pracujete se strojem, udrzujte odstup
vici chrlici zéné.

»

Kdyz zavadite materidl do stroje, dbejte

nanejvys peclivé na to, aby neobsahoval

zadné kovové dily, kameny, dozy ¢i dalsi cizi

télesa.

Kdyz fezaci mechanizmus zasahne cizi

téleso, stroj vytvari neobvykly hluk nebo

zacne vibrovat, stroj ihned vypnéte, aby se

rezaci mechanizmus zastavil. Vytahnéte

zastréku ze zasuvky a postupujte nasledovné:

— Prohlédnéte skody.

— VsSechny poskozené dily vyménite nebo je
opravte.

— Zkontrolujte, zda dily nejsou volné a prip.
je utdhnéte.

Nepokousejte se stroj opravit, ledaze mate
potrebné vzdélani.

Dbejte na to, aby se zpracovavany material
nehromadil ve vyhazovaci zéné; to brani
transportu a mize to vést ke zpétnému razu
v plnicim trychtyri.

Pokud se stroj ucpe, vypnéte jej a pocCkejte,
az se fezaci mechanizmus zastavi. Dfive nez
stroj zbavite rezanky, vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

Zkontrolujte, zda jsou kryty a ochranné
pripravky neposkozené a spravné
namontované. Pred pouzitim provedte
pfipadné nutnou Udrzbu a opravy.

Nepokousejte se zménit nastaveni poctu
otac¢ek motoru. Pokud vyvstane problém,
informujte zakaznickou sluzbu Bosch.
Vétraci otvory udrzujte prosté zbytkl ci
jinych nanost, aby se zamezilo poskozeni
motoru nebo moznému pozaru.

Nikdy nezvedejte resp. nenoste stroj s
bézicim motorem.

Vzdy kdyZ opoustite pracovni prostor, stroj
vypnéte, pockejte, az se fezaci mechanizmus
zastavi a vytahnéte sitovou zastrcku.

» Stroj béhem provozu nenaklanéjte.

» Stroj nevystavujte desti. Stroj uskladnujte

pouze na suchém misté.
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Udrzba a uskladnéni

» Pokud bude dan stroj kvili servisni praci,
kontrole, uskladnéni nebo vyméné
prislusenstvi mimo provoz, vypnéte jej,
vytahnéte zastrcéku ze zasuvky a nechte stroj
vychladnout. Pred kazdou prohlidkou ¢i
sefizenim atd. zajistéte, aby byly vSechny
pohyblivé dily v klidu.

» O stroj pecujte a udrzujte jej Cisty.

» Stroj kontrolujte a opotiebované nebo
poskozené dily pro jistotu nahradte.

> Zajistéte, aby vyménéné dily pochazely od
firmy Bosch.

» Pokud se pouzije prodluzovaci kabel, nesmi

byt slabsi nez na stroji namontovany sitovy
kabel.

» Pravidelné kontrolujte poskozeni nebo
znamky starnuti napajeciho vedeni a
prodluzovaciho kabelu. Stroj nepouzivejte,
pokud jsou kabely poskozené.

» Pfi nastavovani fezaciho mechanizmu
myslete na to, Ze sice je privod proudu
motoru vynucenym rozpojenim preruseny a
motor nelze zapnout, ale Ze se presto
pohybuje, pokud se rukou to¢i motorem.

» Vzadném pripadé se nepokousejte vynucené
rozpojeni vnéjsi silou spustit.

Funk¢ni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Urcujici pouziti
Stroj je uréen ke kompostovatelnému drceni

vlaknitych a drevitych odpad( z domovnich a
kutilskych zahrad.
Sbérny box je uréeny k zachyceni drceného

materidlu a k uloZeni a uskladnéni plniciho
trychtyre a péchovace.

Sbérny box by se nemél pouzivat pro jiné ucely.
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Obsah dodavky

Vyjméte stroj opatrné z obalu a zkontrolujte, zda
jsou nasledujici dily kompletni:

— Tichy drti¢

- Plnici trychtyr

- Péchovac

— Sbérny box

— Navod k provozu

Pokud dily chybi nebo jsou poskozeny, obratte
se prosim na svého obchodnika.

Stroj vazi ve zcela smontovaném stavu pfriblizné
30,5-31,3 kg. Podle potreby si pro vyjmuti
stroje z obalu prfived'te pomoc.

Zobrazené komponenty

Cislovéani zobrazenych komponent( se vztahuje
na zobrazeni stroje na obrazkové strané.

-

Podvozek

Sitova zastréka**

Vétraci otvory

Zelené tlacitko

Cervené tlagitko ,Stop®
Zluté tlagitko

Péchovad

Plnici trychtyr

Zajistovaci knoflik
Sefizovaci knoflik

Sbérny box

Sériové Cislo

Kryt fezaciho mechanizmu
Ukazatel LED (pouze AXT 23 TC/25 TC)
Pritlacna deska

O 00 NG~ WOWN

L e o
a b WN RO

16 Rezaci valec

** specificka podle zemé

Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepat¥i k stan-
dardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Bosch Power Tools
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Technicka data

Tichy drti¢ AXT 22D AXT 25D AXT 23 TC AXT 25 TC
Objednaci cislo 3600H030.. 3600H031.. 3600H032.. 3600 HO033..
Ptikon, S 6 (40/60 s)V w 2200 2500 2300 2500
Prikon, S 1 w 2000 2300 2100 2300
Otéac¢ky naprazdno min?t 40 40 40 40
Rezaci systém Frézovaci Frézovaci ,Turbine-Cut® ,Turbine-Cut®
valec valec

Max. prichodnost

materidlu kg/h 1802 1902 2152 2302
Max. primér vétve mm 38?2 40? 422 452
Sbérny box | 53 53 53 53
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 31,3 31,3 30,5 30,5
Trida ochrany e /1 @ /1 /1 /1

DDruh provozu S 6 (40 %) znadi zatézovy profil, ktery predpoklada 40 s zatizeni a 60 s béhu naprazdno. Pro praktické
nasazeni je pripustny trvaly provoz.

2)Podle charakteru drceného materialu.

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strétgen

Senior Vice President Head of Product
Namérené hodnoty zjistény podle 2000/14/ES Engineering Certification

(vyska 1,60 m, vzdalenost 1 m).

Hodnocenad hladina hluku stroje A ¢ini typicky: W . V ,% — "
1. ¥, B

hladina akustického tlaku 68 dB(A); g @)1’

garantovana hladina akustického vykonu nizsi Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

nez 92 dB(A). Nepfesnost K=3 dB. D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Informace o hluku a vibracich

Prohlaseni o shodé €€

ProhlaSujeme ve vyhradni zodpovédnosti, Zze v .
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v Montaz
souladu s nasledujicimi normami nebo

normativnimi dokumenty: EN 60335, EN 50434

R Pro Vasi bezpeénost
podle ustanoveni smérnic 2004/108/ES,

98/37/ES (do 28.12.2009), 2006/42/ES (od » Pozor! Pfed pracemi udrzby a cisténi stroj
29.12.2009), 2000/14/ES. vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku.
2000/14/ES: namérena hladina akustického Totéz plati, pokud se elektricky kabel
vykonu 89 dB(A). Metoda posouzeni shody poskodi, nafizne nebo zamota.

podle dodatku V. Dbejte sitového napéti: Napéti zdroje proudu
Technicka dokumentace u: musi souhlasit s Udaji na typovém Stitku
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE, pristroje. Pristroje oznacené 230V Ize
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England provozovat i na 220 V/240 V.

Leinfelden, 04.11.2008
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Elektricky okruh musi byt jistén minimalné
takto:

AXT22D/25D/23TC/25TC =16 A

Prodluzovaci kabel s pfili§ malym prarezem
vodicl zplsobuje zretelné snizeni vykonnosti
stroje. U kabell do délky 25 m je zapotrebi
prafez vodi¢d minimalné 3 x 1,5 mm?, u kabel
pres 25 m délky musi ¢init prirez vodicl
minimalné 2,5 mm?.

POZOR: Prodluzovaci kabely nevyhovujici
pFedpisu mohou byt nebezpeéné. Prodluzovaci
kabel, zastréka a spojka museji byt vodotésné
a v provedeni pFipustném pro pouziti venku.
Spojky kabelu by mély byt suché a nemély by
lezet na zemi.

Pro zvySeni bezpecnosti se doporucuje pouzit
proudovy chrani¢ Fl (RCD) s vybavovacim
proudem maximalné 30 mA. Tento proudovy
chrani¢ Fl by mél byt pred kazdym pouzitim
prezkousen.

Je-li pfipojovaci kabel poskozeny, smi jej opravit
pouze v autorizovaném servisu Bosch.

PFi pouziti kabelovych bubnl museji byt tyto
odvinuté.

Montaz

Vyjméte stroj z obalu. (viz obrazek A-D)

Montaz plniciho trychtyie @ @

O Vyklopte kryt fezaciho mechanizmu 13
dozadu.

@®®OPlInici trychtyr 8 zavéste do stroje.

O Otocte Cerveny zajistovaci knoflik 9 ve
sméru hodinovych rucicek, aby se plnici
trychtyr 8 zaaretoval.

Provoz

Uvedeni do provozu [

» Stroj vzdy postavte na pevny, vodorovny
podklad. Stroj béhem provozu nenaklanéjte
ani jim nepohybujte.

» Motor po vypnuti dobiha!

Cesky | 19

Kofenovy bal zbavte zeminy. Cizi télesa jako
kameny, sklo, kovy, textilie a umélé hmoty se
nesméji dostat do plniciho trychtyre 8. Jinak se
muze poskodit fezaci véalec 16.

Plnici trychtyr 8 musi byt prazdny.

Zapnuti
Stisknéte zelené tlacitko 4.

Vypnuti
Stisknéte cervené tlacitko ,, Stop“ 5.

Ochrana proti znovurozbéhu

Stroj se po vypadku sité vypne. Pfi aktivovani
zdroje energie se stroj nem(ze automaticky
znovu zapnout.

Zpétny chod

Stisknéte a podrzte Zluté tlacitko 6, aby se
obratil smér otaceni.

Rezaci valec 16 b&Zi opa&né a tim uvolni
zablokovany material.

Ochrana proti pretizeni

PFilis vysoké zatizeni (napr. zablokovani
rezaciho valce 16) vede po nékolika sekundach
ke stavu klidu stroje. Stisknéte a podrzte zZluté
tlacitko 6, aby se zablokovany rezaci
mechanizmus uvolnil. Nelze-li zablokovani
odstranit, musi se oddalit pfitla¢cna deska 15 od
rezaciho mechanizmu.

Sefrizovacim knoflikem 10 se pri tom musi
nepatrné otacet proti sméru hodinovych
rucicek, az je ,zablokovany“ material volny.
Pritlacna deska 15 poté potrebuje sefizeni (viz
,Sefizeni pritlacné desky“).

Pracovni pokyny

» Béhem pouzivani stroje vZdy noste
ochranné bryle, ochranu sluchu a ochranné
rukavice.

» Pred pouzitim vzdy zkontrolujte spravnou
montaz shérného boxu a plniciho trychtyre.

Stroj je vybaven senzory. Pokud nejsou sbérny
box 11 a plnici trychtyr 8 spravné umistény, stroj
se nenastartuje a ozve se signalni ton (u

AXT 23 TC/25 TC navic blikaji 2 ukazatelé LED

14).

Bosch Power Tools
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Zaved'te material k drceni. Zasouvany material je
automaticky vtahovan fezacim véalcem 16.

» Ze stroje vyc€nivajici delSi material k drceni
muze pFi vtahovani Svihat jako prut; proto
udrzujte dostatecny bezpecnostni odstup!

— Vzdy zavadéjte jen tolik materialu, aby se
plnici trychtyf 8 neucpal.

— Uvadly, vlhky a jiz nékolik dni ulozeny
zahradni odpad drt'te za prostfidani s
vétvemi.

To zabrani ucpani fezaciho vélce 16.

- Meékky odpad bez pevné konzistence, jako
napf. odpad z kuchyné, nedrtte, nybrz jej
primo kompostujte.

— Dbejte na to, aby mohl drceny material volné
padat z odpadové Sachty — nebezpeci
zacpani!

— Vétraci otvory 3 nesméji byt zakryty
rozdrcenym materidlem.

— Zabrante zablokovani v odpadové Sachté,
ponévadz to muize vést ke zpétnému razu
drceného materidlu v plnicim trychtyfi 8.

Upozornéni k drceni

Podle druhu, stari a vysuseni dfeva je mozné
vétve vice nebo méné obtizné drtit.

Optimalnich vysledkl docilite, pokud budete
drtit Cerstvé vétve kratce po odfiznuti.

Meékky zahradni odpad by se mél drtit po malych
davkach, predevsim pokud je drceny material
mokry. Zablokovani |ze zamezit diky
periodickému drceni vétvi.

Serizeni pFitlacné desky [l
Pritlacna deska 15 je z vyrobniho zavodu

nastavena a nepotfebuje pred prvnim uvedenim
do provozu zadné sefizeni.

Sefizeni pritlacné desky 15 je nutné na zakladé
opotrebeni (napf. pokud rozdrceny material
jako jsou vétve souvisle visi ve tvaru fetézu a
neni dokonale rozdrceny).

Otacejte pfi bézicim motoru sefizovacim
knoflikem 10 v malych krocich ve sméru
hodinovych rucicek, az je slySet lehky hluk
obrusovani (fezaci valec 16 brousi o pritlacnou
desku 15 ve spravné vzdalenosti, pficemz z
vyhazovaciho otvoru padaji malé hlinikové
trisky).

Sefizujte jen tak dalece, jak je zapotrebi,
ponévadz jinak by byla pritlacna deska 15
vystavena zbytecnému opotiebeni.

F 016 L70 601 | (4.5.09)
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Hledani zavad

Cesky | 21

Nasledujici tabulka ukazuje priznaky zavad a jak mizete ucinit napravu, pokud Vas stroj nékdy
nepracuje dobre. Pokud s ni nemizete problém lokalizovat a odstranit, obratte se na Vas servis.

» Pozor! Pfed pracemi udrzby a ciSténi stroj vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku. Totéz plati,
pokud se elektricky kabel poskodi, nafizne nebo zamota.

Priznaky

Mozna pricina

Naprava

Stroj nebézi

Sbérny box neni spravné
namontovany

Sbérny box namontujte spravné

Plnici trychtyr neni spravné
namontovany

Plnici trychtyf namontujte
spravné

Vadna zasuvka

Pouzijte jinou zasuvku

Poskozeny prodluzovaci kabel

Kabel zkontrolujte, ev. vymérite

Vypnula pojistka

Pojistku vymeérnite

Ozve se signalni ton (u
AXT 23 TC/25 TC blikaji navic
dvé LED) a stroj nenastartuje

Sbérny box/plnici trychtyr
nejsou spravné namontovany

Zajistéte, aby byl sbérny box
spravné umistény

Zajistéte, aby byl plnici trychtyr
spravné umistény a byl otacenim
Cerveného zajist'ovaciho knofliku
ve sméru hodinovych rucicek
pevné sevieny

Kontrolka LED blika (u
AXT 23 TC/25 TC)

Zadna pticina; blikani
ukazatele LED je spravné; stroj
je pripojeny na zdroj proudu a
pfipraveny k provozu

Drceny material neni vtahovan

Drceny material je mokry a
mékky

Pouzijte péchovac pro posun
drceného materidlu do stroje

Drceny material vazne ve stroji

Odstrante zablokovany drceny
material (noste vzdy zahradni
rukavice)

Stisknéte tlacitko reverzace (viz
»Zpétny chod“)

Drceny materidl neni zcela
rozdrcen a souvisle visi ve tvaru
retézu

Je treba seridit pritlacnou
desku

Viz ,Sefizeni pritlacné desky*

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pozor! Pfed pracemi udrzby a ¢isténi stroj
vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku.

» Kdyz chcete se strojem pracovat nebo
provést prace udrzby nebo cisténi, vzdy
noste ochranné rukavice.

Upozornéni: Nasledujici udrzbové prace

Totéz plati, pokud se elektricky kabel
poskodi, nafizne nebo zamota.

provadéjte pravidelné, aby bylo zaru¢eno
dlouhé a spolehlivé pouzivani.

Bosch Power Tools
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Stroj pravidelné prohlizejte kvali zjevnym
zavadam jako uvolnéné nebo poskozené noze,
uvolnéné spoje a opotrebované nebo poskozené
dily.

Zkontrolujte, zda jsou kryty a ochranné
pripravky neposkozené a spravné namontované.
Pred pouzitim provedte pripadné nutnou
udrzbu a opravy.

Pokud i pres peclivou vyrobu a zkousky dojde na
stroji k vypadku, nechte opravu provést v
autorizovaném servisu pro zahradni naradi
Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich
dill nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné
objednaci Cislo podle typového stitku stroje.

Vymontovani pFitlaéné desky [l

» Pozor! Pfed pracemi udrzby a ¢isténi stroj
vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku.
Totéz plati, pokud se elektricky kabel
poskodi, naFizne nebo zamota.

» Kdyz chcete se strojem pracovat nebo
provést prace udrzby nebo cisténi, vzdy
noste ochranné rukavice.

Pri normalnim pouzivani a serizovani podle

pokynd maji frezaci vélec 16 a pritlacna deska 15

zivotnost nékolik let.

Kvali vymontovani, ¢isténi nebo vyméné

pritlacné desky 15 postupujte nasledovné:

00 Zcela odstranite, jak je zobrazeno v obrazku,

Sroub pritlacné desky.
©® Pomoci Sroubovaku vypacte pritlacnou
desku 15.

Smontovani se déje v opacném poradi, pricemz

pritlacna deska 15 musi byt poté sefizena (viz

LSerizeni pritlacné desky“).

Po pracovnim procesu/uskladnéni

Drtic¢ se nesmi Cistit vysokotlakym Cisticem nebo
tekouci vodou.

Zevnéjsek stroje dikladné ocistéte mékkym
kartacem a hadrikem. Nepozivejte vodu ani
zadna rozpoustédla ci lestici prostredky.
Veskerou ulpélou travu a ¢astecky odstrante,
zejména z vétracich otvord 3.

Stroj skladujte na suchém misté. Na stroj
nestavte zadné dalsi predmeéty.

Kabel Ize, jak je zobrazeno, ulozit na drtici
(pouze UK). (viz obr. J)

Drtic¢ Ize po demontazi plniciho trychtyre
skladovat podle obrazku B (viz téz ,Montaz
plniciho trychtyre).

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilam. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomdaze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zdkonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

Upozornenie: Starostlivo si preéitajte tento
Navod na pouzivanie. Dobre sa oboznamte s
obsluznymi prvkami naradia a s jeho spravnym
pouzivanim. Navod na pouzivanie starostlivo
uschovajte na neskorsie pouzivanie. Predtym,
ako zacnete naradie pouzivat, vyZiadajte si
praktické predvedenie.

Vysvetlenia symbolov umiestenych na vyrobku

VSeobecné upozornenie na
nebezpecenstvo.

Navod na pouzivanie si pozorne
precitajte.

Pred akoukolvek pracou na rezacom
mechanizme naradie vypnite a
vytiahnite zastré¢ku zo zasuvky. Ked' sa
pocas prace poskodi alebo pretrhne
privodna $nura, $nury sa nedotykajte,
ale pomocou poistky okamzite
preruste prislusny prudovy obvod.
Nikdy nepouzivajte elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu $nuru.

Q>

Pri praci pouzivajte pracovné rukavice
a noste vzdy pevnu obuv a dlhé
nohavice.

Nebezpecenstvo zo strany rotujuceho
noza. Po¢as chodu naradia nedavajte
do otvoru ruky ani nohy.

b3
Cc O

Davajte pozor na to, aby ste pri praci
nezranili blizko stojace osoby
odletujucimi cudzimi telieskami.

Postarajte sa o to, aby mali osoby
stojace v blizkosti bezpecny odstup od
stroja.

=

Zw ) Skorako sabudete dotykat niektorych
‘1'\;2'1‘ sUciastok naradia, pockajte, kym sa
sToP ] vSetky suciastky uplne zastavia.

Pouzivajte ochranné okuliare.

®

Slovensky | 23

Pouzivajte chranice sluchu.

Nepouzivajte toto naradie pocas dazda
ani ho vplyvom dazda nevystavujte.

Nestupajte na zasobnik na podrveny
material.

®

Obsluha

» Nesiahajte pocas prevadzky naradia do
plniaceho lievika 8. Po vypnuti naradie este
niekol’ko sekund dobieha.

» Nikdy nedovolte pouzivat toto naradie
det'om ani Ziadnym inym osobam, ktoré nie
s oboznamené s pouzivanim produktu.
Predpisy niektorej krajiny mozu pripadne
obmedzovat' vek obsluhujlicej osoby. Ked’
naradie nepouzivate, uschovavajte ho tak,
aby nebolo dosiahnutelné pre deti.

» Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
pre osoby s obmedzenymi psychickymi,
senzorickymia dusevnymischopnostami (ani
na pouzivanie pre deti) ani pre ludi s
obmedzenymi skisenostami a s
nedostato¢nymi vedomostami, s vynimkou
pripadu, Ze na nich dohliada kvéli ich
bezpecnosti kompetentna osoba, alebo
dostanu od takejto osoby pokyny, ako maju
vyrobok pouzivat.

Davajte pozor na deti, aby ste zabezpecili, ze
sa nebudu moct’ s vyrobkom hrat’.

» Pred zapnutim musi byt naradie zmontované
podla prilozeného navodu.

» Na zarucenie bezpecnosti odporuc¢ame
pouzivat ochranny spinac pri poruchovych
prudoch (FI) s maximalnym chybovym
30 mA. Tento ochranny spinac pri
poruchovych prudoch (Fl) treba pred kazdym
pouzitim prekontrolovat.

» Vonku pouzivajte len schvalené predlzovacie
kdable, ktoré su chranené proti striekajucej
vode.

» Ked mate mokré ruky, nedotykajte sa
zastrcky ani zasuvky.

Bosch Power Tools
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» Neprechadzajte po privodnej $nure ani po
predlZzovacej $nure motorovym vozidlom,
nestlacajte ich nadmieru, ani ich netahajte,
pretoze by sa mohli poskodit. Chrante
sietovl $nuru pred horucavou, olejom a
ostrymi hranami.

» Pocas pouzivania naradia sa nesmu zdrziavat’
v okruhu 3 metre Ziadne iné osoby ani
zvieratd. Obsluhujlca osoba je vo svojom
pracovnom okruhu zodpovedna za tretie
osoby.

» Firma Bosch méze zarucit bezchybné
fungovanie naradia iba v tom pripade, ak sa s

nim pouziva vylu¢ne originadlne prislusenstvo.

» Doverne sa oboznamte s tymto Navodom na
pouzivanie eSte predtym, ako sa pokusite s
naradim pracovat.

» Nenoste pri praci ziaden Siroky — volny odev,
visiace §nurky na obleceni ani kravaty.

» Pouzivajte naradie len na volnom
priestranstve, ktoré ma pevny a rovny
podklad (nepouzivajte ho napr. prilis blizko
nejakej steny alebo inych pevnych
predmetov).

» Nepouzivajte naradie na vydlazdenom
podklade ani na $trkovom podklade.
Vyhadzovany material moze spdsobit’
poranenie.

» Pred uvedeni ndradia do ¢innosti
skontrolujte vSetky skrutky, matice a iné
upeviovacie prvky, ako aj spravne
umiestnenie ochrannych prvkov a krytov.
Poskodené alebo necitatelné vystrazné stitky
a Stitky s upozorneniami nahrad’te novymi.

» Pred spustenim naradia sa presvedcte, Ci je
plniaci lievik prazdny.

» Tvar a telo majte vzdy v dostatoCnej
vzdialenosti od plniaceho lievika.

» Davajte neustale pozor na to, aby sa Vase
ruky alebo iné Casti tela ¢i oblecenia
nedostali do plniaceho lievika alebo do
vyhadzovacieho otvoru ani do blizkosti
pohybujlcich sa suciastok.

» Skor ako budete vesat alebo odvesovat’
vrecko na odpad, naradie vypnite.

Postarajte sa o to, aby ste mali vzdy stabilnu
rovnovahu a pevny postoj. Nenahynajte sa
prili$ daleko dopredu. Pocas plnenia
nestojte vyssie ako patka naradia.

Ked budete pracovat’ s naradim, budte vzdy
v dostatocnej vzdialenost’ od vyhadzovacej
zény.

Mimoriadne zodpovedne davajte pozor na to,
aby sa pri vkladani materialu do naradia
nedostali don ziadne kovové suciastky,
kamene, flase, plechovky ani zZiadne iné
cudzie telesa.

Ked' narazi rezaci mechanizmus na nejaké

cudzie teleso, ked naradie zacne vydavat’

nezvycajny zvuk alebo za¢ne vibrovat,

naradie okamzite vypnite, aby ste rezaci

mechanizmus zastavili. Vytiahnite zastrcku zo

zasuvky a potom postupujte nasledovnym

sposobom:

— Preverte vzniknuté poskodenie.

- Vymenite vSetky poskodené suciastky,
alebo ich opravte.

— Prekontrolujte, ¢i nie su niektoré
suciastky uvolnené a v pripade potreby
ich utiahnite.

Nepokusajte sa naradie opravovat sami, s
vynimkou pripadu, Ze mate potrebné
vzdelanie ($kolenie).

Davajte pozor na to, aby sa spracovavany
material nezhromazdoval vo vyhadzovacej
zbne, to zabranuje jeho postupu a méze to
vyvolat’ spatny raz v plniacom lieviku.

Ked' sa naradie upchalo, vypnite ho a
pockajte, kym sa rezaci mechanizmus
zastavi. Skér ako za¢nete uvolnovat'z naradia
posekany material, vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky.

Skontrolujte, ¢i su neposkodené kryty a
ochranné prvky a ¢i sU spravne namontované.
Pred pouzitim vykonajte pripadne potrebnu
udrzbu alebo opravu kosacky.

Nepokusajte sa menit nastavenie poctu
obratok elektromotora. Ak vznikne nejaky
problém, kontaktujte autorizovanu servisnu
opravovnu ru¢ného elektrického naradia
Bosch.
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» Vetracie otvory naradia udrziavajte vzdy
volné, aby sa na nich nenachadzali ziadne
zvy$ky materialu ani iné usadené necistoty,
aby ste zabranili pripadnému poskodeniu
motora alebo moznému vzniku poziaru.

» Nikdy naradie nezdvihajte ani neprenasajte
vtedy, ked motor bezi.

» Naradie vypnite, pockajte, kym sa rezaci
mechanizmus zastavi a vytiahnite zastr¢ku zo
zasuvky vzdy vtedy, ked opustate pracovny
priestor.

» Pocas prace naradie nenaklanajte
(nepreklapajte).

» Nevystavujte naradie dazd'u. Naradie
uschovavajte len na suchom mieste.

Udrzba a skladovanie

» Ak naradie odstavujete kvéli servisnym
pracam, kontrole, uschovaniu alebo kvéli
vymene prislusenstva, vzdy ho vypnite,
vytiahnite zastrcku sietovej $nury zo zasuvky
a naradie nechajte vychladnut’. Pred kazdou
kontrolou naradia alebo jeho nastavovanim
sa postarajte o to, aby vSetky pohyblivé
sUciastky naradia stali.

» Naradie oSetrujte a udrziavajte ho v Cistote.

» Kontrolujte pravidelne vyrobok a ked’ zistite,
Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo
poskodené, preventivne ich kvoli vlastnej
bezpecnosti vymernite.

» Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne
nahradné suciastky znacky Bosch.

» Ak budete musiet pouzit' predlZovaciu $nuru,
pamatajte na to, Ze nesmie byt elektricky
slabsia ako privodna $ndra naradia.

» Pravidelne kontrolujte, ¢i nie su privodné
vedenia a predlZovacia $nura poskodené,
alebo ¢i na nich nie su znaky starnutia
materialu. Ked'je privodna $ndra poskodena,
naradie nepouzivajte.

» Pri nastavovani rezacieho mechanizmu
ndaradia pamatajte na to, ze privod prudu do
elektromotora je sice vynutenym odpojenim
preruseny a motor sa neda zapnut, avsak
rezaci mechanizmus sa méze napriek tomu
pohybovat, ked’ sa motor otacéa rukou.

Slovensky | 25

» Nepokusajte sa toto vynutené odpojenie
vyradit’ z ¢innosti.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym
pradom, spdsobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie.

Pouzivanie podla uréenia

Toto naradie je uréené na drvenie vlaknitého a
dreveného odpadu zo zahrady pri dome alebo z
amatérskej zahradky na ucely kompostovania.

Zasobnik na podrveny material je ur¢eny na
zachytavanie posekaného materiadlu a na
uloZenie a uskladnenie plniaceho lievika a
zasUvaca.

Zasobnik na podrveny material nepouzivajte na
iné ucely.

Obsah dodavky (zakladna vybava)

Vyrobok vyberajte z obalu pozorne a
nezabudnite skontrolovat, ¢i su kompletné
nasledujuce suciastky:

— Tichy drvi¢

- Plniaci lievik

- Zasuvac

— Zasobnik na podrveny material

— Navod na pouzivanie

Ak niektoré suciastky alebo Navod chybaju,
alebo su poskodené, obratte sa laskavo na
svojho predajcu.

Tento stroj vazi kompletne zlozeny priblizne
30,5-31,3 kg. V pripade potreby si pri
vybalovani vyrobku zavolajte niekoho na pomoc.

Bosch Power Tools
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Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych zobrazenych
komponentov sa vztahuje na vyobrazenie
naradia na grafickej strane tohto Navodu na
pouzivanie.
1 Pojazdny ram
Zastreka**
Vetracie $trbiny
Zelené tlacidlo
Cervené ,Stop“-tla¢idlo
ZIté tlagidlo
Zasuvac

2
3
4
5
6
7

Technické udaje

8

9
10
11
12
13
14
15
16

Plniaci lievik

Aretacny gombik

Nastavovaci gombik

Zasobnik na podrveny material

Sériové ¢islo

Kryt rezacieho mechanizmu

Indikacia LED (len typ AXT 23 TC/25 TC)
Pritla¢na doska

Rezaci valec

** podla $pecifickych predpisov prislusnej krajiny

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé
do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Tichy drvi¢ AXT 22D AXT 25D AXT 23 TC

Vecné cislo 3600 H030.. 3600H031.. 3600H032.. 3600H033..

Prikon, S 6 (40/60 s)V W 2200 2500 2300 2500

Prikon, S 1 W 2000 2300 2100 2300

Pocet volnobeznych

obratok min? 40 40 40 40

Rezaci systém Frézovaci Frézovaci ,Turbine-Cut® ,Turbine-Cut®
valec valec

Max. priechod materialu kg/h 1802 1902 2152 2302

Max. priemer konarov mm 38?2 40? 422 452

Zasobnik na podrveny

material 53 53 53 53

Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 31,3 31,3 30,5 30,5

Trieda ochrany /1 /1 /1 /1

Dprevadzkovy rezim S 6 (40 %) oznacuje profil zatazenia, pri ktorom trva doba zatazenia 40 s a chod naprazdno 60 s.

Pre praktické pouzivanie je pripustna trvala prevadzka.

2)podla konkrétnych vlastnosti drveného materiélu.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Merané hodnoty zistované podla 2000/14/ES
(vyska 1,60 m, vzdialenost' 1 m).

Vyhodnotend hodnota hladiny akustického tlaku
A vyrobku je typicky: Hladina akustického tlaku
68 dB(A); garantovana hodnota hladiny
akustického tlaku menej ako 92 dB(A).
Nespolahlivost merania K=3 dB.

C€

Na vlastnu zodpovednost’ vyhlasujeme, Ze tento
vyrobok, popisany nizSie v Casti ,,Technické
udaje“ sa zhoduje s nasledujucimi normami
alebo normativnymi dokumentmi: EN 60335,
EN 50434 podla ustanoveni smernic
2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009),
2006/42/ES (od 29.12.2009), 2000/14/ES.

Vyhlasenie o konformite
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2000/14/ES: Namerana hladina akustického
tlaku 89 dB(A). Spdsob hodnotenia konformity
podla prilohy V.

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, dria 04.11.2008
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering

a /M SV fﬁy’rﬁr{.h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

Pre Vasu bezpecnost’

» Pozor! Pre udrzbou a ¢istenim pristroj vzdy
vypnite a zastrcku siet'ovej Snury vytiahnite
zo zasuvky. To isté plati v pripade, ak je
poskodena, narezana alebo zauzlena
privodna $nura.

Vsimnite si sietové napitie: Napatie zdroja

prudu musi mat hodnotu zhodnu s Udajmi na

typovom Stitku vyroku. Pristroje oznacené pre
napatie 230 V sa smu pouzivat’ aj s napatim

220 V/240 V.

Prislusny okruh elektrického pradu musi byt’
poisteny minimalne nasledovne:

AXT22D/25D/23TC/25TC=16A

PredlZovacia $nura, ktora ma prilis maly priemer
vodicov, spésobuje vyrazné znizenie vykonu
naradia. Pri predlZzovacich $nurach s dizkou do
25 m je potrebny prierez vodi¢ov minimalne

3 x 1,5 mm?, predlZovacich $ndrach nad 25 m
musi byt prierez jednotlivych vodi¢ov minimalne
2,5 mm?2.

BUDTE OPATRNY: Nevhodné predlZovacie
$nury, ktoré nezodpovedaju predpisom, mézu
byt nebezpecné. PredlZovacia Snura, zastrcka
a spojka musia byt na pouzivanie vo
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vonkajSom prostredi vyrobené vo vodotesnom
vyhotoveni, ktoré je schvalené na pouzivanie
vo vonkajsom prostredi.

Kéablové spojky musia byt suché a nesmu lezat’
na zemi.

Na zarucenie bezpecnosti odpori¢ame pouzivat’
ochranny spinac pri poruchovych prudoch (Fl) s
maximalnym chybovym 30 mA. Tento ochranny
spinac pri poruchovych prudoch (Fl) treba pred
kazdym pouzitim prekontrolovat’.

Ked'je privodna $nura poskodena, smie sa zverit’
do opravy len autorizovanému servisnému
stredisku Bosch.

Pri pouZziti navijacich bubnov na elektricki $nuru
musite Snuru z kablového bubna odmotat.

Montaz
Vyberte naradie z obalu. (pozri obrazky A-D)

Montaz plniaceho lievika @ @

O Vyklopte kryt rezacieho mechanizmu 13
smerom dozadu.

@O Zaveste plniaci lievik 8 do naradia.

@ Otocte Cerveny aretaény gombik 9 v smere
pohybu hodinovych ruciciek, aby ste plniaci
lievik 8 zaaretovali.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky [

» Naradie postavte vZdy len na pevny a
vodorovny podklad. Pocas prace naradie
nenaklanajte (nepreklapajte), ani nim
nepohybujte.

» Po vypnuti motor naradia eSte dobieha!

Korene vzdy zbavte nalepenej zeme. Cudzie
telesd ako kamene, sklo, kov, textilné latky a
plasty sa do plniaceho lievika 8 nesmu dostat’. V
opacnom pripade by sa rezaci valec 16 mohol
poskodit.

Plniaci lievik 8 musi byt prazdny.

Zapnutie
Stlacte zelené tlacidlo 4.

Bosch Power Tools

F 016 L70 601 | (4.5.09)



28 | Slovensky

Vypnutie
Stlacte Cervené tlacidlo ,,Stop“-tlacidlo 5.

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu

Ked'vypadne elektricka siet’, naradie vypnite. Pri
opatovnej aktivacii elektrickej siete by sa mohlo
naradie samocinne znova zapnut.

Spétny chod

Ked’ chcete zmenit smer obratok, stlacte a
podrzte v stla¢enej polohe zlté tla¢idlo 6.

Rezaci valec 16 bezi opa¢nym smerom a uvolni
takto material, ktory ho blokoval.

Ochrana proti pretazZeniu

Prilis vysoké zatazenie (napr. zablokovanie
rezacieho valca 16) ma po niekolkych
sekundach za nasledok zastavenie naradia.
Stlacte a podrzte v stlacenej polohe zlIté tlacidlo
6, aby ste uvolnili zablokovany rezaci
mechanizmus. Ak sa neda zablokovanie
odstranit, je potrebné demontovat z rezacieho
mechanizmu pritlaé¢nu dosku 15.

Nastavovaci gombik 10 treba pritom malicko
otocit proti smeru pohybu hodinovych ruciciek,
az kym sa ,,zablokovany“ material uvolni.
Pritlacnt dosku 15 bude potom treba znova
nastavit’ (pozri odsek ,Nastavenie pritlacnej
dosky“).

Pokyny na pouzivanie
» Pocas pouzivania naradia noste vzdy

ochranné okuliare a pouzivajte chranice
sluchu a pracovné rukavice.

» Pred pouzitim vzdy skontrolujte, Ci je
spravne namontovany zasobnik na
podrveny material a plniaci lievik.

Toto naradie je vybavené senzormi. Ked' nie je
zasobnik na podrveny material 11 a plniaci lievik
8 spravne namontovany, naradie sa nespusti a
ozve sa zvukovy signal (pri type AXT 23 TC/25 TC
okrem toho blikaju dve diody LED 14).

Vkladajte material na drvenie. Zasunuty material

rezaci valec 16 samocinne vtiahne.

» DIhSi material vycnievajici z naradia moze
pri vtahovani svihnuat aj do stran;
udrziavajte preto od zariadenia dostato¢ny
bezpeénostny odstup!

— Do naradia vkladajte vzdy len tol'ko
materialu, aby sa plniaci lievik 8 neupchal.

— Zvadnuty, vlhky a niekol'ko dni skladovany
zahradny odpad drvte striedavo s konarmi.
To zabrani usadzovaniu necistét na rezacom
valci 16.

— Nesekajte Ziaden odpad, ktory nema pevnu
konzistenciu, napriklad kuchynsky odpad, ale
dajte takyto odpad priamo na
kompostovanie.

— Davajte pozor na to, aby mohol posekany
material volne vypadavat’ z vyhadzovacej
Sachty naradia — nebezpecenstvo upchatia!

— Vetracie $trbiny 3 nesmu byt zakryté
posekanym materidlom.

— Dajte pozor na to, aby sa vyhadzovacia
Sachta nezablokovala, pretoze by to mohlo
mat’ za nasledok spatné vyhodenie materialu
na drvenie z plniaceho lievika 8.

Pokyny na drvenie

Podla druhu, veku a stupria vysu$enia dreva sa
drvit’ (sekat’) konare daju tazsie alebo lahsie.

Optimalne vysledky dosiahnete vtedy, ked’
budete drvit' ¢erstvé konare kratko po odrezani.

Makky zahradny odpad treba drvit' po malych
mnozstvach, predovsetkym vtedy, ked' je
material na drvenie mokry. Zablokovaniu mozete
zamedzit opakovanym drvenim konarov.

Nastavenie pritlaénej dosky [f]

Pritla¢nd doska 15 je z vyrobného zavodu
nastavena a tak ju pred prvym uvedenim naradia
do prevadzky nemusite nastavovat.

Nové nastavenie pritlacnej dosky 15 je potrebné
pri opotrebovani (napr. ked sa material na
drvenie ako konare retazovitym sposobom
zastavuje a neda sa bezchybne posekat).

Pocas chodu motora otacajte nastavovaci
gombik 10 v pomalych krokoch v smere pohybu
hodinovych ruciciek, az kym sa neozve jemny
zvuk pripominajuci brusenie (rezaci valec 16
obrusuje pritlaénu dosku 15 v spravnej
vzdialenosti, pricom z vyhadzovacieho otvoru
vypadavaju drobné hlinikové triesky).

Nastavte len do takej miery, ako je potrebné,
pretoze inak by sa pritlacna doska 15
nepotrebne nadmierne opotrebuvala.
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Hl'adanie porich
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V nasledujucej tabul'ke st uvedené symptédmy poruch a spdésob ich odstranenia pre pripad, keby Vase
naradie niekedy nepracovalo spolahlivo. Ak pomocou nej nebudete vediet lokalizovat’ poruchu,
obratte sa na svoju autorizovanu servisnu opravovnu Bosch.

» Pozor! Pre udrzbou a cistenim pristroj vzdy vypnite a zastrcku sietovej Sntry vytiahnite zo
zasuvky. To isté plati v pripade, ak je poskodena, narezana alebo zauzlena privodna $nura.

Symptomy

Stroj nebezi

Mozna pricina
Zasobnik na podrveny material
nie je spravne namontovany

Odstranenie priciny

Zasobnik na podrveny material
namontujte spravne

Plniaci lievik nie je spravne
namontovany

Plniaci lievik namontujte
spravne

Porucha v zasuvke

Pouzite inu zasuvku

PredlZovacia $nura je
poSkodena

Prekontrolujte privodnud $nuru,
a v pripade potreby ju vymerite

Poistka vypadla

Vymerite poistku

Ozyva sa zvukovy signal (pri
type AXT 23 TC/25 TC okrem
toho blikaju dve diédy LED) a
naradie sa neda spustit’

Zasobnik na podrveny material/
plniaci lievik nie je spravne
namontovany

Postarajte sa o to, aby bol
zasobnik na podrveny material
umiestneny na spravnom
mieste

Postarajte sa o to, aby bol
plniaci lievik umiestneny na
spravnom mieste a zaaretovany
otac¢anim cerveného
aretacného gombika v smere
pohybu hodinovych ruciciek

Jedna indikacia LED blika (pri
AXT 23 TC/25 TC)

Ziadna; blikanie diéd LED je
korektné; naradie je pripojené
na zdroj elektrického prudu a
pripravené na pouzivanie

Material na drvenie nie je
vtahovany

Material na drvenie je prili$
makky a vihky

Pouzivajte na zaslvanie
materidlu na drvenie do naradia
zasuvac

Material na drvenie je
zablokovany v stroji

Zablokovany material na
drvenie odstrante (pouzivajte
pritom vzdy zahradnicke
pracovné rukavice)

Stlacte tlacidlo spatného chodu
(pozri odsek ,Spatny chod®)

Material na posekanie sa
nepodrvi (neposeka) Uplne a
zostava retazovitym sposobom
visiet’

Pritlacna doska sa musi znova
nastavit’

pozri odsek ,Nastavenie
pritlacnej dosky*

Bosch Power Tools

F 016 L70 601 | (4.5.09)



30 | Slovensky

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pozor! Pre udrzbou a ¢istenim pristroj vzdy
vypnite a zastrcku siet'ovej Snury vytiahnite
zo zasuvky. To isté plati v pripade, ak je
poskodena, narezana alebo zauzlena
privodna $nura.

» Pouzivajte vzdy pracovné rukavice, ked’
pracujete s naradim, a takisto ked’ ho
oSetrujete alebo cistite.

Upozornenie: Pravidelne vykonavajte
nasledujuce prace na udrzbe vyrobku, aby ste
zabezpedili jeho dlhodobé a spolahlivé
pouzivanie.

Naradie pravidelne kontrolujte, ¢i nema
viditelné nedostatky, ako su uvolnené alebo
poskodené noze, uvolnené spoje a
opotrebované alebo poskodené suciastky.

Skontrolujte, ¢i su neposkodené kryty a
ochranné prvky a ¢i st spravne namontované.
Pred pouzitim vykonajte pripadne potrebnu
udrzbu alebo opravu produktu.

Ak by tento vyrobok napriek starostlivej vyrobe
a kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat’ opravu vykonat’ autorizovanej

servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach
nahradnych suciastok uvadzajte
bezpodmienecne 10-miestne vecné cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Demontaz pritlaénej dosky I

» Pozor! Pre Gdrzbou a cistenim pristroj vzdy
vypnite a zastrcku siet'ovej Sniry vytiahnite
zo zasuvky. To isté plati v pripade, ak je
poskodena, narezana alebo zauzlena
privodna snira.

» Pouzivajte vzdy pracovné rukavice, ked’
pracujete s naradim, a takisto ked’ ho
osetrujete alebo cistite.

Pri normalnom pouzivani a nastavovani podla
pokynov ma rezaci valec 16 a pritlacna doska 15
zivotnost niekolko rokov.

Pri demontazi, pred cistenim alebo vymene
pritlacnej dosky 15 postupujte nasledovnym
sposobom:

008 Demontujte podla obrazka uplne skrutku
pritlacnej dosky.

©® Pomocou nejakého skrutkovaca pritlacnu
dosku 15 vyberte.

Montaz sa robi v opacnom poradi, pricom
pritla¢na doska 15 sa po tomto ukone musi
nastavit’ (pozri odsek ,Nastavenie pritlacnej
dosky“).

Po skonceni prace/pred uskladnenim

Tento drvi¢ sa nesmie Cistit’ vysokotlakovymi
Cisti¢mi ani pod te¢ucou vodou.

VonkajSok naradia dokladne vycistite makkou
kefou a vyutierajte handrou. Nepouzivajte
pritom vodu ani rozpustadla ani Ziaden lestiaci
prostriedok. Odstrante vSetky zvy$ky zachytenej
travy a iné drobné necistoty, predovsetkym z
vetracich $trbin 3.

Naradie skladujte na suchom mieste. Neklad'te
na naradie Ziadne iné predmety.

Privodna $nura sa da uschovavat' podla obrazka
(len UK). (pozri obrazok J)

Drvi¢ sa da skladovat’ podla obrazka B, po
demontazi plniaceho lievika (pozri aj odsek
,Montaz plniaceho lievika“).

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajuce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nadhradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad poméze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk
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Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal
treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v ndrodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Figyelem: Gondosan olvassa el ezt az
Uzemeltetési utmutatét. Ismerkedjen meg a
kezel6elemekkel és a berendezés helyes
hasznalataval. Orizze meg biztos helyen a
késobbi hasznalathoz a Kezelési Utasitast. Az
els6 lizembe helyezés el6tt kérjen egy
gyakorlati bemutatast.

A berendezésen talalhaté szimboélumok
magyarazata

Altalanos tajékoztatd a veszélyekrdl.

@ Olvassa el végig a Kezelési Utasitast.

A vagd mechanizmuson végzendd
munkak elkezdése el6tt kapcsolja ki a
berendezést, és huzza ki a haldzati
csatlakozo dugdt a dugaszold aljzatbdl.
Ha a kdabel munka kézben megséril,
vagy véletlendil atvagjak, ne érjen hozza
a kabelhez, hanem azonnal kapcsolja ki
az érintett aramkér biztositékat.
Sohase izemeltesse a berendezést, ha
a kabel megrongalédott.

Viseljen mindig vedé kesztylt, stabil
labbelit és egy hosszu nadragot.

A A forgd vagokés veszélyes. Ne tegye a
kezét vagy labat a nyilashoz, amig a

berendezés jar.

Ugyeljen arra, hogy a berendezésbél
kirepul6 idegen anyagok ne
sebesithessék meg a kdzelben allé
személyeket.
Gondoskodjon arrél, hogy a kézelben
allé személyek a berendezéstol
biztonsagos tavolsagban maradjanak.

Varja meg, amig a berendezés minden
N része teljesen ledllt, miel6tt hozzaérne
sToP J valamelyik alkatrészhez.

Viseljen védészemiiveget.

Viseljen fllvédét.

Ne hasznalja a berendezést esében és

ne tegye ki az esé hatasanak.

Ne alljon ra a felfogd dobozra.

0@

Kezelés

» Uzem kdzben sohase nytiljon bele a 8
betdlto tolcsérbe. A berendezés a
kikapcsolas utan néhany masodpercig még
tovabb miikodik.

» Sohase engedje meg gyerekeknek, vagy ezen
elbirasokat nem ismerd személyeknek, hogy
a berendezést hasznaljak. Az On orszagaban
érvényes eldirasok lehet hogy korlatozzak a
kezel6 korat. Ha a berendezést nem
hasznalja, azt gyermekek szdmara nem
elérhetd helyen tarolja.

» Ez a késziilék nincs arra eléirdanyozva, hogy
azt olyan személyek (beleértve a gyerekeket)
hasznaljak, akiknek a fizikai, érzékelési, vagy
értelmi képességeik korlatozottak, vagy
nincsenek meg a megfelelé tapasztalataik,
illetve tudasuk, kivéve ha az ilyen
személyekre a biztonsagukért felelés mas
személy fellgyel, vagy utasitasokat ad arra,
hogyan kell hasznalni a készlléket.
Gyerekeket nem szabad a készllékkel
felligyelet nélkll hagyni, nehogy a
késziilékkel jatsszanak.

» A berendezést a bekapcsolas el6tt a
mellékelt Gtmutatonak megfeleléen 6ssze
kell szerelni.

> A biztonsag megndvelésére célszerl egy
novelés a Biztonsag célszerl alkalmazni, egy
legfeljebb 30 mA hibaaramu hibaaram-
kapcsolot hasznalni. Ezt a hibadaram
kapcsolot minden hasznalat el6tt kilon
ellenérizni kell.
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» Csak a szabadban val6 hasznalatra
engedélyezett, froccsendviz ellen védett
kivitell hosszabbitot hasznaljon.

» Ne fogja meg nedves kézzel a csatlakozd
dugot és a dugaszolodaljzatot.

» Ne menjen keresztil jarmuUvel a halozati
csatlakozé vezetéken vagy a hosszabbité
kabelen, ne préselje 6ssze és ne hizza meg
erdsen azt, mert megrongalodhat. A kabelt
dévja meg az éles peremektdél, magas
hémérséklettdl és olajtol.

» Uzem kézben a a berendezéstdél mért 3 m
sugaru koéron belll a kezelén kivil mas
személyek, illetve allatok nem tartozkod-
hatnak. A kezel6 a munkatertileten a
harmadik személyekért sajat maga felelés.

» Bosch csak akkor tudja szavatolni a
berendezés hibatlan mikodését, ha ahhoz
kizarolag eredeti tartozékok keriilnek
alkalmazasra.

» Ismerkedjen meg behatdan az Uzemeltetési
Utmutatdval, mielétt megprébalna ezzel a
berendezéssel dolgozni.

» Ne viseljen bé ruhat, lelogd zsinorokat vagy
nyakkendét.

» A berendezést csak egy olyan, szabad helyen
(tehat nem egy falhoz, vagy mas rogzitett
targyakhoz kozel) izemeltesse, ahol szilard,
egyenletes talaj van.

» Ne lGizemeltesse a berendezést kikovezett
vagy kaviccsal kirakott alapon. A berende-
zésbél kireplild anyag sériiléseket okozhat.

» Ellenérizze az izembe helyezés valamennyi
csavar, anya és egyéb rogzitdalkatrész szoros
illeszkedését és a védOberendezések és
arnyékolasok helyes elhelyezését. A megron-
galodott, vagy olvashatatlan figyelmezteto és
tajékoztato tablakat cserélje ki.

» Gondoskodjon az elinditas el6tt arrdl, hogy
az etetégarat szabad legyen.

> Tartsa tavol az arcat és a testét a betolté
tolcsértdl.

» Akadalyozza meg, hogy a keze vagy mas
testrésze, vagy ruhadarabja az etetégaratba
vagy a kivetdényilasba jusson, vagy mozgd
alkatrészek kozelébe keriljon.
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Kapcsolja ki a berendezést, miel6tt a felfogd
zsakot be- vagy kiakasztana.

Mindig gondoskodjon arra, hogy megoérizze a
stabil egyensulyat és biztosan, szilard alapon
alljon. Ne hajoljon tulsagosan elére. A
betoltés alatt ne alljon magasabban, mint a
berendezés laba.

Tartson be bizonyos tavolsagot a kivet6 zona
felé, ha a berendezéssel dolgozik.

Kiléndsen gondosan ligyeljen arra, hogy a
berendezésbe betdltétt anyag ne
tartalmazzon fémes anyagokat, koveket,
palackokat, konzervdobozokat vagy mas
idegen targyakat.

Ha a vagd mechanizmus valamilyen idegen

anyagra talal, vagy a berendezés szokatlan

zajokat kelt vagy rezgésbe jon, azonnal

kapcsolja ki a berendezést, hogy ezzel

ledllitsa a vagd mechanizmust. Huzza ki a

csatlakozé dugoét a dugaszoloaljzatbol és a

koévetkezéképpen jarjon el:

— Tekintse meg a rongdlodasokat.

— Csaerélje ki, vagy javitsa meg valamennyi
megrongalddott alkatrészt.

— Ellenérizze, hogy nem lazultak-e ki egyes
alkatrészek, ezeket sziikség esetén huzza
meg szorosra.

Ne probalja meg a berendezést megjavitani,
hacsak nincs meg ehhez a megfeleld
képzettsége.

Ugyeljen arra, hogy a mar megmunkalt anyag
ne torlodjon 6ssze a kiveté zéndban; ez
akadalyozza a feldolgozast és egy
visszarugashoz az etetégaratban.

Ha a berendezés eldugult, kapcsolja ki és
varja meg, amig a vagd mechanizmus leall.
Huzza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoloaljzatbol, mielétt a berendezésbdl
eltdvolitand az elduguldst okozé anyagot.

Ellenérizze, hogy a burkolatok és
véddberendezések nincsenek-e
megrongaldodva és helyesen vannak-e
felszerelve. A hasznalat el6tt hajtsa végre a
szlikséges karbantartasi és javitasi
munkakat.

Bosch Power Tools
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» Ne probdlja meg megvaltoztatni a motor
bedllitott fordulatszamat. Ha problémak
merilnek fel, értesitse a Bosch
vev@szolgalatot.

» Tartsa szabadon a szell6zényilast a
maradékoktdl és egyéb lerakddasoktol, hogy
megel6zze a motor megrongalédasat vagy
tlz keletkezését.

» Sohase emelje fel és sohase vigye a
berendezést mikédd motor mellett.

» Kapcsolja ki a berendezést, varja meg, amig a
vago mechanizmus ledll és huzza ki a
csatlakozé dugdt, mielétt elhagyna a
munkateriletet.

» A berendezést lizem kdzben ne billentse
meg.

> Ne tegye ki a berendezést az esé hatasanak.
A berendezést csak szaraz helyen tarolja.

Karbantartas és tarolas

» Haa berendezést szervizmunkak, ellenérzés,
tarolas vagy a tartozékok kicserélése céljabol
Uzemen kivil helyezi, kapcsolja ki a
berendezést, hlzza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzatbdl és varja meg, amig a
berendezés lehll. Minden egyes atvizsgalas
vagy beallitas stb. el6tt gondoskodjon arrdl,
hogy minden mozgo alkatrész lealljon.

» Apolja megfeleléen és tartsa tisztan a
berendezést.

> Vizsgadlja feliil a berendezést és a biztonsag
érdekében cserélje ki az elhasznalddott vagy
megrongalddott alkatrészeket.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a
cserealkatrészként csak Bosch gyartmanyu
alkatrészeket hasznaljanak.

» Ha egy hosszabbité kabelt hasznal, az nem
lehet kisebb keresztmetszetl, mint a
berendezésre szerelt halozati tapvezeték.

» Rendszeresen ellendrizze a haldzati, illetve
hosszabbitd kabelt, nem lathatdk-e rajta
megrongalodas vagy 6regedés jelei. Ne
hasznalja a berendezést, ha a kabelek
megrongalodtak.

» A vagdé mechanizmus beallitasakor vegye
figyelembe, hogy a kényszerkikapcsolds
kovetkeztében a motor aramellatasa ugyan
meg van szakitva, és a motort nem lehet
bekapcsolni, de a vagd mechanizmus mégis
mozgasba jon, ha a motort kézzel forgatjak.

» Semmiképpen se probalja meg zemen kivil
helyezni a kényszerkikapcsolast.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezdkben leirt eldirasok
betartdsanak elmulasztasa
aramitésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

A berendezés a haz korili kertbél szarmazoé
szalas és faanyagok komposztélasra alkalmas
formara valé felapritasara szolgal.

Afelfogd doboz a felapritott anyag felvételére és
a betoltd tolcsér és az utantolts felvételére és
taroldsara szolgal.

A felfogd dobozt nem szabad mas célokra
hasznalni.

Szallitmany tartalma

Ovatosan vegye ki a berendezést a
csomagolasbdl és ellendrizze, hogy az alabbi
alkatrészek teljes mértékben megvannak-e:
— Halk apritégép

- Betolté tolcsér

- Utantolto

- Felfogo doboz

- Uzemeltetési utmutatd

Ha valamelyik alkatrész hianyzik, vagy
megrongalodott, forduljon ahhoz a
kereskedéhoz, akinél a készlléket vasarolta.

A berendezés sulya teljesen 0sszeszerelt
allapotban kérilbelul 30,5-31,3 kg. A
berendezésnek a csomagolasbdl valéd
kivételéhez sziikség esetén hivjon segitséget.
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Az abrazolasra keriil6 komponensek
Az 4dbrazolasra keril6 alkatrészek szamozasa a
készuléknek az abrakat tartalmazo oldalon
talalhato abraira vonatkozik.

1 Alvazkeret

2 Halozati csatlakozo dugd**

3 Szell6zbnyilds

4 76ld gomb

5 Piros ,,Stopp”-gomb

6 Sarga gomb

7 Utantoltd

8 Betoltd tolcsér

Miiszaki adatok
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9 Rogzitégomb
10 Beadllitégomb
11 Felfogd doboz
12 Gyartasi szam
13 Vago mechanizmus fedél
14 LED-kijelzé (csak AXT 23 TC/25 TC)
15 Nyomodlemez
16 Vagohenger
** az alkalmazasi orszagtol fiigg

A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

Halk apritogép AXT 22D AXT 25 D AXT 23 TC AXT 25 TC
Cikkszam 3600 HO3 0.. 3600H031.. 3600H032.. 3600H033..
Teljesitményfelvétel, S 6

(40/60 s)V w 2200 2500 2300 2500
Teljesitményfelvétel, S 1 w 2000 2300 2100 2300
Uresjarati fordulatszam perc?t 40 40 40 40
Vago rendszer Marohenger  Mardhenger ,Turbine-Cut” ,Turbine-Cut”
Max. anyagaram kg/h 1802 1902 2152 2302
Max. dgatméré mm 382 40?2 422 452
Felfogo doboz | 53 53 53 53
Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 31,3 31,3 30,5 30,5
Erintésvédelmi osztaly /1 /1 /1 /1

DAz S 6 (40 %) lizemmad egy olyan terhelési profilt jeldl, amely 40 s terhelésbd| és 60 s tresjaratbdl all. A gyakorlati

alkalmazasnal a tartos Gzem is meg van engedve.

2)Az apritasra eléiranyzott anyag tulajdonsagaitdl figgéen.

Bosch Power Tools
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Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények a 2000/14/EK szabvanynak
(1,60 m magassagban, 1 m tavolsagban)
megfeleléen kerliltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésu zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 68 dB(A); garantalt
hangteljesitményszint alacsonyabb mint

92 dB(A). Széras, K=3 dB.

Megfelelségi nyilatkozat € €

Egyedili feleléséggel kijelentjiik, hogy a
»~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
kovetkezé szabvanyoknak, illetve iranyadd
dokumentumoknak: EN 60335, EN 50434 a
2004/108/EK, 98/37/EK (2009.XI1.28-ig),
2006/42/EK (2009.X11.29-t6l kezdve),
2000/14/EK. iranyelveknek megfeleléen.
2000/14/EK: Mért hangteljesitmény-szint

89 dB(A). A konformitas megallapitasi eljaras
leirdsa a V fliggelékben taldlhato.

A muszaki dokumentacio a kovetkezé helyen
talalhato:

Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, 04.11.2008
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering

pe_ddnsi oV, JUD by

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

Az On biztonsagaért

» Figyelem! A berendezés karbantartasa vagy
tisztitasa el6tt kapcsolja ki a berendezést
és huzza ki a halozati csatlakozoé dugoét.
Ugyanez érvényes azokra az esetekre is,
amikor a halézati csatlakozé kabel
megrongalédott, belevagtak, vagy beakadt
valamibe.

Ugyeljen a halézati fesziiltségre: Az aramforras
feszlltségének meg kell egyeznie a berendezés
tipustablajan talalhatoé adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V/240 V haldzati
feszlltségrél is szabad lGzemeltetni.

Az aramkorhoz legaldbb a kovetkezd
biztositékot kell hasznalni:

AXT22D/25D/23TC/25TC =16 A

Egy kisebb vezetékkeresztmetszet(i hosszabbité
kabel Iényegesen lecsokkenti a berendezés
teljesitményét. A legfeljebb 25 m hosszu
kabeleknél legaldbb 3 x 1,5 mm?
vezetékkeresztmetszetre van sziikség, 25 m-nél
hosszabb kabelek esetén legalabb 2,5 mm?
keresztmetszetl vezetékeket kell hasznalni.

VIGYAZAT: A nem el8irasszerii hosszabbité
kabelek veszélyesek lehetnek. A hosszabbito
kabeleknek, csatlakozé dugoknak és
csatlakozasoknak vizhatlan, szabadtéri
hasznalatra engedélyezett kiviteliieknek kell
lenniiik.

A kadbelosszekottetéseket szarazon kell tartani,
és nem szabad kozvetlenil a foldre fektetni.

A biztonsag megnovelésére célszerl egy névelés
a Biztonsag célszerl alkalmazni, egy legfeljebb
30 mA hibaaramu hibaaram-kapcsoloét
hasznalni. Ezt a hibadaram kapcsoldt minden
hasznalat el6tt kiilon ellendrizni kell.

Ha a csatlakozé vezeték megrongalddott, azt
csak egy feljogositott Bosch-muhellyel szabad
megjavittatni.

Kabeldobok alkalmazasa esetén azokat teljesen
le kell tekerni.

Osszeszerelés

Vegye ki a berendezést a csomagolasbol.
(lasd az ,A”—,D” abrat)

A betolto tolcsér felszerelése J [d

O Forgassa el hatrafelé a 13 vago
mechanizmus fedelet.

@O Akassza be a berendezésbe a 8 betdltd
tolcsért.

O Forgassa el a9 piros rogzitégombot az
6ramutaté jarasaval megegyezé iranyba,
hogy ezzel reteszelje a 8 bet6lté télcsért.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés [

» A berendezést mindig egy szilard, vizszintes
alapra allitsa fel. Uzem kézben ne dontse
meg és ne mozgassa el a berendezést.

» A motor a kikapcsolds utan még egy ideig
tovabb fut!

Tisztitsa meg a gyokérlabdat a
talajmaradékoktol. Akadalyozza meg, hogy
idegen anyagok, példaul ké, Uveg, fémek, szévet
és mlianyagok jussanak a 8 bet6lté tolcsérbe. A
16 vagd henger ellenkezé esetben
megrongalédhat.

A betolto tolcsér 8 betdlté tolcsérnek lresnek
kell lennie.

Bekapcsolas

Nyomja meg a 4 z6ld gombot.

Kikapcsolas
Nyomja meg a piros 5 ,,Stopp”-gombot.

Ujraindulas elleni védelem

A berendezés egy aramsziinet esetén
kikapcsolodik. Az energiaellatas aktivalasakor a
berendezést nem lehet ismét automatikusan
bekapcsolni.

Visszafoly6 cs6

Nyomja be és tartsa benyomva a 6 sarga
gombot, hogy megforditsa a forgasiranyt.

A 16 vagdéhenger ekkor ellenkezé iranyba forog
és kiveti a blokkold anyagot.

Tualterhelés elleni védelem

Egy tul magas terhelés (példaul a 16 vagdhenger
leblokkolasa) néhany masodperc elteltével a
berendezés ledllasahoz vezet. Nyomja be és
tartsa benyomva a 6 sarga gombot, hogy
megszlntesse a blokkolast. Ha a blokkolast igy
nem sikeril elharitani, le kell szerelni a 15 a
nyomolemezt a vagd mechanizmusrol.

A 10 bedllitégompbot ekkor kis mértékben el
kell forgatni az éramutaté jarasaval ellenkezé
irdanyba, amig a ,,beszorult” anyag kiszabadul. A
15 nyomdlemezt ezutan be kell allitani (lasd ,A
nyomdlemez utanallitasa”).

Magyar | 37

Munkavégzési tanacsok

» A berendezés hasznalata kdzben viseljen
mindig védészemiiveget, zajtompito
fiilvédot és védokesztyiit.

» Hasznalat el6tt mindig ellenérizze a felfogoé
doboz és a betolto tolcsér helyes
felszerelését.

A berendezés érzékel6kkel van felszerelve. Ha a
11 felfogd doboz és a 8 betoltd tolcsér nincs a
helyes helyzetben, a berendezést nem lehet
elinditani és felhangzik egy hangjelzés (a

AXT 23 TC/25 TC esetén ezen felél 2 LED 14 is
villogni kezd).

Adagolja be a felapritasra keriil6 anyagot. A
betolt anyagot a 16 vagédhenger magatol
behuzza.

» A berendezésbél kialld, apritasra szant
hosszabb darabok a behtizas soran egy
vessz6hoz hasonléan kicsaphatnak; ezért
tartson be egy biztonsagos tavolsagot.

- Mindig csak annyi anyagot tegyen be, hogy a
8 betoltd tolcsér ne duguljon el.

- Az apritashoz az elfonnyadt, nedves és mar
tobb napja allo kerti hulladékokat és az
agakat egymast felvaltva adagolja be.

Ez meggatolja a 16 vagohenger eltomddését.

— Szilard allag nélkiili puha hulladékokat, mint
példaul konyhai hulladékokat ne apritson,
ezeket kdzvetlenll komposztalni kell.

- Ugyeljen arra, hogy a felapritott anyag
szabadon kihullhasson a kiveté aknabdl -
visszatorlédasi veszély!

- A 3 szell6zényilasokat a felapritott anyagnak
nem szabad befednie.

— Kerdilje el a kivetd akna eldugulasat, mivel ez
a 8 betoltd tolcsérben a felapritdsra szant
anyag visszarugasahoz vezethet.

Apritasi tajékoztato
Az dgakat a fafajtatol, annak koratdl és kiszaradt

voltatdl fliggden nehebben vagy kénnyebben
lehet felapritani.

Optimalis eredményeket Ugy érhet el, ha a friss
agakat nem sokkal a levagas utan apritja fel.

Bosch Power Tools
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A puha kerti hulladékbol egyszerre csak kisebb
mennyiségeket apritson, féleg ha az anyag
nedves. A blokkolast agak periddikus apritasaval
el lehet kerilni.

A nyomoélemez utanallitasa [l

A 15 nyomolemez gyarilag be van allitva és az
elsé lizembe helyezés el6tt nincs szlikség kiilon
beallitasra.

A 15 nyomdlemez utanallitasara akkor van
szlikség, ha kopas lépett fel (példaul ha az
apritasra keriil6 anyag 6ssze van akadva és nem
sikeril kifogastalanul felapritani).

Hibakeresés

MUkodd motor mellett forgassa el kis
lépésekben a 10 bedllitégombot az éramutato
jarasaval megegyez6 iranyba, amig némi
surlédasi zorej vélik hallhatéva (a 16 vagdhenger
ekkor a helyes tavolsagban surlédik a 15
nyomodlemeznél, mikdzben a kivetd aknabol kis
aluminiumforgacsok esnek ki).

Az utanallitasnal sohase allitson utana tul sokat,
csak amennyire okvetlenil sziikség van, mert
ellenkezd esetben a 15 nyomodlemezt
szlikségtelen kopasnak teszi ki.

A kovetkezd tablazat a hibatlineteket és ezek elharitasanak leirasat tartalmazza, ezt akkor kell
hasznalni, ha a berendezés nem megfeleléen mlkodik. Ha a tablazat segitségével nem tudja
behatarolni és elharitani a hibat, forduljon a szervizmU(helyéhez.

» Figyelem! A berendezés karbantartasa vagy tisztitasa el6tt kapcsolja ki a berendezést és huzza
ki a halozati csatlakozé dugét. Ugyanez érvényes azokra az esetekre is, amikor a halézati
csatlakozo kabel megrongalédott, belevagtak, vagy beakadt valamibe.

Tiinetek

A berendezés nem muikoédik

Lehetséges ok

A felfogd doboz nincs helyesen
felszerelve

Elharitas madja
Szerelje fel helyesen a felfogd
dobozt

Abetdltd tolcsérnincs helyesen
felszerelve

Szerelje fel helyesen a bet6lté
tolcsért

A dugaszoldaljzat hibas

Hasznaljon egy masik
dugaszoldaljzatot

A hosszabbité kabel
megrongalodott

Ellendrizze, és sziikség esetén
cserélje ki a kabelt

A biztositék leoldott

Cserélje ki a biztositékot

Felhangzik egy hangjelzés (a
AXT 23 TC/25 TC esetén ezen
felll két LED is villogni kezd) és
berendezés nem indul el

A felfogd doboz/a betdltd
télcsér nincs helyesen
felszerelve

Gondoskodjon arrdl, hogy a
felfogd doboz helyes
helyzetben legyen

Gondoskodjon arrél, hogy a
beto6lté tolcsér helyes
helyzetben legyen és a piros
rogzitégombnak az éramutato
jarasaval megegyez6 iranyu
elforgatasaval szorosan
rogzitve legyen
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Tiinetek

Lehetséges ok
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Elharitas madja

Egy LED villog
(AXT 23 TC/25 TC berendezés
tipus esetén)

Nincs hiba; a LED villogasa
normalis jelenség; a
berendezés hozza van
csatlakoztatva az

aramellatashoz és lizemkész

A berendezés nem huzza be a

felapritasra szant anyagot és nedves

A felapritasra szant anyag puha

Az utantéltével tolja be az
apritasra szant anyagot a
berendezésbe

Az apritasra szant anyag
beszorult a berendezésbe

Tavolitsa el a beszorult anyagot
(viseljen mindig kerti
védokesztylt)

Nyomja meg az iranyfordito
gombot (lasd ,Visszafolyo
cs6”)

Az apritdsra szant anyagot nem
sikertl teljesen felapritani, az
lancszerten Osszefliggd
adagokban marad

allitani

A nyomdlemezt utana kell

lasd ,,A nyomdlemez
utanallitasa”

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Figyelem! A berendezés karbantartasa vagy
tisztitasa el6tt kapcsolja ki a berendezést
és huzza ki a halozati csatlakozé dugét.
Ugyanez érvényes azokra az esetekre is,
amikor a halézati csatlakozé kabel
megrongalédott, belevagtak, vagy beakadt
valamibe.

» Viseljen mindig védé kesztyiit, ha a
berendezéssel dolgozik, vagy azon
karbantartasi/tisztitasi munkakat akar
végrehajtani.

Megjegyzés: Rendszeresen hajtsa végre az

alabbi karbantartasi munkakat, hogy biztositsa a

berendezés hosszul, megbizhatéo mlikodését.

Rendszeresen ellenrizze a berendezést, nem
lathato-e rajta nyilvanvalé hiba, mint példaul
kilazult vagy megrongalddott kések, laza
Osszekottetések, vagy elkopott vagy
megrongalodott egyéb alkatrészek.

Ellendrizze, hogy a burkolatok és
véddberendezések nincsenek-e megrongalddva
és helyesen vannak-e felszerelve. A hasznalat
eldtt hajtsa végre a szlikséges karbantartasi és
javitasi munkakat.

Ha a berendezés a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
kerti kisgép-muhely tgyfélszolgalatat szabad
megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg a berendezés
tipustablajan talalhato 10-jegyl megrendelési
szamot.

Bosch Power Tools
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Szerelje ki a nyomélemezt [

» Figyelem! A berendezés karbantartasa vagy
tisztitasa el6tt kapcsolja ki a berendezést
és huzza ki a halozati csatlakozoé dugét.
Ugyanez érvényes azokra az esetekre is,
amikor a halézati csatlakoz6 kabel
megrongalodott, belevagtak, vagy beakadt
valamibe.

» Viseljen mindig védé kesztyiit, ha a
berendezéssel dolgozik, vagy azon
karbantartasi/tisztitasi munkakat akar
végrehajtani.

Normalis mértékl hasznalat és az utasitasoknak

megfelel6 utanallitds esetén a 16 vagéhenger és

a 15 nyomdlemez tébb évig miikodik.

A 15 nyomodlemez kiszereléséhez,
megtisztitasahoz vagy kicseréléséhez a
kovetkezéképpen kell eljarni:

O®Az abran lathaté modon tavolitsa el teljesen
a nyomodlemez csavarjat.

© Egy csavarhlUzoéval emelje ki a 15
nyomélemezt.

Az Osszeszerelést forditott sorrendben kell
végrehajtani, a 15 nyomodlemez ezutan utana kell
allitani (lasd ,A nyomolemez utanallitasa”).

A munka befejezése utan/tarolas

Az apritogépet nem szabad magas nyomasu
tisztitd berendezésekkel vagy folyd vizzel
tisztitani.

Egy puha kefével és egy kendével alaposan
tisztitsa meg a berendezés kiilsejét. Vizet,
olddszereket és polirozo szereket ne hasznaljon.
Tavolitsa el a berendezésre lerakddott
fimaradékokat és részecskeket, kiilénésen a 3
szellézdnyilasrol.

A berendezést csak szaraz helyen tarolja. Ne
tegyen mas targyakat a berendezésre.

A kdbelt az abran lathaté modon az apritogépen
lehet tarolni (csak UK). (lasd a ,,J” abrat)

Az apritogépet a ,,B” abranak megfeleléen a
bet6ltd tolcsér leszerelése utan lehet tarolni
(lasd ,,A betoltd tolcsér felszerelése” is).

Vevoszolgalat és tanacsadas

A vevdszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacid a kovetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevétanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasa-
val, alkalmazasaval és beadllitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra elékeé-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozd
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
ossze kell gylijteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbdl megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

BHumaHue: TwaTeAbHO TPOUUTaTe
PYKOBOACTBEO 1O 3KCTIAyaTauuu. O3HaKOMbTeCb
C OpraHamMu ynpaBA€HHUA U TIPaBUAAMMU
MOAb30BaHUA UHCTPYMEHTOM. CoxpaHAnTe
PYKOBOACTBEO 11O 3KCTIAyaTauuu AAA
AaAbHeNLWero UCTTOAb30BaHUA. TTepea mepBbiM
UCTTOAb30OBaHUEM MTPOBEAUTE TIPAKTUUECKYIO
MPO6HYI0 3KCTIAyaTaLMIo.

TToACHEHUA K CUMBOAAM Ha arperarte

Obuee YKa3aHWe Ha HaAnuue
OTTAaCHOCTMH.

TTpouTUTEe PYKOBOACTBO TIO
3KCMAyaTaumm.

TMepea MaHUTIYAALMAMM C PEXYLLUM
MEXaHW3MOM MHCTPYMEHTA BblKAIOUWUTE
MHCTPYMEHT U BbITallWTe BUAKY U3
ceTeBOW po3eTKW. Ecan kKabeab BO
BpeMaA paboTbl 6bIA TOBPEXAEH UAK
TepepesaH, He AOTparMBamlTech A0
Hero, a HEMEeAAEHHO AeaKTUBUPYHTe
TTPEAOXPaHUTEAD COOTBETCTBYOLLEN
9AEKTPUUECKOM Lemn. HuKoraa He
MCTIOAb3YITE UHCTPYMEHT C
TTOBPEXAEHHBIM KabeneM.

Q>

Bceraa HapeBanTe 3alMTHbIE
TepyaTku, TIPOUHYIO 00yBb U AAMHHbIE
6poKH.

OmacHOCTb B pe3yAbTaTe TOBPEXAEHWH
BPALLAKOLWMMCA PEXYLUMM HOXOM. He
TPOCOBbLIBaMTE PYKU U HOTH B
oTBepCTUE BO Bpems paboTbl
MHCTPYMEHTa.

>
(110
C O

ChaepnTe 3a TeM, UTobbI
oTbpacbiBaemble paboTarolen
MallUHOW TIPEAMETbI HE TPAaBMUPOBaAK
HaXOAALLMXCA BOAU3U AtOAEN.

) B

TTOCTOPOHHUWE AL AOAXKHDI
HaXxoAMUTbCA Ha be3omacHOM
PaCCTOAHUN OT MalUUHbI.

| |
15
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= TTpexae uem TpMKacaTbCA K AeTanfiM
MHCTPYMEHTA, TTOAOXKAUTE, TTOKa BCE
STOP €ro AeTaAn TOAHOCTbKO HEe OCTaHOBATCA.

TMpu paboTe MOAb3YUTECH 3aALUUTHBIMM
OuUKaMmHu.

@ HocuTe cpeacTBa 3alWmMTbl CAyXa.

He paboTaiTe ¢ MUHCTPYMEHTOM BO
BPEMS AOXAA U HE OCTaBAAMNTE ero ToA
AOXAEM.

He cToMTe Ha KOHTEMHEPE AAA
M3MeAbUEHHOro MaTepuana.

3AKcnayaTauma

» Bo Bpemsa paboTbl He MpocoBbIBalNTe PYKH B
3arpy3ouHyto BOpoHKYy 8. TTocae
BbIKAIOUEHUA UHCTPYMEHT uMeeT
MHEePLUUOHHbIN Bblber MpoAOAKUTEAbHOCTbIO
B HECKOABKO CEKYHA.

» Hukoraa He TO3BOAANTE TTOAL30BATHCA
arperatom AE€TAM UAM AULLAM, HE 3HAKOMbIM C
3TUMM yKa3aHUAMK. HaunoHaAbHble
MTPeAMMCaHUA MOryT OrpaH1MuMBaTh BO3pacT
moAb3oBateAs. Ecan Bbl He oab3y#HTech
arperatom, XxpaHuTe ero B HEAOCTYTTHOM AAA
AETeN MecTe.

> HacToAwmni 3AEKTPOUHCTPYMEHT He
TIpeAHa3HaueH AAA UCTTOAb30BaHMA AMLAMM
(BKAKOUAA AeTeln) C orpaHUUYEeHHbIMU
U3UUECKUMU, OPraHOAETITUUECKUMU UAK
YMCTBEHHbIMMW CTTOCOBHOCTAMM UAM C
HEeAOCTaTOUHbLIM OTILITOM W/WUAK
HEAOCTaTOUHbIMMW 3HAHUAMM, 3a
UCKAIOUEHWEM CAyUaeB, KOrAa OHWM HaXOAATCA
MOA HAA30POM AMLA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX
6e30MacHOCTb, MAU TIOAYUAIOT OT HEro
MHCTPYKLMK TIO SKCTIAyaTalMK HaCTOALLEro
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.
AeTN AOAXKHBI HAXOAUTLCA TIOA TPUCMOTPOM,
uTo6bI M36EXaTb BOZMOXHOCTU UIPbl C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> TlepeA BKAOUEHUEM 3AEKTPOUHCTPYMEHT

AONKEH BbITb co6paH B COOTBETCTBUU C
TTPUAararoliMMmcAa pyKoBOACTBOM.

Bosch Power Tools
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Anst ToBbIWEeHWs 6e30TmacHOCTH
PEKOMEHAYEeTCA UCTTOAb30BaTb YCTPOWCTBO
3almnTHOro oTkAtoueHua (¥Y30),
cpabaTbiBatolee pu Makc. 30 MA. Y30
CAeAYET TIPOBEPATb TTepeA KaXAbIM
MCTTOAb30OBaHWEM armapara.

MCTOAb3YITE TOABKO AOTTYLLIEHHbIE AAS
HapY>HOrO MPUMEHEHUA
6pbI3roHeNnpoHULIaeMble KabeArn-yAAMHUTEAK.

He poTparvBanTecb A0 CETEBOW BUAKHK U
PO3ETKKU BAAXKHbIMWU pPyKaMM.

He mepeesxaiTe uepes WHYpP MUTaHWA K1
uepes yAAMHUTEAb, HE CAABAMBAWTE UX U HE
TAHWUTE 3@ HUX, TOCKOAbKY 3TUM Bbl MOXeTe
MOBPEAUTH MX. 3aliMLIaiTe LWHYP OT BbICOKMUX
Temreparyp, MaceA v OCTPbIX KpaeB.

Bo BpemA paboTbl B paalyce 3 M He AOAXKHbI
HAXOAWTLCA APYTUe AOAU MAM XUBOTHbIE.
TToCTOPOHHME AMLA B TIpeaenax paboueit
30Hbl HAXOAATCA TOA OTBETCTBEHHOCTbLIO
MTOAb30BaTeAA.

Bosch rapaHtupyet 6e3ynpeuHoe
PYHKLMOHWPOBaHUE SAEKTPOUHCTPYMEHTa
TOABbKO TIPU UCTTOAb30BAHUKU UCKAKOUUTEABHO
TOABKO OPUTMHAABHbBIX TIPUHAANEXHOCTEMN.

O3HaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM TIO
3KCTIAyaTauuun, mpexae yemM HaumHatb pa60Ty
C UHCTPYMEHTOM.

He HocuTe CBOBGOAHYIO OAEXAY, BUCALLME
AEHTbI/LWHYPKK U FaACTYKM.

McroAb3yiTe MHCTPYMEHT Ha CBOHOAHOM
MpocTpaHcTBe (Harmp., He oueHb BAM3KO K
CTeHEe WA APYTUM HETTOABUXHBIM
TpeAMETaM) C TIPOUHbBIM POBHbIM
OCHOBaHWeM.

He akcrmAayaTUpynTe MHCTPYMEHT Ha MOLLEHOM
WAW YCbITTaHHOMN rpaBMeEM TTOBEPXHOCTH.
OTbpacbiBaeMbii MaTepran MOXET TTPUBECTH
K TpaBMam.

TMepeA aKcTAyaTaLumen mpoBepsiTe Bce
BWHTbI, FalKW U APYrve KpeTeXHble AeTaAu Ha
TTPOUHOCTb COEAMHEHMS, a TaKXe 3aLiUTHbIe
TTPUCTTIOCOBAEHUSA U WMTKM HA TTPABUABHOCTb
pasmMelleHus. 3aMeHANTe TOBPEXAEHHbIE
VAW HEUUTAEMbIE TTPEAYTTPEAUTEABHbIE
TabAMUKKM U TaBAMUKM C YKa3aHUAMMU.

>

Mepea 3amyckom y6eAnTeCh, UTO 3arpy3ouHas
BOPOHKa cBOBOAHA.

AepXunTe Ha PacCTOAHWM OT 3arpy30UHOM
BOPOHKHM TEAO W AWLLO.

He mpocoBbiBaiTe pyku v Apyrue uactv Tena
B 3arpy30uHyt0 BOPOHKY/pasrpysouHoe
oTBepcTHe, TIPeAOTBpallaiTe momnasaH1e
OAEXAbBI B HUX, a TakKXe He TTpUbAMXKanTe Ux K
MOABMXHbIM AETaAAM.

BbIKAOUAKMTE MHCTPYMEHT, TIPEXAE UEM
YCTaHOBUTb/CHATb MELLOK AAS
M3MeAbUEHHOro MaTepuana.

Bceraa caeanTe 3a yCTOMUMBBIM
PaBHOBECHEM U HAAEXHBIM TTOAOXKEHUEM
TeAa. He HaKAOHAWTECH CAMLLKOM CUAbHO
BriepeA. Bo Bpems 3amoAHeHUs He cToiTe
Bbllle OCHOBaHWA Mpubopa.

Mpu paboTe ¢ arperatoM AepXuTech Ha
PacCTOAHUM OT 30HbI BbiBpoOCa.

OueHb BHUMATEAbHO CAeAMTE 3a TeM, UTObbI
MeTaAAMUECcKUe AETaAU, KaMHH, BYTBIAKH,
6aHKM U TIPOUME UYXKEePOAHbIE TIPEAMETHI He
ToTaAu TIpK 3arpy3ke matepuana B
WUHCTPYMEHT.

EcAM B pexyLui MexaHW3M TIoTTan

YyXXEPOAHbIN TTPEAMET, MHCTPYMEHT U3aaeT

HeoOblUHblE 3BYKM UAW HauWHaeT

BUBPUPOBATb, HEMEAANEHHO BbIKAKOUMUTE €ro,

yTob6bl OCTAHOBUTD PEXYLIMI MEXAHU3M.

BbiTalluTe ceTEBYHO BUAKY U3 PO3ETKU U

AENCTBYMTE CAEAYIOLWMM 0b6pa3om:

— TlpoBepbTe MOBPEXAEHHUE.

— 3aMeHUTe BCe TOBPEXAEHHbIE AETaAU UAK
OTPEMOHTUPYHTE WX.

— TIpoBepbTe, He 0CAABAO AU KpeTIAeHHe
AeTanen, v TP HEObXOAMMOCTU KPETTKO
3aTAHUTE UX.

He mbiTaiTecb OTpeMOHTUPOBaTh
MHCTPYMEHT, ECAM TOAbKO y Bac HeT
HeobxoAMMOro AAA 3Toro obpasoBaHuA.

ChaeanTe 3a TeM, UTOObLI 0bpabaTbiBaEMbIN
MaTepuan He 3aCTPeBaA B 30HE BbIFPY3KHU; 3TO
TTPETATCTBYET MoAaUe U MOXET
CTIpoBOLMpPOBaTh 06paTHbIM BbIBPOC 13
3arpy304YHOM BOPOHKMU.
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» ECAM MHCTPYMEHT 3aCOPEH, BbIKAKOUMTE €70 U
AOXAUTECH OCTAaHOBKM PEXYLLErO MEXAHU3MA.
BblTalmMTE CETEBYIO BUAKY M3 PO3ETKH,
TIpexae uem ocBOOOXAATb MHCTPYMEHT OT
M3MEeAbUAEMOro MaTepuana.

» TlpoBepanTe UCTTpaBHOE COCTOAHME KPbIlleK
M 3aLLMTHbBIX YCTPOMCTB M MX TIPaBUAbHOE
KpeTmaeHue. BoimoaHANTe mepea paboTon
HeobXoAMMbIE TTPOLIECCHI TTO
TEXOOCAYXMBAHUIO UAU PEMOHTY.

»> He MbiTalTeCb U3BMEHWUTb HACTPOMKY UMCAA
0bopoToB ABUraTens. ECAM BO3HUKAM
TPOBAEMBI, CBAXKUTECH C CEPBUCHOM CAYXO0M
Bosch.

» BeHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA AOAXKHbI BbITh
CBOBOAHBI OT OCTATKOB M APYTMX OTAOXEHWH,
Aabbl TPEAOTBPATUTL TIOBPEXAEHUE
ABWraTensl U M3bexarb BO3MOXHOMO
BO3ropaHua.

» HuKoraa He MOAHUMMaANTE U He TepeHocuTe
arperar npu pa60Ta+ou.LeM ABUTaTeAe.

> BbIKAIOUANTE UHCTPYMEHT, AOXKMAANTECH
OCTAHOBKM PeXyLLero MmexaHuama v
BblTaCKUBaWTe CETEBYIO BUAKY KaXAblW pas,
Koraa Bam Hy>HO OTAyuMTbCA M3 pabouen
30HbI.

» Bo Bpems paboTbl MHCTPYMEHTa He
HaKAOHAWTE ero.

» He moaBepraiTe Mpubop BO3AENCTBUIO
AOXAA. XPaHUTb MHCTPYMEHT 06A3aTeAbHO
HY>XHO B CyXOM TTIOMELLEHUH.

Texo6cAayXuBaH1e U XpaHEeHHe

» ECAVM MHCTPYMEHT BKAKOUAETCA B CBA3U C
TpOBEAEHWEM CepPBUCHbIX paboT, MpoBepoK,
XPaHEHWEM UAK 3aMEHON TTPUHAANEXHOCTEN,
BbITaCKMBaMTE CETEBYIO BUAKY U3 PO3ETKU U
AABaMTE MHCTPYMEHTY OCTbITb. TTepea KaxAbiM
OCMOTPOM/HACTPOMKOMN U T. A., ybeanTech, UTo
BCe ABUXYLLMECH AETaAW HETTIOABUXHDI.

> YxaxuBaKTe 3a MHCTPYMEHTOM U COAEPXKUTE
€ro B UHCTOTE.

» TlpoBepAKnTe arperaT U Ha BCAKWUW CAyuamn
MEHANTE U3HOCUBLLMECA AU TTOBPEXAEHHbIE
AeTanu.

> AAA 3aMeHbl UCTTOAb3YMTE OPUTMHAAbHbIE
3aracHble yacti upmbl Bosch.
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» B cAyyae MpuMeHeHUA KabeAas-yAAMHUTEAR
TTOCAEAHUIM He AOAKEH BbITb crabee uem
TTPUAAraloWHUNCA K MHCTPYMEHTY CETeBOM
Kabenb.

> PerynapHo pOBepAMTe Ha OTCYTCTBUE
TTOBPEXAEHWUI UAW TIPU3HAKOB
MEXaHMUECKOro CTapeHUnA WHYP KU Kabeau-
YAAMHUTEAWU. He UCTTOAb3YITE UMHCTPYMEHT TTpH
MOBPEXAEHHOM Kabene.

> TIpu HanaAKe PexyLlero MexaHu3ama moMHuTe
0 TOM, UTO HECMOTPA Ha TTPEPBaHHYO oAauy
3AEKTPUUECKOTO TOKa B pesyAbTate
33aAeNUCTBOBAHWA TIPUHYAUTEABHOTO
BbIKAKOUEHWA M HEBO3MOXHOCTb BKAKOUWTb
ABUTATEAb, PEXYLLMIH MEXAHWU3M ABUXETCSA
MpY BpalleHWW ABUraTEAsi OT PYKH.

> HW B KOEM CAyUae He TibiITalTeCb BbIBECTH W3
CTPOS YCTPOUCTBO MPUHYAUTEABHOIO
OTKAOUEHMUSA.

OmnucaHue hyHKUUK

TpouTUTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-
LMK IO TEXHUKe 6e30macHOCTH.
YryweHunA, AOTTyLLEHHbIE TTPH
COBOAIOAEHUM YKa3aHW 1
MHCTPYKLMI TIO TEXHUKE
6€30TacCHOCTU, MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM TTOPAXKEHUA IAEKTPUUEC-
KMM TOKOM, TTOXapa M TAXeAbIX
TpaBM.

TTpUMeHeHne Mo Ha3HAUEHHUIo

MHCTPYMEHT MpeaHasHaueH AAA M3MEAbUEHHUSA AO
MTPUrOAHOTO AAA KOMTIOCTA COCTOAHMA
BOAOKHUCTBIX U ADEBECHbIX OTXOAOB M3 UaCTHOIO
AOMaLLUHEro Xo3AMCTBa/C AauM.

KoHTeMHep AN M3MEAbUEHHOIO MaTepHana
TpeAHa3HaueH AAA TTIpUeMa M3MEAbYEHHOTO
MaTepuana, a Takxe AAA CKAAAbIBaHWA B HEMO U
XPaHEeHWs 3arpy30UHOM BOPOHKMU M TOAKATEAS.
He cnaeayeT UCTTOAb30BaATb KOHTEMHED AR
M3MeAbUEHHOr0 MaTepuana AAA APYIUX LIeAEN.

Bosch Power Tools
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3 BeHTUAALMOHHbIE TTpOpesm
KOMTINAEKT TOCTaBKH
4 3eneHan KHoOTIKa
OCTOPOXHO PacrakynTe MHCTPYMEHT K 5 KpacHana KHOTKa «CTOT»
TPOBEpPbTE HAAMUME CAEAYHOLLIMX UACTeN: 6 dKeATas KHOTIKa
— BecluyMHbI UBMEABUUTEND 7 ToAkaTeAb
— 3arpysouHas BOpoHKa 8 3arpysouHan BOpOHKa
— Toakarenb 9 CTomopHas pyuka
- KOHTeDIHep AANA UBMEABbUEHHOIro MaTtepuana 10 Pery/\mpOBquaH roAOBKa
— PyKOBOACTBO 1O 3KCTIAyaTaLmm 11 KoHTeWMHepP AAA UBMEABUEHHOTO MaTepuana
TTpU HeAOCTaue AU TTOBPEXAEHWU yacTen 12 CepwuiiHbiit Homep
obpaTtuTech, ToXanyicTa, K TPOAABLLY. 13 Kpbilwka pexyLiero mexaHuama

B MOOAHOCTbIO COBPaHHOM COCTOSIHUM arperar 14 CBeToAMOAHbIN MHAMKATOP (TOABKO B
BecuT oK. 30,5-31,3 kr. TTpn HEOHXOAMMOCTH AXT 23 TC/25TC)
BbIHUMaMTe arperar U3 yrakoBKU BABOEM. 15 TTpuxUMHaA TIAACTUHKa

16 Pexywui Banok

V|306pa)|(eHHble COCTaBHblIe YaCTH ** 3aBUCHUT OT CTPaHbl
Hymepauma cocTaBHbIX YaCcTeN BbITIOAHEHA TTO N3o06pax WAn TPUHAANE)XHOCTHU He
1300paxKeHUI0 Ha CTPaHULE C UAAOCTPaLMAMMU. BXOAAT B CTaHAAPTHbIH 06beM ocTaBku. MoAHbINA
acCOpPTUMEHT MTPUHaANEXHOCTeN Bbl HalaeTe B Haweil
1 laceu TporpaMmMe TIPUHAAAEXHOCTEMN.

2 BuAKa TTOAKAKOUEHUA ceTn**

TexHUUecKHe AaHHble

BeclyMHbIH AXT 22D AXT 25D AXT 23 TC AXT 25 TC

U3MeAbUUTEAD

ToBapHbIi NO 3600 H030.. 3600H031.. 3600H032.. 3600H033..

IMoTpebAasieMas MOLLHOCTb,

S 6 (40/60 c)V BT 2200 2500 2300 2500

MoTpebAasieMas MOLWHOCTb,

S1 Bt 2000 2300 2100 2300

Yncno 060poTOB XOAOCTOrO

xopa MuH 40 40 40 40

Pexywan cuctema pesepHblt  dpesepHbin  «Turbine-Cut» «Turbine-Cut»
BaAOK BaAOK

Makc. mpomnycKHas

CTIOCOBHOCTb Kr/u 1802 1902 2152 2302

Makc. AMamMeTp BETOK MM 382 402 422 452)

KoHTeNHep aAA

M3MEAbUEHHOr0 MaTepuana A 53 53 53 53

Bec coraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 31,3 31,3 30,5 30,5

Kaacc sawuTbl @/1 @ /1 /1 /1

DpPexum paboTbl S 6 (40 %) mpeamonaraeT 40 ¢ Harpysku u 60 C XOAOCTOrO X0Aa. AAA TIPAKTUUECKOTO MPUMEHEHHA
AOTIYCKAETCA PEXMM HETPePbIBHOM paboTbl.

2)B 3aBUCHMOCTH OT CTPYKTYPbl U3MEABUAEMOTO MaTepH1ana.
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AaHHble TI0 Wwymy 1 BUbpauumu

MN3mepeHHble 3HaUeHMA TTOAYUEHbI B
cooTBeTcTBUM ¢ 2000/14/EC (BbicoTa 1,60 M,
pacctofAHue 1,0 m).

A-B3BeLLEHHbIVW YPOBEHb LyMa OT arperarta
cocTaBAfeT 06bIYHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO
AaBAeHWA 68 AB(A); rapaHTUpPOBaHHbIM YPOBEHb
3BYKOBOW MOLHOCTH HUxe 92 AB(A).
TMorpewHoctb K=3 aAB.

3aABAeHUEe 0 COOTBETCTBUM

43

Mbl 3aABASIEM C TIOAHOW OTBETCTBEHHOCTbIO, UTO
OTUCaHHbIN B « TEXHUUECKUX AQHHbIX»
WHCTPYMEHT COOTBETCTBYET CACAYHOLLUM
CcTaHAapTaM M HopmatuBaMm: EN 60335,

EN 50434 B cOOTBETCTBUU C TIOAOXKEHUAMM
AvpekTnB 2004/108/EC, 98/37/EC (a0
28.12.2009), 2006/42/EC (HauuHas c
29.12.2009), 2000/14/EC.

2000/14/EC: namepeHHbIM ypoBEHb 3BYKOBOW
MolHocTh 89 AB(A). TTpoueaypa oueHKH
COOTBETCTBMA COrAACHO TIPUAOXKEHUA V.
TexHUUecKasa AOKYMEHTaLMA:

Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, 04.11.2008
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering

vy ey

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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Cbopka

Anf Bawei 6e3omacHoOCTH

» BHumanue! Ao Hauana pabot o
TeXo6CAY)KMBAHUIO HAU OUUCTKE
BbIKAIOUaWTe anmapaT U BbIHUMaWTe BUAKY
CeTH U3 WITeNceAbHOW po3eTKHU. To xe
camoe cAeAyeT cAenaTb, eCAu byaet
TIOBPEXAEH, TTepepe3aH UAU TTepeKpyUueH
CeTeBOM LHYp.

YuutbiBaWTe HampAXKeHne ceTu: HampsaxeHue
MCTOUHMKA TOKa AOAMKHO COOTBETCTBOBATb
AAHHbIM Ha 3aBOACKOM TabAMUKE UHCTPYMEHTA.
IAEKTPOUHCTPYMeHTbl Ha 230 B paboTatoT u mipu
HampsxeHun B 220 B/240 B.

JAeKTpUUECKan CeTb AOAXKHA ObiTb 3alumLieHa
KakK MUHUMYM CAEAYHOLMM 0Bpasom:

AXT22D/25D/23TC/25TC=16 A

KabeAb-yAAMHUTEAD CO CAMLLKOM MaAbIM
TTOTIEPEUHBIM CEUYEHUEM TIPOBOAHMKA
3HAUUTEABHO CHUWXAET TTPOU3BOAMTEABHOCTb
MHCTpYMeHTa. AnA Kabenewn ¢ AAMHOM A0 25 M
TpebyeMoe MUHUMaAbHOE TIOTIEpEeUHOe ceueHue
coctaBaseT 3 x 1,5 MMZ, arst Kabeneit AAMHOM
b6onee 25 M HeoHXOAMMOE TTIOTIEPEUHOE CeueHne
MUH. COCTaBASET 2,5 MM2.

OCTOPOXXHO: OT kabeneit-yAAMHUTENEH, HE
oTBeualLue MPEATTMCAHUAM, MOXET UCXOAUTb
omacHocTb. Kabenb-yAAMHUTENAD, BUAKA M
MydTa AOAXKHbI 6bITb BbITIOAHEHbI B
BOAOHETIPOHULLAEMOM UCTTOAHEHUHU U
AOTTYLLEeHbl AAA UCTIOAb30BaHMUA TTOA OTKPbITbIM
Hebom.

KabeAbHble coeAMHEHWA AOAKHbI HbITb CYXUMU H
HEe AeXaTb Ha 3eMAE.

AAA TOBbILLEHUA 6e30TTaCHOCTU peKoOMeHAyeTCA
MCTIOAb30BaTb YCTPOUCTBO 3alUTHOTO
oTkAtouenua (Y30), cpabatbiBatollee mMpU Makc.
30 MA. Y30 caeayeT MPOBEPATb MepeA KaKAbIM
MCTIOAb30BaHMEM armapara.

TToBpEXAEHHbIN CETEBOM LWHYP paspellaeTcs
PEMOHTUPOBATbL TOAbKO B aBTOPU3UPOBAHHOWM
MacTepckon Bosch.

B cAyyae ucronb3oBaHMA KabenbHbix bapabaHoB
YAAMHWUTEAbHbIE KabeAr AOAXKHbI ObITb TTOAHOCTHIO
pasmoTaHbl.

Bosch Power Tools

F 016 L70 601 | (4.5.09)



46 | Pycckui

C6opka

BbITalMTE MHCTPYMEHT M3 YITaKOBKM.
(c™m. puc. A-D)

MownTax 3arpy3ouHoii soporku @ [H

O OTKUHbTE KPbIWKY pexyLlero mexaHnama 13
HasaA.

@® O BcraBbTe 3arpy304Hy0 BOPOHKY 8 B
WUHCTPYMEHT.

O TloBepPHUTE KPACHYIO CTOTIOPHYIO PyuKy 9 B
HarpaBAEHWM TTIO YACOBOW CTPEAKE, UTObbI
3ahMKCUMpOBaTb 3arpy30ouHyo BOPOHKY 8.

PaboTta ¢ MHCTpyMeHTOM

Bkaouenue [

» Bceraa ycTaHaBAMBaiTe MHCTPYMEHT Ha
TMPOYHOM, rOPU3OHTAAbBHOM OCHOBaHWH. Bo
BpemA paboTbl UHCTPYMEHTa He
TepeBopaumnBaiiTe U He ABUraiTe ero.

» ABMraTeAb MMeeT HHEePLUUOHHbI Bbiber
TMOCAe BbIKAOUEHHUA!

OuMlanTe KOpHeBMLLA OT 3eMAWU. MHOPOAHbIE
TeAa, TaKMe KakK KaMHMW, CTEKAO, METaAAbI,
TEKCTUAb U TIAACTMACChl, HE AOAXKHbI TIOTTaAaThb B
3arpy3ouHyio BOPOHKY 8. B MPOTUBHOM cAyuae
pexyLwuni Barok 16 MOXeT H6biTb TTOBPEXAEH.

3arpy3souHoe oTBepcThe 8 AOAKHO bbiTb TYCTbIM.

BkAloueHue

HaxmuTe 3eneHyto KHOTIKY 4.

BbiknloueHue

HaXmMuTe KpacHy KHOTIKY «CTOTI» 5.

3awmTa OT HemMpeAHaMepPEHHOro 3amycka

I'Ileﬁop BbIKAKOYAETCA TTOCAE UCUE3HOBEHUA
HaTIPAXEHWUA B CeTU. TTpK TTOABAEHWUU TIUTAHUA
an6op HE BKAKOUYAETCA aBTOMATUUECKMH.

O6paTHbIi X0A

HaxmuTe U AepXHUTE HAKATOM XKEATYHO KHOTIKY 6,
YT06bl UBMEHUTH HATTPABAEHME BPALLEHUA.

Pexywmint Banok 16 Bpallaetca B 06paTtHOM
HarmpaBAeHUKU W ocBoboXAaeT TakuM o0bpasom
3abAOKMPOBaHHbIN MaTepuan.

3awumTa ot meperpysku

Canwkom 6oabwasn Harpyska (Harmp.,
B6AOKMPOBKA pexyllero Baaka 16) MpUBOAMT K
OCTaHOBKe TpUbopa uepes HECKOAbKO CEKYHA.
HaxxmuTe U yaep)XMBaMTE HAXKATOW XEATYHO
KHOTIKY 6, uTob6bl 0CBOH0OANTL 3aBAOKMPOBaHHbIN
pexyLui MexaHnam. ECAM CHATb BAOKMPOBKY He
yAQETCA, HEOBXOAMMO YAAAUTbL C PEXYLLEro
MexaHW3ma MPUXUMHYIO TIAACTUHKY 15.

Tpu 3TOM HEOHXOAMMO CAerka TTOBEepPHYTb
TTPOTMB UaCOBOMN CTPEAKWU PETYAUPOBOUHYIO
ronoBky 10, moka He ocBoHoAMUTCA
«3aCTpPABWUI» MaTepHan. TTPUKUMHYIO
TTAACTUHKY 15 3aTtemM HeobxoanMO
oTperyampoBartb (CM. «PeryaupoBka mpuUXXMMHOWM
TTAQCTUHKMY» ).

YKa3aHuA 10 MTPUMEHEHHUIo

» Bo BpeMA UCTTOAb30BaHUA UHCTPYMEHTA
BCErAa HOCHUTe 3alUUTHbIE OUKH, a TaKXKe
CpeACTBa 3allMTbl OPraHOB CAyXa U
3alLMTHbIE TTepUaTKHU.

» Tlepea 3KCTMAyaTauuel TpoBepbTe
MPaBUALHOCTb MOHTaXXa KOHTEeHHepa AAA
M3MeAbUEHHOro MaTepMana M 3arpy3ouHomn
BOPOHKMH.

MHCTPYMEHT oCcHalleH AaTuMkamu. Ecan
KOHTEMHEP AAA U3MEAbUEHHOrO MaTepuana 11 1
3arpysouyHan BOPOHKa 8 yCTaHOBAEHbI
HETIPaBUAbHO, MHCTPYMEHT HE BKAKOUYAETCA U
paspaeTcA akyCcTUUECKU cUrHana (B

AXT 23 TC/25 TC AOTIOAHUTEABHO MUratoT 2
cBeToaMOAa 14).

TTopanTe TTOAAEXALLMIA UBMEABUEHWUIO MATEPUaA.
TopaBaeMbl MaTepyMan CaMOCTOATEABHO
3aTArMBaeTCA B pexyLimin Banok 16.

» Topualiui U3 UHCTPYMEHTA AAMHHDbIN
M3MeAbUYaeMblii MaTepuan MOXeT TIPH
BTATMBaHWMU OTTIPY)XMHUBATb B CTOPOHY; O
3TOM MpPUUKHE HaXxoAUTeCb Ha 6e3omacHom
paccToAHuu!

F 016 L70 601 | (4.5.09)
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— Bceraa moaaBaiTe TOAbKO CTOAbKO
MaTepuana, CKOAbKO 3arpy3ouHas BOpOHKa 8
MOXET MPUHATb, He 3abMBLLKUCh.

— YBAALLIME, BAAXKHbIE U HECKOABKO AHEN
XPaHALWMECA CAAOBbIE OTXOAbI U3MEAbUYANTE
BTIEPEMELLKY C BETKAMMU.

70 TIpeAyTpeAnT 3abuBaHue pexyLiero
Banka 16.

- He namenbuaiTe MArkMe oTxoabl 6e3 TBEPAOH
KOHCUCTEHLMU, HaTIP., KYXOHHbIE OTXOAbI; UX
HEOOXOAMMO Cpasy KOMTOCTUPOBATb.

— CheaunTe, UTOObI U3MEABYEHHbIM MaTepPUA MOT
CcBOOOAHO TTaaaTb U3 Pa3rpy30UHOM WaxTbl —
omacHocTb obpaTHoro moamopal

— BeHTUAAULMOHHBIE TTPOPE3N 3 HE AOAXKHDbI
3aKpbIBaTbCA U3MEAbUYEHHBIM MaTEPUAAOM.

— WU3beranTe HAOKMPOBKHK Pa3rpy30UHOM
WaxTbl, TOCKOAbKY 3TO MOXET MMPUBECTH K
BbI6pOCY M3MEAbUAEMOrO MaTeprana us
3arpy304YHOM BOPOHKHM 8.

YKa3aHuA Mo U3MEeAbUYEHUI0

B 3aBMCMMOCTH OT BMAA, BO3pacTa U CyXOCTH
APEBECHHbI BETKM B HOAbLIEN UAWM MEHbLLEN
CTETMEeHU TPYAHO TIOAAAIOTCA U3MEAbUEHUIO.

OnTUMaAbHbIX pe3yAbTatoB Bbl pobbeTech, ecau
6yA€Te M3MeAbUYaTb CBEXNE BETKU BCKOPE TTOCAE
Cpe3aHuA.

M#Arkune caaoBble OTXOAbI AOAKHBI UBMEAbUYATLCH
B MaAblX KOAMUECTBAX, B OCOBEHHOCTU ECAM
M3MeAbUYaeMbIi MaTepuan cbipon. 3abuBaHuA
MOXHO M36€eXaTb TEPUOANUECKUM
M3MEAbUEHMEM BETOK.
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PeryAaupoBKa Tpu)XMMHOMU TAacTUHKH [T

TTpw>XnMHas mMAaacTUHKa 15 oTperyaMpoBaHa Ha
3aBoAe, TTIepeA 3KCTAyaTaumMen HanaaKa He
TpebyetcsA.

TTo TPUUMHE U3HOCA HYXXHO BPEMSA OT BPEMEHMU
pPEeryAMpoBath MPUXMUMHYH TTAACTUHKY 15 (Harp.,
KOrAa M3MeAbUaeMbli MaTepUan, Takol Kak
BETKM, CLETIAAETCA APYT C APYTOM U UX He
YAQETCA C AETKOCTbHO U3MEABUUTD).

TTpM BKAIOUEHHOM ABMraTeAe MoBopauuBanTe
PEryAMPOBOUHYIO rOAOBKY 10 MoHeMHory 1o
4acoBOW CTPEAKE, TIOKA He TIOCAbILWWUTCA CAabbIi
3BYK TPEHMA (pexyLLmi BanoK 16 compukacaetcsa
C TIPUKUMHOWM TIAACTUHKOM 15 Ha TPaBUAbHOM
PacCTOAHUM, TIPU 3TOM He HabAlaaeTcA
BbITTAAEHWA aAKOMUHUEBOM CTPYXKU U3
pasrpy3ouHoro oTBepcTma).

Peryampyite ToAbKO AO HEOHXOAMMOW CTETTEHM,
TaK Kak B TIPOTUBHOM CAyuYae TIPUXHUMHas
TIAACTUMHKa 15 moABEPrHETCA USAULLHEMY U3HOCY.

Bosch Power Tools
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Mouck HeucipaBHOCTEH

B caeaytollei TabanLe TIPUBEAEHBI CUMTITOMbI M CTTOCO6bI YCTPAHEHUA HEWCTIpaBHocTel. Ecan Bam He
YAACTCA C 3TOM MOMOLLbIO 0OHAPYXMUTb U YCTPAHWUTL TIpobaeMy, To obpaTutech B Bally cepBUCHYIO
MacTepcKylo.

» BHumaHue! Ao Hauana paboT Mo TeXo6CAY)KMBAHUIO UAM OUMCTKE BbIKAIOUANTE ammapar U
BbIHUMaWTE BUAKY CETH U3 LUTETICEAbHOW PO3eTKU. TO ke caMoe CAeAyeT cAeAaaTb, ecAu byaeT
TOBPEXAEH, TTepepe3saH UAU TIEpPEKPYUYEH CEeTEeBOW LHYP.

Mpobaema Bo3mo)kHaA mMpuunHa YcTpaHeHue

Arperat He paboTtaeT HempaBUABbHbIV MOHTaX TTpaBUAbHO CMOHTUpPYWTE
KOHTENHepa AAA UBMEABUEHHOTO KOHTEMHEeP AAA U3MEABUYEHHOMO
Marepuana Marepuana
HempaBUABbHbIV MOHTaX TTpaBUAbHO CMOHTUpPYWTE
3arpy30uHOM BOPOHKMU 3arpy3ouHyto BOPOHKY
HeucnpaBHa wremnceAbHan BocmnonbayiTech Apyrom
poseTka LITEMCEAbHON PO3ETKOM

TMoBpexaeH KabeAb-yaAMHUTEAb TTpoBepbTE YAAMHWUTEAD, TTPK
HEeobX0AMMOCTH 3aMeHUTE

CpaboTan MpeAOXpaHUTEAb 3ameHuTe TpeAOXpPaHUTEAb
Pasaaetcs akyCTUUECKWUM CUTHAA HempaBUAbHbIM MOHTaX Y6eauTeCH B TOM, UTO KOHTEMHEP
(y AXT 23 TC/25 TC KOHTEeMHepa AAA UBMEABUEHHOTO AAA M3MEAbUEHHOro Matepuana
AOTIOAHUTEABHO MUraloT ABa MaTtepuana/3arpy3ouHon YCTaHOBAEH TTPaBUAbHO
CBETOAMOAQ) U UHCTPYMEHT HE  BOPOHKM Y6eauTeCh B TIPABUABHOI
BKAIOUaeTCA yCTaHOBKe 3arpy30uHoi
BOPOHKMK U ee huKkcaumu
BpalleHMeM KpacHOM
CTOTIOPHOW PYUKH B
HampaBAEHWHK TTO YacoBOW
CcTpeAke
Mwraet cBetoamnoa (y OTCyTCTBYET; CBETOAMOA MUraeT
AXT 23 TC/25 TC) TTPaBUAbHO; UHCTPYMEHT
TTOAKAOUEH K CETU M FTOTOB K
pabote
MamenbUyaemblii MaTepuan He M3meAbuaeMbIi MaTepuan McroAb3yiTe TOAKaTEAb, UTOObI
3aTArMBaeTcA BAQXHbIW U MATKWUN TTOATOAKHYTb U3MEAbYAEMbIH
MaTepuan B UHCTPYMEHT
M3meAbuaeMbIit MaTepuan YaanuTe 3acTpABLINM
3aCTPAA B UHCTPYMEHTE M3MeAbUYaeMbl MaTepuran
(obA3aTenbHO opeBamTe
CapOBble pyKaBuHLbl)
McroAb3yHTe KHOTIKY 06paTHOro
xoAa (cMm. «ObpaTHbIM X0A»)
MN3meAbyaeMbli maTepuan He HeobxoanMo oTperyampoBatb cM. «PeryaMpoBka mpUKUMHOM
M3MeAbUYaETCA TIOAHOCTbIO U TTPUXUMHYIO TIAACTUHKY MAACTUHKUY

cuernuACa Mexay coboit
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Texo6CcAy)XUBaHMeE U CEPBUC

TEXOGCI\Y)KMBaH He U OUUCTKa

» BHumaHue! Ao Hauana pabot no
TeX06CAY)KMBAHUIO UAU OUUCTKE
BbIKAIOUaWTe anmapaT U BbIHUMaWTe BUAKY
CeTHU U3 WITeTICeAbHOW po3eTKU. To Xke
camoe cAeAyeT cAenaTb, eCAU byaet
TOBPEXAEH, TTepepe3aH UAU TIepEKPYUEH
CeTeBOM LWHyp.

> Bceraa HOCUTE 3alUUTHbIE TTePUYaTKU TIPH
paboTe C UHCTPYMEHTOM UAU TIPOBEAEHUU
paboT mo Texob6cAyKUBaHUIO/ounCTKeE.

YkasaHue: Ars obecrieueHUsA MPOAOAKUTEABHOTO
CpOoKa CAYX6bl M HapeXHOW paboTbl MaWKUHbI
PEryAPHO BBITIOAHAWTE CAeaytoLLMe paboTbl O
TeXobCAYXUBAHMIO.

PeryaapHo mpoBepsiTe arperar Ha TipeaMeT
ABHbIX HEAOCTATKOB, KaK Harp., pacllataBlinecs
WUAW TIOBPEXAEHHbIE HOXM, OCAaBAEHHbIe
COEAMHEHUA U U3HOCUBLLMECA UAK
MOBPEXAEHHbIE AETaAU.

KOHTPOAb UCTTPABHOIO COCTOAHMUA KPbILWEK U
3aLMTHbIX YCTPOWMCTB M UX TTPaBUAbHOE
KpernaeHve. Heobxoanmble iepea paboTom
TIPOLLECCHI TIO TEXOOCAYXMBAHUIO UAU PEMOHTY.

EcAu MaluMHa, HECMOTPSA Ha TLWaTeAbHbIe METOAbI
M3roTOBAEHUSA U UCTIbITAHWA BbIMAET U3 CTPOSA, TO
PEMOHT CAEAYET MOPYYHUTb aBTOPM3OBaAHHOM
CEepPBUCHOM MacCTepCKOMN AAA UHCTPYMEHTOB
hupmbl Bosch.

TMoxanyHcTa, BO BCex 3ampocax WU 3akasax
3anuacTen o6sa3aTeAbHO yKasblBanTe
10-3HaUHbIM TOBAPHbIM HOMEP C 3aBOACKOM
TabAMUKM MHCTPYMEHTA.

AemoHTax mprmxumHon maactuHku I

» BHumaHue! Ao Hauana pabot no
Texo6CAy)KMBaHUIO UAU OUUCTKE
BbIKAIOYaWTe anmapaT U BbIHUMaWTe BUAKY
CeTHU U3 LWITEeTICeAbHOW pPo3eTKHU. To Xe
caMmoe cAeAyeT cAeAnaTb, ecAu byaet
TOBPEXAEH, Tepepe3aH UAHU TTepeKpYyUeH
CceTeBOM LWHYpP.
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> Bceraa HOCHUTE 3alLUTHbIE TTePUYaTKKU TIPU
paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM UAM TIPOBEAEHUU
paboT mo Texob6cAyKMBaHUIO/OUUCTKe.

TTp¥ HOPMAAbHOM MCTTOAb30BAHWU U
pPEryAMPOBKE COrAACHO PYKOBOACTBY, PeXyLLUni
BaAOK 16 1 TpUXMMHAA MAACTUHKA 15 nmetot
CPOK CAYXObl B HECKOABKO AET.

AN AEMOHTaXa, OUMCTKM MAM 3aMeHbI
TTPUXMMHOM TIAACTUHKK 15 aAelicTByiTe
CAEAYIOLMM 06pa3om:

0@ YpannTe TTOAHOCTbIO BUHT TIPUXUMHOM
TTAQCTUHKH, KaK TTOKa3aHO Ha PUCYHKeE.

© M3BAeKWTE TPUXMMHYIO TIAACTUHKY 15 ¢
MTOMOLLbIO OTBEPTKHU.

Cbopka ocyulecTBAAETCA B 0bpaTHOM
TTOCAEAOBATEABHOCTH, TIPUXMMHAsA TTAACTUHKa 15
AOMKHA BbITb TTOCAE 3TOTO OTPEryAMpoBaHa (cm.
«PeryaMpoBKa mpUXMMHOM TIAACTUHKM» ).

TocnAe OKOHUaHUA paGOTbI U XpaHeHue

3amnpellaerca oumnatb MU3MEABUMTEAD C
TTOMOLLbIO OUMCTUTEAA BbICOKOIO AABAEHWA MAK
TTOA TIPOTOUHOM BOAOMW.

OcHOBaTeAbHO OUMUCTUTE arperat CHapyXu
MATKOM WETKOM M TPATTKOW. HU TpuMeHAnTe
BOAY, PACTBOPHUTEAU W TTIOAUPYIOLLME CPEACTBA.
YaanuTe BCIO TIPUAMTILLYIO TPABY M 3arpsA3HeHus,
B 0OCOBEHHOCTHU B 30HE BEHTUAALMOHHbIX LUAULIOB
3.

XpaHuTb MpUbop caeayeT B Cyxom MecTe. He
CTaBbTe Apyrve MpeAaMeTbl Ha MHCTPYMEHT.

Kabenb MOXHO XpPaHWUTb Ha UBMEAbUMUTEAE, KaK
nM306paxeHo Ha puc (Toabko BeankobputaHua).
(c™m. puc. J)

MN3meAbuUMTEAD MOXKET XPaHUTbCA, Kak
n306paxeHo Ha pUCyHKe B, mocae AeMoHTaxa
3arpy3oyHor BOPOHKHK (CM. Takxke «MoHTax
3arpy30uHON BOPOHKM»).

Bosch Power Tools
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CepBucHoe o6CcAy)XKUBaHUE U
KOHCYAbTaLUUA MO Kyl'laTeI\eﬁ

CepBVICHbIPI OTAEA OTBETWUT Ha Bce Balwu Bormpo-

Cbl TTO PEMOHTY U 0bCAyXMBaHMIO Bawero mnpo-
AYKTa U Takxe 1o 3amyactaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHopPMaLMIO TTO 3armyacTam Bbl
HaraeTe Takxe o aapecy:

www.bosch-pt.ru

KoAAeKTMB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHO momo-
XeT Bam B BoTpocax MOKYMKH, TTPUMEHEHUSA U
HACTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEMN.

Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIV LEHTP TTO OOCAYXUBAHUIO
9NEKTPOMHCTPYMEHTa

yA. AkaaeMunka Kopoaesa 13, cTtpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (495) 9 35 88 06

dakc: +7 (495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «Pobept Bowx»

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXXUBaHUIO
SAEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. LLBeuoBa, 41

198095, CaHkT-TleTepbypr

Ten.: +7 (812) 449 97 11

Makc: +7 (812) 44997 11

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbIW LEHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

FOpCKUI MUKpOpaKnoH, 53

630032, HoBocubUpck

Tea.: +7 (383) 359 94 40

dakc: +7 (383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «Pobept Bowx»

CepBUCHbIW LEHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTa

YA. OpoHTOoBbIX HpUraa, 14

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (343) 36586 74

Ten.: +7 (343) 37877 56

Qakc: +7 (343) 37879 28

Benapycb

NTT «PobepT Bow» OO0
220035, r.MuHcK

yA. TumupaseBa, 65A-020
Ten.: +375 (17) 254 78 71
Ten.: +375 (17) 254 79 15
Ten.: +375 (17) 254 79 16
®akc: +375 (17) 254 78 75
E-Mail: bsc@by.bosch.com

YTuausauuna

OTCAYXHMBLUME CBOM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TIPUHAANEXHOCTU U YTTAaKOBKY CAEAYeT CAABaTh Ha
9KOAOTMUECKM UMCTYIO PEKYTIepaLio OTXOAOB.

ToAabko AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BbibpacbiBanTe 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B ObITOBbIE OTXOAbI!
CoraacHo EBpomenckon AUPeEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbiX 3AEKTpH-
UECKUX U IAEKTPOHHbBIX MHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
aAeKBaTHOMY TTIPEATTMCAHMIO HaLlMOHAAbHOTO
TpaBa, OTCAYXMUBLUWE CBOW CPOK IAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEABHO cobupaTbca U cAaBaTh-
CA Ha 3KOAOTMUECKM UKUCTYIO YTUAUZALMIO.

B03MOXXHbl U3MEHEHHA.

&

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

YBara: TTpouuTaifTe yBaXKHO L0 iIHCTPYKLilO 3
eKcTAyaTauii. O3HaWoMTecA 3 opraHamu
YMPaBAiHHA | TPAaBUABHUM KOPUCTYBaHHAM
npuaapoM. Aobpe 36epiraite IHCTPYKLUilO 3
eKCTIAyaTauil AN TTOAQABLIOrO KOPUCTYBAHHA
Heto. TTepea MepWUM KOPUCTYBAHHAM
TPOBEAiTb MMPaKTUUHY TPO6HY eKcmAyaTauiio.

TToACHEeHHA WOAO CUMBOAIB Ha I'I'pVII\aAi

3aranbHa BKasiBka Ha Hebeareky.

TTepea MaHITyAALIAMU 3 pi3aAbHUM
armapaTom BUMKHITb TIPUAAA Ta
BUTATHITb LITETCEADb i3 PO3eTKU. AKLWO
miA yac poboTu WHyp byae
TTOLWKOAXEHWI abo TTepepisaHni, He
TOpKaMTecn WHypa, a HeramHo
AEaKTUBYWTE 3amobiXKHUK BiATTOBIAHOTO
EeNeKTPUUHOro KOoAa. Hikoan He
KOPUCTYHTECA TTPUAAAOM 3
TTOLIKOAXEHUM LUHYPOM.

LE 29

[

3aBXAM OAAraMnTe 3aXMCHi pykaBuUi,
MiLHe B3YyTTA | AOBri WTaHW.

Hebesmneka uepes Hix, Wo
obepTaeTtbea! He miacoByiTe pyku abo
HOTU B OTBIp, KOAW TTPUAAA TTPALIKOE.

2 (=]

>
(110
C O

ChiaKyWTe 3a TUM, WOb uyXopiaHi TiAa,
O BiAAITAIOTb, HE TTIOPAHUAU AOAEH
moban3y.

AtOAM TIOBUHHI 3HAaXOAUTUCA AULLE HA
6e3MMeyHin BiACTaHi Bia TpUAaay.

)B>

Z< ) 1epL Hix TopkaTt1ca Ao AeTanem
TTPUAaAY, 3aueKkanTe, AOKHK BCi AeTaAi He
STOP J 3YMUHATLCA.

@ TTpouunTanTe IHCTPYKUitO 3 eKCTAyaTauii.
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BasranTe 3axucHi OKyAspH.

BaAraite HaByLWHUKM.

He KopuCTy#TeCA MPHUAAAOM B AOLL, HA
TTPUAAA B3arani He TOBMHEH TTOTTaAaTH
AoLL.

He cTiiTe Ha KOHTEWHEPI AAA
moapibHeHoro matepiaay.

SUCL =1

EkcrniayaTauin

» TTia uac po60oTH He 3acOBYHTE PYKHU B
3aBaHTaXXyBaAbHY BOPOHKY 8. Tlicas
BMMKHEHHA TIPUAAA MaAE Lie iHepuiinHUK
BU6Ir TPMBaAICTIO B AeKiAbKa CEKYHA.

> Hi B AKOMY pasi He A0O3BOAANTE
KOPUCTYBaTUCA TTPUAAAOM AITAM i ocobam, wo
He 3HaMOMi 3 UMMM iHCTPYKLUIAMMU.
HauioHaAbHi TTPUTTMCK MOXYTb 0BMexyBaTH
AOTIYCTUMMM BiK KOpUCTyBaua. Akwo By came
He TTpaLtoeTe 3 TIPUAAAOM, 3bepiraiTe Horo B
HEAOCTYTTHOMY AAA AiTEN MicLi.

> Llet MpuAaa He TPU3HAUEHUI AAA
BMKOPUCTaHHA ocobamu (BKAKOUAKOUM AiTEN) 3
0b6MeXEeHUMU TICUXIUHUMMU, UyTTEBUMM abo
PO3yMOBMMM 3AAQTHOCTAMK abo HeAOCTaTHIM
AOCBIAOM Ta/abo HEAOCTATHIMU 3HAHHAMU —
Lle AO3BOAAETLCA POOUTH AULLE Yy TOMY
BWTTaAKY, AKLLO 32 HUMU cTiocTepirae ocoba,
Lo BiAMTOBiAAE 3a iXHIO Hesmeky, abo BOHU
OTPUMYIOTb BiA HET BKA3iBKM LWOAO TOrO, AK
CAiA BUKOPUCTOBYBATHU TIPUAAA.
HeobxiaHO criocTepirati 3a AiTbMH, WO6
epeKOoHaTUCA, WO BOHU He rpatoTb 3
TTPUAAAOM.

» TlepeA BMUKAHHAM TTPUAAA HEODXiAHO
3MOHTYBATH Y BIATIOBIAHOCTI A0 AOAQHOT
iHCTPYKUIT.

» 3 meToto 36iAblLEHHA be3meku
PEKOMEHAYETLCA KOPUCTYBATUCA 3aXUCHUM
aBTOMaTOM MakKc. Ha 30 MA. Llen 3axucHUM
ABTOMaAT CAiA TTePEeBIPATU TIEPEA KOXHUM
KOPUCTYBaHHAM.

Bosch Power Tools
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> BuKopuCTOBYITE AULLIE AO3BOAEHI AAS
30BHIiWHbOro 3aCTOCYBaHHA, 3axXMLLEHI BiA
BOAAHWX BPU30K TTOAOBXYBaUi.

» He bepiTbcA 3a WTETCEAb Ta 32 PO3ETKY
MOKPHUMH pyKamu.

> He mepeixaxanTe, He 3AaBAIOHUTE Ta He
CMWKanTe MepexHui WwHyp abo
TOAOBXYBaAbHWUM LIHYP, OCKIAbKWU HOTO
MOXHa TIOWKOAWUTH. 3axuLLanTe WHYP BiA

BMUCOKOI TeMTiepaTypu, MacAa i FOCTpUX KpaiB.

> TTia yac poboTH B paaiyci 3 M He TTOBUHHO
B6yTH iHWKX Atoaen abo TBapuH. OmepaTtop
Hece BIATTOBIAAABHICTb TTEpeA TPeTiMu
ocobamu, Lo 3HaXO0AATLCA B poboUil 30Hi.

» Bosch moxe rapaHTyBaTv 6e3a0raHHy poboTy
TTPUAAAY AULLE TIPU BUKOPUCTaHHI BUKAKOUHO
OPUTiHAAbHOTO TTPUAAAASA.

» O3HaKlomTecA 3 iHCTPYKLUIEO 3 eKCrAyaTauii
AO TOTO, AK MpobyBaTh MpauBaTK 3
TTPUAAAOM.

» He BAAramnTe MPOCTOPUM OAAT, 3BMCAtOUI
WHYPKKU abo KpaBaTkK.

» BUKOPUCTOBYHTE TTPUAAA HA BIAKPUTOMY MicLi
(Harmp., He Ay>Ke BAM3bKO AO CTiHM abo iHLWKX
HEPYXOMUX TIPEAMETIB) 3 TBEPAOID, PiBHOIO
OCHOBOIO.

» HiKOAWM He KOpPUCTyMTECA TTPUAAAOM Ha
b6pykoBaHin abo rpasiliHi ocHoBi. MaTepian,
110 BUKMAAETbCA, MOXE CTTPUUUHATH TIAECHI
YWKOAXKEHHS.

» Tlepea 3amyckoM B eKCTAyaTauito mepeBipTe
BCi FBUHTH, ralKM Ta iHLWLi KPITTMABHI AeTaAi Ha
MilLHY TTOCaAKY, @ TaKOX 3aXWUCHi TTIPUCTPOI i
LWMTKM Ha TTPaBUAbHICTb YCTAHOBAEHHA.
3aMiHiTb TOWKOAXEHI abo Hepo3bipAnBi
romepeAXyBaAbHi TabAMUKKM Ta TabAMUKMY 3
BKa3iBKaMMU.

» TlepeA BMUKaAHHAM TiepeBipTe, wob y
3aBaHTaXyBaAbHiM BOPOHLUI Hiuoro He Byao.

» TpumaKnTe 06AMUUA Ta TIAO Ha BIACTaHI Bia
3aBaHTaXyBaAbHOI BOPOHKMU.

> 3amobiranTe MOTPAMAAHHIO PYK abo iHWHX
YacCTWH Tina abo OAATY y 3aBaHTaXyBaAbHY
BOPOHKY ab0 BUKUAHMI KaHaA, He TTIACOBYMTE
X TTiA PYXOMi YaCTUHM.

BuMuUKaiTe pUAas Tiepea TM, AK
miABiWYBaTH abo 3HIMATU KOHTEMHEP AAA
moapibHEHOro MaTepiany.

3aBxau 3bepiranTte piBHOBary Ta cTinke
TTONOXEHHA. He HaxMAANTeChb 3aHAATO CUABHO
BriepeA. TTia uac 3aBaHTAXEHHSA He CTinTe
BMLLE 32 OCHOBY TTPUAAAY.

TpuManTecs Ha BIACTaHI BiA BUKMAHOT 30HH,
KOAM TIPALIOETE 3 TIPUAAAOM.

KoAM BCTaBAAETE MaTepian B TIPUAAA, AyXKe
PeTeAbHO CAIAKYHMTE 3a TUM, Wob B MaTepiani
He byAo APIBHUX MeTaneBUX AETaAAEN,
KaMeHiB, MAALOK, 6aHOK abo iHLWKnX
CTOPOHHIX TTPeAMETIB.

AKLWO pisaAbHMIA amapaT HaWTOBXHETbCA Ha

6yAb-AKUIM CTOPOHHIN TIPEAMET, TIPUAAA TIOUHE

BMAABATU HE3BMUAWHI 3ByKK abo BibpyBatw,

HEramHO BUMKHITb TIPUAAA, WOO 3YTTUHUTH

pi3aAbHMi amapart. BUTArHITL WwWTemnceab 3

PO3EeTKM Ta AiMTe HACTYITHUM UMHOM:

— OrAfAHbTE TTOWKOAXEHHS.

— 3aMmiHiTb BCi TOWKOAXEHI aeTani abo
BiAPEMOHTYWTE iX.

— TlepeBipTe, UM HE PO3XUTAAUCA AETAAI, T
TTPU HEObXIAHOCTI 3aTATHITD iX.

He mpobyiTe caMOCTIMHO BiAPEMOHTYBaTH
TTPUAAA — Lie AO3BOAAETLCA POOUTH AULLE B
TOMY BMUTIaAKY, AKLIO Bu HaBUaAWUCA LbOMY.

ChiakynTe 3a TUM, LWob nepepobaeHuni
MaTepiaA He HaKOTTMUYBaBCA Y BUKUAHIN 30Hi;
Le MepeLlKOAXKAE TepecyBaHHIO MaTepiaay i
MOXe TTPU3BECTU A0 PUKOLLETY Y
3aBaHTaXyBaAbHiM BOPOHLUI.

AKLWO TpHAaa 3abMBCA, BUMKHITb MOro Ta
roueKkainTe, TTOKM pisaAbHUI amapaT He
3YMUHUTBCA. BUTAranTe WTemnceAb 3 pO3eTky,
TepL HiXK TTPOUMUCTUTH TIPUARA BIA
moapibHEHOro maTepiany.

TMepeBipAnTe, UM He TTOWKOAXKEHI KPULLKHK i
3aXWUCHi TTPUCTPOI | UM TTPABUABHO BOHU
cuAATb. TTepea MouaTKOM eKcmAyaTauii
3AIMCHITb HeobXiaHI poboTH 3
obcAayroByBaHHA abo PEMOHTY.

He mpobyiTe 3MiHIOBATH KiAbKiCTb 06epTiB
MOTOpY. 3a HaABHOCTI MPOBAEMHU CTIOBICTITb
cepBicHY MancTepHto Bosch.

F 016 L70 601 | (4.5.09)

Bosch Power Tools



> Y BEHTUAAUINHUX LWiIAMHAX He TTOBUHHO 6yTH
3aAMLWKiB ToAPiGBHeHOro maTtepiany abo
iHWoro 6pyay, iHaKWwe MOXAMUBE
TTOLUKOAXKEHHA MoTopa abo moxexa.

» HiKoAM He TiaHIMaKTe | He TTepeHocbTe
TPUAAA, KOAU TIPALIKOE MOTOP.

> TTepea TMM, AK 3aAvWKUTU poboue micue,
3aBXAW BUMUKAKUTE TIPUAAA, 3aUEKaiTe, TTOKH
He 3YTMHWUTbCA pi3aAbHKi amapar, Ta
BUTAMHITb MEPEXHUI LUTETICEAD.

TTia yac ekcrayaTauii He TepexUAANTe TIPUAAA.

3axuianTe TpUAaA Bia Aolly. 3bepiraite
TTPUARA TIABKW B CYXOMY MicCLi.

TexHiuHe 06cAyroByBaHHA Ta 36epiraHHa

> TIpu MPUTTMHEHHI eKCTIAyaTauii MpuAaAy 3
MeTOl CepBiCHOro 06CAYroByBaHHA,
epeBipKH, 3bepiraHHA abo 3aMiHM TTPUAAAAA
BUMKHITb TTPUAAA, BUTATHITb LUTETICEAD 3
PO3EeTKM Ta AaMTe TTPHUAAAY OXOAOHYTH.
KoxxHoro pa3sy mepea orasaom abo
IOCTYBaHHAM TOLLO TTepeBipTe, Wob BCi pyXxoMi
AeTani 3yMUHKUAKCA.

> AoraspanTe 3a MPUAAAOM Ta TPMMaKTe MOro B
UKUCTOTI.

» TlepeBipanTe MPUAAA | HA BCAKWUI BUTTAAOK
MiHANTE 3HOLWeEHI abo TTOLIKOAXKEHI AeTaAi.

» CAhiaKy#WTe 3a TUM, W06 HOBI AeTani byAu Bia
Bosch.

» Akwo Bu byaeTe KopucTyBaTHCA
MTOAOBXYBaueM, BiH He TTOBUHEH 6YTU TOHLLUM
3a LWHYP XMBAEHHA TIPUAAAY.

> PeryaapHo mepeBipTe WHYP XHUBAEHHSA Ta
TTOAOBXYBau Ha TTPEAMET TOWKOAXEHb abo
03HaKW CTapiHHA. He mpautoiTe 3 MPUAAAOM,
AKLLO LHYP TTOLIKOAXKEHHWHI.

» TIpu HacTpPOOBaHHI pi3aAbHOro amapary He
3abyBawTe Mpo Te, Lo, Xoua MoTop i
BMMKHYTUIM BHACAIAOK 3HATTA KPULIKHK i MOTO
He MOXHa YBIMKHYTH, pi3aAbHUI amapaT Bce X
Taku pyXa€eTbcs, AKLWO 0bepTaTh MOTOp
BPYUHY.

» HikoAn He TpobyiTe BMBECTH i3 Aapy
TTPUMYCOBE BiAKAOUEHHS.
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OnucaHHA TpUHUUTTY poboTu

TMpounTaiTe BCi 3acTepexxeHHs i
BKa3iBKU. HeAOTpHMaHHA 3acTepe-
>XX€eHb i BKa3iBOK MOXe TMMPU3BECTU A0
yAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxeXxi Ta/abo cepHo3HUX TpaBM.

TIpM3HaUEeHHA IPUAAAY

TTpUAaA TIPU3HAUEHUI AAF 3APIOHIOBAHHA
MTPUAATHUX AAA BUTOTOBAEHHA KOMTIOCTY
BOAOKHUCTUX Ta AEPEB’AHUCTUX BIAXOAIB Ha
TPUCaAMBbHUX AIAAHKAX.

KoHTeMHep anA ToApiBHEHOTO MaTepiany
TTPU3HAUEHUI AAA TTIPUMOMY TTOAPiIBHEHOTO
Marepiany, a TaKoOX AAA PO3MILLEHHA B HbOMY i
36epiraHHA 3aBaHTaXyBaAbHOI BOPOHKK Ta
mpoLwToBXyBaya.

He BUKOPUCTOBYNTE KOHTEMHEP AAA
TTOAPIOHEHOTO MaTepiany AAA THLWKX LiAeN.

O6cAr mocTaBkU

Ob6epexHO BUMMITb TTPUAAA 3 YTTAKOBKM i
rmepeBipTe MOBHY HaABHICTb YCiX
HUXXUEe3a3HaAYEHUX AeTanew:

— beswyMHui moapibHIoBau

— 3aBaHTaxyBaAbHa BOPOHKa

— TlpowToBXyBau

— KoHTelHep AnA moapibHeHOro matepiany
— |HCTpyKUiA 3 eKcriayaTauii

AKLWo yorocb He BMCTauae abo woch

MOLKOAXKEHE, ByAb AaCcKa, 3BEpPHITbCA B
MarasuH.

B moBHicTIO MOHTOBAHOMY CTaHi Bara mpuaaay
CTaHOBMTb TIPKOA. 30,5-31,3 kr. LLlob6 BUUHATH
TTPUAQA 3 YTTaKOBKM, 32 HEODXIAHICTIO Bi3bMiTb
cobi B AOTIOMOTY APYTY AOAUHY.

306pakeHi KOMTTOHEHTH

Hymepauis 306paxeHUX KOMITOHEHTIB
MOCMAQETLCA Ha 306paXeHHsA TIPUAAAY Ha
CTOPIiHL 3 MAAKOHKOM.

1 Waci

2 Urercenb**

3 BeHTUAALIMHI WiAvHK

Bosch Power Tools
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13 Kpuwka pisanbHOro amapata

14 CsiTropioaAHUMM iHAMKaATOP (AWLWeE
AXT 23 TC/25 TC)

15 TTPUTUCKHUM LWMTOK

16 PisaAbHUMI Banok

4 3eneHa KHOTTKa

YepBOHa KHOTTKa«CTOTI»

XoBTa KHOTIKa

TTpowToBXYyBay

3aBaHTaXxyBaAbHa BOPOHKA

Pyuka dbikcauii

10 PeryatoBaAbHa KHOTIKa

11 KoHTelHep anA ToapibHEHOro MaTepiany
12 CepiltHui Homep

© 0o ~NO G

**B 3aneXHOCTI Bia KpaiHu

3o6paxkeHe abo omUcaHe TTPUAAAAA HE BXOAUTD B
CcTaHAAPTHUI ob6cAar mocTtaBkU. TTOBHUIH aCOPTUMEHT
npuAaaAAa By 3HalaeTe B Hawii mporpami mpuAaaAasa.

TexHiuHi paHi

Be3wymHui AXT 22D AXT 25 D AXT 23 TC AXT 25 TC
moApi6bHIoBau

ToBapHWi HOMep 3600 H030.. 3600H031.. 3600HO032.. 3600H033..
CroXuMBaHa MOTYXHICTb,

S 6 (40/60 c)V Bt 2200 2500 2300 2500
CroxuBaHa TOTYXHICTb,

S1 Bt 2000 2300 2100 2300
KinbkicTb 06epTiB Ha

XOAOCTOMY XOAY XBUA. 40 40 40 40

«Turbine-Cut» «Turbine-Cut»

PisanbHa cuctema pesepyBanb pesepyBanb

HWUW BanOK HWUW BanOK
Makc. mpormyckHa
3paTHICTb Kr/roA. 1802 1902 2152 2302
Makc. AiameTp rinok MM 382 402 422 452
KoHTelHep anA
moapibHeHoro martepiany A 53 53 53 53
Bara BiamoBiAHO A0
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 31,3 31,3 30,5 30,5
Kaac 3axucty /1 @ /1 /1 /1

DPexum pobotn S 6 (40 %) 03HAUAE PEXMUM HaBAHTAKEHHA, TPU AKOMY Yepe3 KOXHi 40 ¢ poBOTH TiA HaBaHTaXEHHAM
TIPUAAA TTPALLIOE TTPOTATOM 60 C Ha XOAOCTOMY XOAi. Ha mpakTuui AomyckaeTbeA beamepepBHa ekcrAyaTauis.

2)B 3aneXHOCTI BiA XapaKTepy MaTepiaay, WO 3APiGHIOETLCA.

IHcbopmauin woao wymy i Bibpauii
Pe3yAbTaTh BUMiIpIOBAHHA OTPUMaHI BiATTOBIAHO
A0 2000/14/EC (BucoTa 1,60 M, BiacTaHb 1 M).

A-3BaXXe€HWM piBEHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA
TPUAAAY, AK TIPABMAO, CTAHOBMUTb: 3BYKOBE
HaBaHTaxeHHA 68 AB(A); rapaHToBaHa 3ByKoBa

TTOTYXHICTb HWXUa 3a 92 AB(A). moxmbka K =3 ab.

3asnea mpo siamosiavicts (€

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAOUHY
BIATIOBiIAAABHICTb, O OTIMCAHUM B « TEXHIUHUX
AQHWX» TIPOAYKT BIATTOBIAQE TaKMM HOpMaM abo
HOpPMaTUBHUM AOKymMeHTam: EN 60335,

EN 50434 y BiaATOBIAHOCTI AO TTOAOXEHb
AMpekTneu 2004/108/EC, 98/37/EC (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EC (micaa 29.12.2009
p.), 2000/14/EC.
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2000/14/EC: BuMipsAHa 3BYKOBa TIOTYXHICTb
89 AB(A). TTpoueaypa OUiIHKK BIATTOBIAHOCTI
3riaAHO 3 A0AQTKOM V.

TexHiuHi AOKYMEHTH B:

Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, 04.11.2008

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

MoHTax

AAna Bawoi 6e3meku

» YBara! lepeAa TeXHiUHUM 06CAYroByBaHHAM
260 OUMLLEHHAM BUMKHITb TTPUAAA i
BUTATHITb WITETICeAb 3 po3eTku. Lle came
Ma€ UUHHICTD i AKIWO eneKTpoKabeab
TIOLIKOAXXEHUI, Haapi3aHui abo
3amnAyTaBcA.

3BaXaiTe Ha HanMpyry y Mepexi: Harpyra B
AXepeAi CTPpyMy TTOBMHHA BIATIOBIAATH AQHUM Ha
3aBOACHKiM TabanuLi puAaaay. TTpuaaau,
pospaxoBaHi Ha 230 B, MoXxyTb mpautoBatm
Takox i Bia 220 B/240 B.

EAeKkTpHMUHe KOAO TTOBUHHE 6yTI/1 3axuuleHe
LWOHAMMeHLIe TaKUM UMHOM:

AXT22D/25D/23TC/25TC=16A

TToAOBXYBay 3 3aHAATO MaAUM AlaMeTpoM
MPOBOAY TTPU3BOAUTbL AO 3HAUYHOIO 3HUXEHHA
TTPOAYKTUBHOCTI pob60TH TIpUAaAY. AAA WIHYPIB
AOBXUHOI A0 25 M TTOTPibEeH AlameTp TTPOBOAY
woHanMeHwe 3 x 1,5 MM2, AR WHYPIB
AOBXWHOO BiAblL HiXX 25 M AlaMeTp TTOBUHEH
CKAAAATH WOHaMMeHIe 2,5 MM2.
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OBEPEXXHO: He nepeabaueHuii
MOAOBXYBaAbHUIM Kabeab moxke 6yTu
Hebe3meuHuM. TToAOBXYBaAbHUI KabeAb,
wrekep Ta MydTa TOBMHHI MaTH
BOAOHETIPOHUKHE, AO3BOAEHE ANA
BMKOPUCTAHHA HAABOPi BUKOHAHHA.

KabeAbHi 3’epAHaHHA MaloTb BYTU CyXMMU i He
TTOBUHHI A@XaTh Ha 3eMAI.

3 MeToto 36iAblIeHHA 6e3TeKU PEKOMEHAYETBCA
KOPWUCTYBATUCA 3aXMCHUM aBTOMATOM MakcC. Ha
30 MA. Ller 3axncCHMIM aBTOMAT CAip TTepeBipATH
mepeA KOXXHUM KOPUCTYBaHHAM.

TTOWKOAXEHUI TIiA'EAHYBaAbHUI Kabenb
AO3BOANAETbCA PEMOHTYBATH AULLE B
aBTOPM30BaHi MancTepHi Bosch.

TTpu BUKOPUCTaHHI kabenbHoro HapabaHa
3aBXAM TTOBHICTIO PO3KPYUyHTE HOrO.

MoHTax

BUIMITb TTpMAAA 3 yTTakoBKH. (AMB. Man. A-D)

MownTax 3aBaHTaxxyBaabHoi BopoHku 3 [H

O BiakMHbBTE KPULWKY pisanbHOro amapara 13
HasaA.

® O BcraBTe 3aBaHTaXyBaAbHY BOPOHKY 8 B
TTPUAA.

O TToBepHITb UePBOHY PYuKy dikcauii 9 3a
CTPIAKOI FTOAMHHMKA, WOob 3adikcyBaTy
3aBaHTaXyBaAbHY BOPOHKY 8.

Ekcnayartauin

TouaTtok po6otu [

»> 3aBXXAU BCTAaHOBAIOWTE TIPUAAA Ha TBepAii
ropu3oHTaAbHiW ocHoBi. TTia uac
eKCTIAyaTalii He TepexUAATe TIPUAAA Ta He
nepecyBa#Te Horo.

» TlicAA BUMKHEHHA MOTOP Mae€ e
iHepuiHuik BUGIr!

Bosch Power Tools

F 016 L70 601 | (4.5.09)



56 | YkpaiHcbKka

OuuwwanTte KAY6KM KOPIHHA Bia 3eMAi. He MoxHa,
Wob CTOPOHHI MPEAMETH, TaKi AK, Harp.,
KaMiHHA, CKAO, MeTaAM1, TKaHWMHK Ta TAacTMaca,
MOTPaNAAAM Y 3aBaHTaXyBaAbHY BOPOHKY 8. B
MTPOTUBHOMY BUTTAAKY MOXAMBE TTOLIKOAXKEHHA
pisanbHOro Banka 16.

3aBaHTaxyBaAbHa BOPOHKA 8 MOBUHHA 6yTH
TTOPOXHbBOIO.

BMHUKaHHA

HaTUCHITb Ha 3eAeHy KHOTIKY 4.

BUMKHEHHA

HaTUCHITb Ha UePBOHY KHOTIKY «CTOT» 5.

3axuCT BiA TOBTOPHOrO MyCKY

TTpUAaA BUMUKAETBCA TTICAA 3HUKHEHHA Harpyru
B MepexXi. TTpu TToABI XXMBAEHHA TIPUAAA HE
BMMWKAETbCA aBTOMATUUHO.

3BOpPOTHIN Xia

HaTUCHITb Ta yTPUMYHTE HAaTUCHYTOIO XOBTY
KHOTIKY 6, Wo6 3MiHUTK HaTpPAMOK obepTaHHA.

PizaAbHUMM Banok 16 0bepTaeTbcs B 3BOPOTHOMY
HaMpPAMKY Ta 3BIAbHIOE TAKUM UMHOM MaTepian,
L0 3acTpsB.

3axucrt Bia TTepeBaHTaXXeHHA

3aHAATO BUCOKE HAaBaHTaXeHHA (Harmp., mpu
6AOKYBaHHI pi3anbHOro BaAka 16) MpHUBOAUTb
yepes AEKiAbKa CEKYHA A0 3YTIMHKK TTPUAQAY.
HaTUCHIiTb Ta yTPUMYHTE HATUCHYTOIO XOBTY
KHOTIKY 6, 1106 3BiAbHWUTW 3a6AOKOBaHMI
pi3anbHMit ammapart. AKLWO He BAAETLCA YCYHYTH
6AOKYBaHHSA, MOTPIOGHO 3HATU MMPUTUCKHUM LLIUTOK
15 3 pisanbHOro amapara.

TMpu UbOMY HEOBXIAHO 3Aerka MMOBEPHYTH TTPOTH
CTPIAKM TOAMHHUKA pPeryAtoBaabHYy KHoTKy 10,
TTOKWU He 3BIAbHUTLCA MaTepian, «Lo 3acTPAB».
TTPUTUCKHUM WKUTOK 15 MOTPi6HO MOTIM
BiaperyaoBaTu (aMB. «PeryatoBaHHA
MTPUTUCKHOTO LUKUTKA»).

BkasiBku Wwoa0 poboTu

» TIpu KOpUCTYBaHHi TPUAAAOM 3aBXAU
BAArauTe 3aXMCHi OKyAAPU, HAaBYLLHUKHK Ta
3aXMCHi pyKaBuui.

> Tlepea KOPUCTYBaHHAM MIPUAAAOM 3aBXAHU
nepeBipaAiTe MPaBUAbHICTb MOHTaXYy
KOHTeHHepa AAA TToApiGHeHOro Mmatepiany
Ta 3aBaHTaXyBaAbHOT BOPOHKH.

TTpuaaa obrapaHAHUIM AaTUMKaMK. AKLLO
KOHTENHep AAA TToAPiIGHEeHOro maTepiany 11 Ta
3aBaHTaXyBaAbHa BOPOHKA 8 po3MmilleHi
HEeTPaBUAbHO, TIPUAAA HE BMUKAETLCA i TTiKA€E
3BYKOBWM cUrHaa (B AXT 23 TC/25 TC poaaTkoBO
MWrarTb 2 CBiTAOAIOAK 14).

3aBaHTaxTe MaTepian AAA TTOAPIOHEHHA.
3aBaHTaXeHWM MaTepian caMoCTiMHO
3aTAryeTbCA Pi3aAbHUM BaAkom 16.

» AoBruit maTtepian, WO He 3aXOAUTb TTOBHICTIO
B MMPUAAA, MOXe BiACKaKyBaTU AO3UHOIO;
TOMY 3aBXXAM BUTPUMYITe be3smeuHy
BiACTaHb!

— 3aBaHTaXyMWTe 3aBXAM AULLIE CTIAbKM
matepiaay, WwWob 3aBaHTaxyBaAbHa BOPOHKa 8
He 3abunacs.

— Uepry#Tte moapibHEHHA B’AAMX, BOAOTUX
CaAOBMX BiAXOAiB, Wo 3b6epiraamca Bxe
AEKiAbKa AHIB, i3 TTOAPIOHEHHAM TiAOK.

Lle samobirae 3abuBaHHI0 pPi3aAbHOro Banka
16.

— M’AKi BiAXOAM, WO HE MatoTb TBEPAOT
KOHCMUCTEHLUIT, AK Hamp., KYXOHHI BiAXOAHU, HE
3ApiGHIONTE, a BiApasy KOMTIOCTYMTE.

— ChipkynTe 3a TUM, Wwob martepian, Wwo
TTOAPIOHIOETLCA, Ml BIAbHO BMITapaTH 3
BUKWMAHOIO KaHany — Hebeareka 3BOPOTHOMO
miamopy!

— BeHTUAAUINHI WiAMHK 3 He TTOBUHHI
3akpuBaTUCA TTOAPIBHEHUM MaTepiaroMm.

— YHUMKaWTe 3acTpsaBaHHA MaTepiany y
BUKMAHOMY KaHaAi, OCKIAbKM Lie MOoXe
TPU3BECTU A0 PUKOLLETY MaTepiany, Wo
TTOAPIOHIOETLCA, i3 3aBaHTaXyBaAbHOT
BOPOHKM 8.
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BkasiBkM W0A0 3Api6GHIOBaHHA

B 3aneXHOCTI Bia BMAY, BiKy Ta CyXOCTi AEPEBUHHM
FiAKM B BIABLLINA UM MEHLWWIN Mipi BaXKO
MAAQIOTLCA TTOAPIOHEHHIO.

Bu oTpuMaeTe oNTUMaAbHi pe3yAbTaTH, AKLLO
TOApPiOHIOBaTUMETE CBiXi MAKW HEBAOB3I TTiCAA TX
3pi3aHHA.

M’AKi capoBi BiaX0AM Kpalle TToapibHoBaTH
APIOHUMU TIOPLIAMKU, OCODAMBO AKLLO BOHM
MOKPi. 3aCTpABaHHA MOXHA YHUKHYTU
MePiOAMUHUM 3APIOGHIOBAHHAM TiAOK.

PeryaloBaHHA TpUTUCKHOTO WwuTKa [

TTPUTUCKHUI WKUTOK 15 HanaroAXKeHWIM Ha 3aBOAI,
Moro He MOTPIBHO HACTpPOIOBATH TIEpeA TIEPLLIOID
eKCTAyaTauieto.

Mowyk HecipaBHOCTEH
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AAe 3BaXalouu Ha 3HOLLEHHA, TTPUTUCKHUI
wMTok 15 moTpibye uac Bia Uacy AOAATKOBOrO
peryAtoBaHHsA (Hamp., KOAM MaTepian, Wwo
TTOAPIGHIOETBCA, HATIP., FAKHM, 3aUIiTIAHOETbCA
OAMH 32 OAMH, HAuebTO AaHUOT, | He
mepepisaeTbcA 6€3A0raHHo).

TTpu BBIMKHEHOMY MOTOpIi TTOBEpPTaNTE
peryatoBanbHy KHOTIKY 10 TOTPOXY 3a CTPiAKOO
FOAMHHMKA, TTOKU He TTOUyeTbCA cAabuil 3BYK
TepTa (pisanbHUI BanoK 16 TOPKAETLCA
MTPUTUCKHOTO WKTKa 15 Ha TTpaBUAbHIN BiaCTaHi,
TTPY LbOMY i3 BUKMAHOTO KaHaAy He TTOBUHHA
BUTTAAATU aAlOMIHIEBA CTPYXKaA).

Peryatoiite AvLLe A0 HEObXiAHOT MipU, OCKIAbKK B
iHWOMY BHUTTaAKY TTPUTUCKHWI WKTOK 15 byae
TMAAQBATUCA HETTOTPIOHOMY 3HOLYBAHHIO.

B HMXUemnoaaHii TabAULi orMcaHi CUMTITOMM HECTIPABHOCTEN i AAIOTbCA MTOPaAM, O POBUTH, AKLLO
Bal rmpuraaa mepectaHe mpauoBaTh HaAEXHWM UMHOM. AKLLO Le He AOTTOMOXe BaM 3HaNTH i yCyHyTH
mpobaemy, byab AacKa, 3BepTanTecs B CEPBICHY MaWCTepHIo.

» YBara! MepeA TexXHiUHUM 06CAyroByBaHHAM ab0 OUMLLEHHAM BMMKHITb TTPUAAA | BUTATHITb
WwiTenceAb 3 po3eTKH. Lie came Ma€ UMHHICTD i AKILO eneKTPOoKabeAb MTOLIKOAXEHUH, HaApi3aHUW

a6o sanayTaBcs.

CumnTomu

TTpuaaa He Tipautoe

MoxauBa nmpuuMHa

HempaBUABHUI MOHTaX
KOHTEMHEpa AAA
moApibHEeHOro MaTtepiany

Lllo pobutu

TMpaBUABHO 3MOHTYUTE
KOHTENHEep AAAl TTOAPIOHEHOTO
Martepiany

HempaBUAbHUIA MOHTaX
3aBaHTaXyBaAbHOT BOPOHKMU

TTpaBUAbHO 3MOHTYITE
3aBaHTaXyBaAbHY BOPOHKY

HecripaBHa poseTka

KopucTyiTecs iHWO pPO3eTKo

TTOWKOAXEHU

TTOAOBXYBaAbHUI Kabenb

TMepeBipTe i 3a HEObXIAHICTIO
TTOMiIHANTE WHYP

CrnipautoBaB 3amnobirau

3aMiHiTb 3anobirau

AyHae 3ByKOBMWI CUTHaA (B
AXT 23 TC/25 TC popatkoBo
MUraloTb ABa CBITAOAIOAHM) i
TTPUAAA HE BMUKAETLCA

HempaBUAbHUM MOHTaX
KOHTEMHEpPa AAA
moApibHeHoro matepiany/
3aBaHTaXyBaAbHOT BOPOHKMU

TMepekoHaMTecs, Wo KOHTEMHEpP
AAA TTIOAPIBHEHOTO MaTepiany
po3TalloBaHWI HAAEXHUM UMHOM

lMepekoHawnTecs, WO
3aBaHTaXyBaAbHa BOPOHKa
po3TalloBaHa HaAeXHUM UMHOM
Ta MiLHO 3aKpiTIAeHa TOBOPOTOM
UYepBOHOT pyukM dikcauii 3a
CTPIAKOI FOAMHHMKA

Bosch Power Tools
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Cumntomu MoxAuBa nmpuuMHa Lllo pobutu
Murae cBiTroaioa (B BiacyTHA; CBITAOAIOA MUTAE
AXT 23 TC/25 TC) TTPaBUAbHO; TTPUAAA
TMAKAIOUEHUI A0 Mepexi Ta
roTOBUM AO eKcrAyaTauil
Martepian Arf 3ApiGHIOBaHHA He  Martepian aas 3apibHIoBaHHA — CKopucTanTeca

BTATYETbCA

M’AKWUIA Ta MOKPHW

poLToBXyBauem, Wwob
MTPOLUTOBXHYTU MaTepian B TPHUAAA

MaTtepian AR 3APiIOHIOBAHHA
3acTpAB B MPUAAAI

Buaanitb maTtepian, Wo 3acTpAB
(3aBXAM BAAranTE CapoBI
pyKaBuUi)

HaTUCHIiTb Ha KHOTIKY 3BOPOTHOIO
xoAy (AMB. «3BOPOTHIN Xia»)

Matepian Arst 3APiIOHIOBAHHA
TTOAPIOHIOETLCA HETIOBHICTIO Ta
3aUiMAIOETbCA OAMH 32 OAMH,
HauebTo AaHUIOT

HeobxiaHO BiaperyaoBaTv
TTPUTUCKHUM LLIMTOK

AUB. «Pel’yAIOBaHHFl TTPUTUCKHOTO
LWHUTKa»

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHA i OUULLEHHA

»> YBara! lfepeA TeXHiUHUM O06CAYroByBaHHAM
a60 OUMILEHHAM BUMKHITb TIPUAAA i
BUTACHITb WITENceAb 3 po3eTku. Lle came
Ma€ YMHHICTDb i AKILO eneKTpoKabeAb
TOLWKOAXEHUH, HaapisaHuh abo
3amnAyTaBcA.

»> 3aBXXAM BAAraiTe 3aXUCHi pyKaBHLi, KOAU
Bu mpautoeTe 3 mpunapsom abo xouere
npoBecTH po60TH 3 TeXHIUHOro
o6cAyroesyBaHHA/ab0 OUMCTUTH TIPUAAA.

BkasiBka: PeryadpHoO BUKOHYHTE
HUXUEe3a3HaueHi poboTH 3 TEXHIUHOrO
obcayroByBaHHA, Wob 3abe3neunT AOBTY i
HaAIMHY eKCTIAyaTauilo TpUAaAY.

PeryaspHo mepeBipaiTe TIPUAA Ha TTpeAMeT
TTOMITHUX HEAOAIKIB, fIK Harp., TocAabAeHHs abo
TTOLUKOAXKEHHS HOXIB, TTOCAABAEHHA KPITIAEHb,
CTpautoBaHHA abo TTOLWKOAXKEHHA AeTaneN.

TTepeBipAnTE, UM HE TTOLUKOAXKEHI KPULWKMK i
3aXWUCHi TTPUCTPOT | UM TTPABUABHO BOHU CUAATD.
TTepea MoyaTKOM eKCTAyaTalii 3AIMCHITL
HeobxiaHi poboTh 3 0b6cAyroByBaHHA abo
PEMOHTY.

AKLWO He3BaXaruMn Ha PeTeAbHY TTPoLEeAYpPY
BUIOTOBAEHHS i BUTIpOOYBaHHA TTPUAAA BCe-Taku
BMNAE 3 AaAY, PEMOHT MA€E BUKOHYBATU AULLE
MaMCTepHs, aBTOPU30OBaAHA AAA CAAOBHX
eNeKTPOiHCTpYyMeHTIB Bosch.

TTpu BCiX AOAQTKOBMX 3aMMUTaHHAX Ta 3aMOBAEHHI
3anyacTuH, byab Aacka, 3asHauanTe 10-3HaUHUK
HOMep AAAl 3aMOBAEHHS, WO CTOITb Ha
3aBOACHKiM TabAMULI TTPUARAY.

AemoHTax mputuckHoro wutka i

» YBara! Mepea TexHiUHUM 06CAYyroByBaHHAM
260 OUMLEHHAM BUMKHITb TTPUAAA i
BUTArHITb WITENcCeAb 3 po3eTku. Lle came
Ma€ UUHHICTb i AKIWO eneKTpoKabeab
TIOLIKOAXXEeHUIH, Haapi3aHui abo
3anAyTaBcA.

»> 3aBXXAU BAArauTe 3aXUCHi pyKaBuLi, KOAU
Bu mpautoeTe 3 mpunapom abo xouete
mpoBecTH poboTH 3 TEXHIUHOrO
ob6cayroByBaHHA/ab0 OUMCTUTH TTIPUAAA.
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TTpM HOPMaAbHOMY KOPUCTYBaHHI Ta
peryAtoBaHHi 3riAHO iIHCTPYKLUIT pi3aAbHMIM BaAOK
16 Ta TPUTUCKHUI WKUTOK 15 MatoTb CTPOK
CAYX6M B AeKinbKa POKIB.

AAA AEMOHTaXY, OUMLLEHHA Ta 3aMiHK

TTPUTUCKHOTO WKTKa 15 BUKOHAMTE HACTYITHI

orepaduii:

O BOTIOBHICTIO BUAAAITb FBUHT TTIPUTUCKHOTO
LKMTKA, AK 306paXKeHO Ha MaAIOHKY.

© 3HiMiTb MPUTUCKHMK WKTOK 15 3a
AOTIOMOFOK BUKPYTKHU.

MOHTaX BUKOHYETbCA B 3BOPOTHIN
TTOCAIAOBHOCTI, TIPU LLbOMY TIPUTUCKHUI LLUTOK
15 noTpibHO MoTiM BiaperyaoBaTH (AMB.
«PeryAtoBaHHA TTPUTUCKHOTO LUKUTKa»).

MicAaa poboTtu/36epiraHHsa

TToapibHIOBAU HE MOXHa TTPOUMLLATHU 3a
AOTIOMOTOI0 OUMLLYBaUiB BUCOKOIO TUCKY abo
TTPOTOUHOI BOAM.

['PYHTOBHO TIPOUUCTITb TIPHUAGA 30BHI M’ AKOIO
LWiTOUKOO i raHuipKoto. He BUKOopHUCTOBY#HTE
BOAY, PO3UMHHWKM Ta TTOAIPYBaAbHI PEUOBUHM.
BUWAAAITL yCi CKOTIAIHHA TpaBM i 3abpyaHeHb,
0COBAMBO KOAO BEHTUAALIMHUX OTBOpPIB 3.

36epiraiTe MpUAaa B CyxoMy Micli. He ctaBTe
iHWi TPeAMEeTH Ha TTPUAaA.

LLIHyp MoxHa 36epiratv Ha moapibHIOBaui, AK
306paxeHo Ha MaAlOHKY (TIAbKM
BeankobpuTaHis). (aMB. Maa. J)

TToapibHOBaU MoOXHa 36epirati, AK 306paxeHo
Ha MaAtoHKY B, TicaA AeMOHTaxy
3aBaHTaXyBaAbHOT BOPOHKM (AMB. TAKOX
«MOHTaX 3aBaHTaXyBaAbHOT BOPOHKU»).
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CepBicHa maiicTepHsA i 06cAyroByBaHHA
KAI€EHTIB

B cepBicHin MancTepHi Bu oTprmaeTe BiamoBiAb
Ha Bawi 3anmMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHiu-
HOro obcAyroByBaHHA Balloro mpoAyKTy.
ManAoHKK B AETaAAX | iHbopMaLito LWOoAO 3amuac-
TUH MOXHa 3HaWTU 3a aAPECOlo:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AormtoMoxyTb Bam
TTPM 3aMMTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYyBaH-
HA | HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HUX.

YkpaiHa

Bow Cepsic LleHTp ErekTpoiHCTPYyMeEHTIB
BYA. KpaliHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 512 05 91

dakc: +38 (044) 5 12 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWUX rapaHTiMHUX CepPBICHIX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaAbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTunizauin

EAeKTpompUAaAM, TTPUAAAASA | yTTakoBKy Tpeba
3AaBaTM Ha EKOAOTIUHO UUCTY MOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AnA KpaiH EC:

He BMKHAAWTE eneKTPOTIPUAAM B
nobytoBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTuBu 2002/96/EC mnpo Bianpa-
LbOBaHi EAEKTPO- i eAEKTPOHHi
TIPUAAAM | i1 TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI @AEKTPOTIPUAAAH,
O BUMLIAM 3 BXWBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTHUCA
OKPEMO i YyTUAIZyBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
criocobom.

MoXAUBI 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Atentie: cititi atent toate acese instructiuni de
folosire. Familiarizati-va cu toate elementele
de operare si cu utilizarea corecta a sculei
electrice. Pastrati la loc sigur instructiunile de
folosire in scopul unei utilizari ulterioare.
inainte de prima punere in functiune cereti sa
vi se faca o demonstratie practica.

Explicarea simbolurilor de pe masina

Indicatie generala de avertizare a
periculozitatii.

Cititi Tn intregime instructiunile de
folosire.

Q>

Opriti scula electrica inaintea
interventiilor asupra mecanismului de
taiere si scoateti stecherul afara din
priza. Daca, in timpul lucrului, cablul
se deterioreaza sau este taiat, nu-l
atingeti ci deconectati neintarziat
siguranta circuitului electric respectiv.
Nu folositi niciodata scula electrica cu
un cablu de alimentare deteriorat.

Purtati manusi de protectie,
fncaltaminte rezistenta si pantaloni
lungi.

Pericol din cauza cutitelor care se
rotesc. Nu introduceti mainile sau
picioarele in orificiul de deschidere in
timpul functionarii sculei electrice.

> (=

v
n
c O

Averti grija ca persoanele aflate in
apropiere sa nu fie ranite de corpurile
straine aruncate de scula electrica.

Tineti la o distanta sigura de scula
electrica persoanele aflate in
apropiere.

&)

Py Inainte de a atinge scula electrica,
&\;Z'T asteptati pana cand toate
sTOoP J componentele acesteia se opresc

complet.

Purtati ochelari de protectie.

Purtati protectii auditive.

Nu folositi scula electrica pe timp de

ploaie sau nu o expuneti actiunii ploii.

Nu va urcati pe cutia colectoare.

0@

Manevrare

» Nu introduceti mainile in palnia de
incarcare 8 in timpul functionarii. Dupa
deconecstabila, scula electrica mai
continua sa functioneze din inertie timp de
cateva secunde.

» Nu permiteti niciodata copiilor sau
persoanelor nefamiliarizate cu prezentele
instructiuni, sa foloseasca masina. Este
posibil ca prescriptiile nationale sa limiteze
varsta operatorului. Depozitati masina la loc
inaccesibil copiilor, atunci cand nu o folositi.

» Aceasta scula electrica nu este destinata
utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau psihice
limitate sau lipsite de experienta si/sau care
nu detin cunostinte corespunzatoare, daca
acestea nu se afla sub supravegherea unei
persoane raspunzatoare de siguranta lor sau
daca nu primesc din partea acesteia indicatii
cu privire la utilizarea sculei electrice.
Copiii trebuie supravegheati pentru a avea
certitudinea ca acestia nu se joaca cu scula
electrica.

» inainte de pornire, scula electrica trebuie
montata conform instructiunilor alaturate.

» Pentru marirea sigurantei se recomanda
folosirea unui intrerupator de protectie
(RCD) cu un curent de declansare de
maximum 30 mA. Acest intrerupator de
protectie ar trebui controlat inainte de
fiecare utilizare.
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Folositi numai cabluri prelungitoare
autorizate pentru utilizare in mediu exterior,
protejate impotriva stropilor de apa.

Nu atingeti stecherul si priza de curent cu
mainile ude.

Nu calcati cu rotile masinii, nu striviti sau nu
trageti de cablul de alimentaresau de cablul
prelungitor deoarece acesta s-ar putea
deteriora. Feriti cablulu de caldura, ulei si
muchii ascutite.

in timpul functionarii sculei electrice nu este
permisa stationarea persoanelor sau
animalelor intr-un perimetru cu raza de

3 metri in jurul acesteia. In sectorul de lucru,
operatorul este cel care este raspunzator
fata de terti.

Bosch poate asigura functionarea impecabila

a sculei electrice numai daca se folosesc in
mod exclusiv accesorii originale.

Familiarizati-va cu prezentele instructiuni de
folosire, inainte de a incerca sa lucrati cu
scula electrica.

Nu purtati imbracaminte larga, snururi care
atarna sau cravate.

Folositi scula electrica in spatiu liber (de ex.
nu prea aproape de un zid sau de alte obiecte
fixe) pe o suprafata stabila, neteda.

Nu folositi scula electrica pe o suprafata
pavata sau acoperita cu pietris. Materialul
azvarlit poate cauza raniri.

Tnaintea punerii in functiune verificati daca
toate suruburile, piulitele si alte elemente de
fixare sunt bine stranse si daca dispozitivele
de protectie si aparatoarele sunt amplasate
corect. inlocuiti placuteie de avertizare si
indicatoare deteriorate sau sterse.

inainte de pornire asigurati-va ca palnia de
incarcare este goala.

Tineti-va fata si corpul la distanta de palnia
de incarcare.

Nu permiteti ca mainile sau ale parti ale
corpului dumneavoastra sau ale
fmbracamintii sa ajunga in palnia de
incarcare sau in jgheabiul de descarcare, sau
ca acestea sa se apropie prea mult de
componentele aflate Tnh miscare.
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Opriti scula electrica fnainte de a monta sau
demonta sacul de colectare.

Asigurati-va intotdeauna un echilibru stabil si
o pozitie sigura. Nu va aplecati prea mult in
fata. in timpul umplerii nu stationati la un
nivel mai inalt decat cel al soclului sculei
electrice.

Mentineti distanta fata de zona de aruncare,
atunci cand lucrati cu masina.

Atunci cand introduceti material de tocat in
scula electrica, aveti in mod deosebit grija ca
acesta sa nu contina metal, pietre, sticle,
cutii goale de conserve sau alte corpuri
straine.

Atunci cand mecanismul de taiere loveste un

corp strain sau scula electrica emite zgomote

neobisnuite sau incepe sa vibreze,

deconectati-o neintarziat pentru a opri

mecanismul de taiere. Scoateti stecherul

afara din priza de curent si procedati dupa

cum urmeaza:

- Inspectati defectiunea.

- Schimbati sau reparati toate piesele
defecte.

- Verificati daca exista piese desprinse sau
slabite iar daca este cazul, strangeti-le.

Nu incercati sa reparati scula electrica, decat
in cazul in care aveti pregatirea necesara.

Aveti grija ca, materialul tocat sa nu se
acumuleze in zona de descarcare; aceasta ar
putea impiedica evacuarea si provoca recul
in palnia de incarcare.

Daca scula electrica este infundata,
deconectati-o si asteptati pana cand
mecanismul de taiere se opreste. Scoateti
stecherul afara din priza, inainte de a
indeparta materialul tocat care bloca scula
electrica.

Verificati daca capacele de acoperire si
dispozitivele de protectie nu sunt deteriorate
si daca sunt montate corect. inainte de
utilizare executati eventual lucrarile necesare
de intretinere sau de reparatii.

Nu incercati sa modificati reglajul turatiei
motorului. In cazul in care apare o problem3,
contactati un centru de asistenta service
post-vanzari Bosch.

Bosch Power Tools
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Mentineti fantele de aerisire libere de resturi
sau alte depuneri, pentru a evita
defecstabilda motorului sau posibila ardere a
acestuia.

Nu ridicati respectiv nu transportati
niciodata masina cu motorul pornit.

Deconectati scula electrica, asteptati pana
mecanismul de taiere se opreste si scoateti
stecherul afara dn priza, de fiecare data
atunci cand parasiti sectorul de lucru.

Nu basculati scula electrica in timpul
functionarii.

Nu expuneti scula electrica actiunii ploii.
Pastrati scula electrica numai la loc uscat.

intretinere si depozitare

»

» intretineti scula electrica si pastrati-o curata.

Daca scula electrica trebuie scoasa din
functiune in vederea erfectuarii lucrarilor de
service, pentru verificari, depozitare sau
inlocuirea de accesorii, deconectati-o,
sccoateti stecherul afara din priza de curent
si lasti scula electrica sa se raceasca.
naintea oricaror inspectii sau ajustari,
asigurati-va ca toate componentele mobile se
afla in repaus.

» Verificati masina si inlocuiti, din

considerente legate de siguranta,
componentele uzate sau deteriorate ale
acesteia.

Asigurati-va ca piesele noi utilizate la
schimbare provin de la Bosch.

in cazul in care se foloseste un cablu
prelungitor, acesta nu trebuie sa fie mai slab

decat cablul de alimentare al sculei electrice.

Verificati regulat conductorii de alimentare si
cablul prelungitor cu privire la deteriorari sau
semne de imbatranire. Nu folositi scula

electrica daca aceasta are cablul deteriorat.

La reglarea mecanismului de taiere ganditi-va
la faptul ca, desi alimentarea cu energie
electrica a motorului este intrerupta prin
sistemul de oprire automata iar motorul nu
poate fi pornit, totusi mecanismul de taiere se

misca atunci cand motorul este rotit cu mana.

Nu incercati in niciun caz sa dezactivati
oprirea automata.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata faramitarii
deseurilor fibroase si lemnoase din gradinile din
fata casei si gradinile de tip hobby, in vederea
pregatirii compostului.

Cutia colectoare are rolul de a prelua materialul
tocat si de a adaposti palnia de incarcare si tija
de Impingere pe durata depozitarii sculei
electrice.

Cutia colectoare nu trebuie folosita in alte
scopuri.

Set de livrare

Scoateti cu grija din ambalaj scula electrica si
verificati daca urmatoarele piese sunt in set
complet:

- Tocator silentios de resturi vegetale

— Palnie de incarcare

- Tija de impingere

— Cutie colectoare

- Instructiuni de folosire

in cazul in care exista piese lipsé sau deteriorate

va rugam sa va adresati distribuitorului
dumneavastra.

Masina cantareste in stare complet asamblata
aproximativ 30,5-31,3 kg. Daca este necesar,
solicitati ajutorul altei persoane pentru a
extrage masina din ambalajul sau.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se refera
la schita sculei electrice de la pagina grafica.

1 Sasiu

2 Stecher retea**

3 Fante de aerisire

4 Tasta verde

5 Tasta de oprire rosie
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6 Tasta galbena 13 Capac mecanism de taiere

7 Tija de impingere 14 LED indicator (numai AXT 23 TC/25 TC)

8 Palnie de incarcare 15 Placa de presiune

9 Buton de fixare 16 Cutit disc
10 Buton de reglare ** specific fiecarei tari
11 Cutie colectoare Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in
12 Numar de serie setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-

plete in programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Tocator silentios de resturi AXT 22D AXT 25 D AXT 23 TC AXT 25 TC
vegetale
Numar de identificare 3600 H03 0.. 3600H031.. 3600H032.. 3600H033..
Putere nominala, S 6
(40/60 s)V W 2200 2500 2300 2500
Putere nominala, S 1 W 2000 2300 2100 2300
Turatie la mersul in gol rot./

min 40 40 40 40
Sistem de taiere Cilindru de Cilindru de , Turbine-Cut“ ,Turbine-Cut”

frezare frezare

Debit maxim de trecere
material kg/h 1802 1902 2152 2302
Diametru maxim crengi mm 382 402 422 452
Cutie colectoare | 53 53 53 53
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 kg 31,3 31,3 30,5 30,5
Clasa de protectie /1 @ /1 @/1 @ /1

DRegimul de functionare S 6 (40 %) defineste un profil de incarcare, care presupune 40 s de functionare in sarcina
si 60 s de mers in gol. Pentru utilizarea in practica, se admite regimul de functionare continua.

2in functie de compozitia materialului tocat.

Informatie privind zgomotul/vibratiile Declaratie de conformitate €
Valorile masurate au fost determinate conform Declaram pe proprie raspundere, ca produsul
2000/14/CE (inaltime 1,60 m, distanta 1 m). descris la ,Date tehnice® satisface urmatoarele

standarde sau documente normative: EN 60335,
EN 50434 conform dispozitiilor Directivelor

68 dB(A); nivel garantat al puterii sonore 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la 28.12.2009),
inferior valorii de 92 dB(A). Incertitudine 2006/42/CE (incepand cu 29.12.2009),

K=3 dB. 2000/14/CE.

2000/14/CE: nivel masurat al puterii sonore

89 dB(A). Procedura de evaluare a conformitatii
potrivit anexei V.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice
este in mod normal: nivel presiune sonora
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Documentatie tehnica la:
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, 04.11.2008
Dr. Egbert Schneider

Senior Vice President
Engineering

. ot 4V fzw%{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

Pentru siguranta dumneavoastra

> Atentie! inaintea lucririlor de intretinere
sau curatare, opriti masina si scoateti din
priza stecherul de la retea. Acelasi lucru
este valabil si in cazul in care cablul electric
este deteriorat, taiat sau incurcat.

Atentie la tensiunea retelei: Tensiunea sursei
de curent trebuie sa coincida cu cea
inscriptionata pe placuta indicatoare a tipului
incarcatorului. Incarcatoarele inscriptionate cu
230 V pot fi alimentate si la 220 V/240 V.

Circuitul electric trebuie asigurat cel putin dupa
cum urmeaza:

AXT22D/25D/23TC/25TC=16A

Un cablu prelungitor cu o sectiune de conductor
prea mica cauzeaza o scadere evidenta a puterii
sculei electrice. La cablurile care au o lungime
de pana la 25 m, este necesara o sectiune de
conductori de cel putin 3 x 1,5 mm?, in timp ce
la cablurile de peste 25 m lungime sectiunea
conductorului trebuie sa aibe cel putin 2,5 mm?.

FITI PRECAUTI: Cablurile prelungitoare
neconforme normelor pot fi periculoase.
Cablurile prelungitoare, stecherele si mufele
de cuplare trebuie sa fie executii impermeabile
la apa, certificate pentru utilizare in mediul
exterior.

Cablurile de legatura trebuie sa fie uscate si sa
nu fie asezate pe sol.

Pentru marirea sigurantei se recomanda
folosirea unui intrerupator de protectie (RCD)
cu un curent de declansare de maximum 30 mA.
Acest intrerupator de protectie ar trebui
controlat Tnainte de fiecare utilizare.

Daca, cablul de racordare este deteriorat,
repararea acestuia se va executa numai de catre
un atelier autorizat Bosch.

Tn cazul utilizarii tambururilor de cablu, cablul
prelungitor trebuie derulat de pe acestea.

Montare

Scoateti scula electrica din ambalaj.
(vezi figurile A-D)

Montarea palniei de incircare 3 @

O Basculati spre spate capacul mecanismului
de taiere 13.

®®© Montati palnia de incarcare 8 in scula
electrica.

® Rotiti butonul de fixare rosu 9 in sensul
miscarii acelor de ceasornic, pentru a bloca
palnia de incarcare 8.

Functionare

Punere in functiune [

» Amplasati intotdeauna scula electrica pe o
suprafata stabila, orizontala. Nu basculati
sau nu miscati scula electrica in timpul
functionarii.

» Dupa deconectare, motorul mai
functioneaza inca, din inertie!

Scuturati radacinile pentru a le elibera de
pamant. Nu este permisa patrunderea corpurilor
straine ca pietrele, sticla, metalele, materialele
textile si cele plastice in palnia de incarcare 8. in
caz contrar cutitul disc 16 se poate deteriora.

Palnia de incarcare 8 trebuie sa fie goala.

Pornire

Apasati tasta verde 4.

Oprire

Apasati tasta ,,de oprire” rosie 5.
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Protectie la repornire

Scula electrica se deconecteaza dupa o pana de
curent. La reluarea alimentarii cu energie
electrica scula electrica nu se poate reconecta
automat.

Mers inapoi
Apasati si mentineti apasata tasta galbena 6,
pentru a inversa directia de rotatie.

Cutitul disc 16 se va roti in sens opus, eliberand
astfel materialul vegetal blocat.

Protectie la suprasarcina

Suprasolicitarea (de ex. blocarea cutitului disc
16) duce dupa cateva secunde la oprirea sculei
electrice. Apasati si mentineti apasata tasta
galbena 6 pentru a elibera cutitul disc blocat.
Daca blocajul nu poate fi inlaturat, trebuie
demontata placa de presiune 15 de pe
mecanismul de taiere.

Butonul de reglare 10 trebuie rotit putin in sens
contrar miscarii acelor de ceasornic, pana cand
materialul blocat va fi eliberat. In continuare
trebuie efecutat reglajul placii de presiune 15
(vezi ,Reajustarea placii de presiune®).

Instructiuni de lucru

» in timpul folosirii sculei electrice purtati
intotdeauna ochelari de protectie, protectii
auditive si manusi de protectie.

» inainte de folosire verificati intotdeauna
daca cultia colectoare si palnia de incarcare
sunt montate corect.

Scula electrica este echipata cu senzori. Daca
cutia colectoare 11 si palnia de incarcare 8 nu
sunt pozitionate corect, scula electrica nu
porneste si se aude un semnal sonor (la

AXT 23 TC/25 TC clipesc in mod suplimentar 2
LED-uri 14).

Introduceti materialul ce urmeaza a fi tocat.

Materialul impins inauntru este atras automat
de cutitul disc 16.

» Materialul de tocat mai lung, care iese afara
din scula electrica, se poate arcui
asemanator nuielelor si lovi in jurul sau
atunci cand este antrenat in interior; de
aceea pastrati o distanta suficienta pentru
siguranta dumneavoastra!
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- Introduceti in scula electrica numai atat
material, cat palnia de incarcare 8 sa nu se
infunde.

- Tocati resturile vegetale vestejite, umede si
depozitate deja de mai multe zile alternandu-
le cu crengi.

Aceasta va impiedica formarea de depuneri
pe cutitul disc 16.

- Nu tocati deseurile moi, fara consistenta, ca
de ex. resturile din bucatarie, ci pe acestea
compostati-le direct.

— Aveti grija ca materialul tocat sa poata cadea
liber din jgheabul de descarcare, —pericol de
acumulare!

— Fantele de aerisire 3 nu trebuie sa fie
acoperite de materialul tocat.

— Evitati blocarea jgheabului de descarcare,
deoarece aceasta ar putea duce la reculul
materialului tocat in palnia de incarcare 8.

Indicatii privind tocarea

Crengile pot fi tocate mai greu sau mai usor in
functie de specia, varsta si gradul de uscare a
lemnului.

Rezultate optime obtineti atunci cand tocati
crengile proaspat taiate.

Gunoaiele de gradina moi ar trebui tocate in
cantitati mici, mai ales daca sunt ude. Blocajele
pot fi evitate prin tocarea periodica de crengi.

Reajustarea placii de presiune [[]

Placa de presiune 15 este ajusata din fabrica si
nu necesita reglaje thainte de prima punere in
functiune.

Reajustarea placii de presiune 15 este necesara
din cauza uzurii (de ex. atunci cand materialul
de tocat este format din crengi care atarna
fnldntuite si nu pot fi tdiate perfect).

Cu motorul pornit, rasuciti butonul de reglare 10
in pasi mici, in sensul miscarii acelor de
ceasornic, pana cand se aude un mic zgomot de
frecare (cutitul disc 16 freaca placa de presiune
15 la distanta corecta, iar din jgheabul de
evacuare cad aschii mici de aluminu).

Reajustati numai daca si cat este necesar,
pentru ca altfel placa de presiune 15 va fi
expusa unei uzuri inutile.

Bosch Power Tools
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Detectarea defectiunilor

Urmatorul tabel prezinta simptomele defectiunilor si cum le puteti remedia, daca vreo data scula
dumneavoastra electrica nu functioneaza corespunzator. In cazul in care totusi nu puteti localiza si
fnlatura problema, adresati-va atelierului dumneavoastra de service.

> Atentie! inaintea lucrarilor de intretinere sau curitare, opriti magina si scoateti din priza

stecherul de la retea. Acelasi lucru este valabil si in cazul in care cablul electric este deteriorat,

taiat sau incurcat.

Simptome Cauza posibila

Cutia colectoare nu este
montata corect

Masina nu functioneaza

Remediere

Montati corect cutia colectoare

Palnia de incarcare nu este
montata corect

Montati corect palnia de
incarcare

Priza de curent defecta

Folositi alta priza

Cablu prelungitor defect

Verificati cablul, eventual
inlocuiti-|

Siguranta a intrerupt circuitul

Schimbati siguranta

Se aude un semnal sonor (la Cutia colectoare/palnia de
AXT 23 TC/25 TC clipesc in fncarcare nu este montata
mod suplimentar doua LED-uri) corect

si scula electrica nu porneste

Asigurati-va ca, cutia colectoare
este pozitionata corect
Asigurati-va ca, palnia de
incarcare este pozitionata
corect si a fost fixata bine, prin
rotirea butonului de fixare in
sensul miscarii acelor de
ceasornic

Clipeste un LED (la
AXT 23 TC/25 TC)

Nu este o defectiune; clipirea
LED-ului este corecta, scula
electrica este racordata la
reteaua electrica si este gata
pregatita de functionare

Materialul vegetal nu este atras Materialul vegetal este prea ud
in interior si moale

Folositi tija de impingere
pentru a impinge materialul
vegetal in scula electrica

Materialul vegetal s-a blocat in
scula electrica

Tndepértati materialul vegetal
blocat (purtati intotdeauna
manusi pentru gradina)
Actionati tasta de inversare
(verzi ,Mers inapoi*)

Materialul vegetal nu este tocat Placa de presiune trebuie
in intregime si atarna formand reajustata
un lant

vezi ,Reajustarea placii de
presiune®
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intretinere si service

intretinere si curatare

> Atentie! inaintea lucririlor de intretinere
sau curatare, opriti masina si scoateti din
priza stecherul de la retea. Acelasi lucru
este valabil si in cazul in care cablul electric
este deteriorat, taiat sau incurcat.

» Purtati manusi de protectie intotdeauna
cand lucrati cu scula electrica, atunci cand
doriti sa efectuati lucrari de
intretinere/curatare.

Indicatie: Pentru garantarea folosintei
indelungate si fiabile, executati regulat
urmatoarele lucrari de intretinere.

Controlati regulat masina cu privire la defecte
evidente precum cutite slabite sau deteriorate,
imbinari slabite si componente uzate sau
deteriorate.

Verificati daca capacele de acoperire si
dispozitivele de protectie nu sunt deteriorate si
daca sunt montate corect. Inainte de utilizare
executati eventual lucrarile necesare de
intretinere sau de reparatii.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si
verificare riguroase, scula electrica are totusi o
pana, incredintati-o spre reaparare numai unui
centru autorizat de asistenta si service post-

vanzari pentru scule electrice de gradina Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare format din 10 cifre de pe placuta
de indicatoare a tipului sculei electrice.

Demontarea placii de presiune [

> Atentie! inaintea lucririlor de intretinere
sau curatare, opriti masina si scoateti din
priza stecherul de la retea. Acelasi lucru
este valabil si in cazul in care cablul electric
este deteriorat, taiat sau incurcat.

» Purtati manusi de protectie intotdeauna
cand lucrati cu scula electrica, atunci cand
doriti sa efectuati lucrari de
intretinere/curatare.
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Tn cazul unei utilizari normale si a unei reajustari
conforme instructiunilor, cutitul disc 16 si placa
de presiune 15 au o durata de viata de mai multi
ani.

Procedati dupa cum urmeaza pentru a curata
sau schimba placa de presiune 15:

Oeindepértati complet, conform celor ilustrate
in figura, surubul placii de presiune.

© Scoateti placa de presiune 15 cu o
surubelnita.

Asamblarea se face in ordine inversa a
operatiilor, dupa care placa de presiune 15
trebuie reajustata (vezi ,Reajustarea placii de
presiune®).

Dupa procesul de munca/depozitare

Tocatorul de resturi vegetale nu trebuie curatat
cu masini de curatat cu fnalta presiune sau sub
jet de apa curenta.

Curatati temeinic exteriorul masinii cu o perie
moale si o laveta. Nu intrebiuintati apa si
solventi sau pasta de lustruit. Tndepértati toate
depunerile de iarba si particule, in special din
fantele de ventilatie 3.

Depozitati scula electrica la loc uscat. Nu puneti
alte obiecte deasupra sculei electrice.

Cablul poate fi pastrat, conform celor ilustrate
in figura, la tocatorul de resturi vegetale (numai
UK). (vezi figura J)

Tocatorul de resturi vegetale poate fi depozitat,
conform figurii B, dupa demontarea palniei de
incarcare (vezi si ,Montarea palniei de
incarcare®).

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Bosch Power Tools
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Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

BHuMaHMe: TpoueTeTe pbKOBOACTBOTO 3a
eKCTAoaTauua BHUMaTeAHO. 3amo3HaiTe ce
Aobpe c 06CAyKBalLUTE eAeMEHTH U
TMpaBUAHUA HauMH Ha paboTta c
eNeKTPOUHCTPYMeHTa. 3amaseTe
PbKOBOACTBOTO 3a €KCTIAOaTaLUMA 3a MTOA3BaHe
mo-KbCHo. TTpeAu TycKaHe B eKCTIAoaTauusa
U3UCKBaWTe Aa BbaeTe 3amO3HaTH Ha TIPaKTUKa
C HauMHa Ha TMMOA3BaHe Ha MaluMHaTa.

O6ACHEHHA KbM CUMBOAUTE Ha MalUMHaTa

Q>

£\

¢6~
&)

STOP

ObLWo yKasaH1e 3a OMacHOCT.

TMpoueTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
eKcriAoaTaLmA.

TMpean Aa M3BbPLUBATE orepaLmu mo
APOOUAHWMA MEXAHW3BM U3KAIOUBAWTE
MallMHaTa U M3BaAeTe LierTicena ot
KOHTakTa. AKO 1o Bpeme Ha pabota
3axpaHBaWMAT Kaben b6bAe TTOBPEAEH
MAM TIPEPA3aH, HE O AOKOCBAMTE;
He3abaBHO U3KAKOUETE TTPEeANa3HUA
TTpeKbCBau Ha 3axpaHBallaTa Mpexa,
3a Aa CTipeTe HarmpexeHueTo. Hukora
He paboTeTe ¢ MallMHaTa, ako
3axpaHBalLMAT M Kaben e TTOBPEAEH.

PaboTeTe c mpeAnasHu pbKaBULM,
3ApaBH, TIABTHO3ATBOPEHU 0BYBKM U
AbABT TTAHTAAOH.

OmacHoCT, BbpTALL Cce HOX. He
rocTaBfANTe pbLETe UAM KpaKaTa CU B
MEXAMHAaTa MeXAY HOXOBeTe.

BHUMaBanTe Hamupallum ce HabanMso
AMLa A2 He bbAaT HapaHeHu oT
OTXBbpUaLLM UaCTULM.

ApbXTe HaMHUpaLLu ce HabAM30 AMLA Ha
6esomacHo pa3CtoAHUE OT MallKUHaTa.

TTpean Aa AOKOCBaTe TIOABUXHM YacTH
Ha MalluHaTa, U3uakalTe ABUXKEHUETO
UM Aa CITpe HalbAHO.

0@
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PaboTeTe ¢ MpeAnasHu ouurAa.

PaboTeTe C WYyMO3arAyLMTEAK
(aTHMGOHM).

He M3moA3BanTe UAW HE U3AAranTe
eNEKTPOUHCTPYMEHTA Ha AbXA.

He cTbrBaiTe BbpXy KyTMATA 3a
OTMaAbLM.

O6¢cayxBaHe

»

v

TMo Bpeme Ha paboTa He TTOCTaBAWUTE pbLeTe
CcH B TopaBaTeAHaTa chyHuA 8. Caep
U3KAIOUBaHE ABU)XXEHUETO Ha TTOABUXXHUTE
€AEeMEHTHU Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA
TMPOAbAXKABa HAKOAKO CEKYHAMU TTO MHEPLMUA.

He mosBoAsBaiTe B HUKaKbB C/\yuaﬁ C
MallnHaTa Aa pa6OTHT Aela AU AULa,
He3amnmo3HaTh C TOBa PbKOBOACTBO 3a
eKcrmaoaTtauma. Bb3aMOXHO e Bb3pacTTa Ha
pa6OTeU.lMTe C MallMHaTa Aa € OrpaHMyeHa ot
HaUWMOHAAHOTO 3aKOHOAATEeACTBO. Korato He
M3MOA3BaTE MallKUHaTa, A CbXpaHHBaﬁTe TaKa,
ye Aa € HEAOCTbITHa 3a Aela.

To3KW eAEKTPOUHCTPYMEHT HE € TpeAHa3HaueH
Aa bbae TTOA3BaAH OT AMLA (BK/\K)LIMTeI\HO Aeua)
C TICUXUYHU, CEH30PHU UAKN AyLIEBHU
OrpaHUYeHunA, Kakto U OoT AMLa bes
AOCTATbU€H ONMUT M/VI/\VI 3HaHWA, OCBEH B
CAyyanTe, B KOUTO Te Ca TToA
HEMmoOCPEACTBEHUA KOHTPOA Ha OTFTOBOPHO 3a
6e30mMmacHOCTTa UM AMLE UAU Ce O6yHaBaT oT
HEero Kak Aa TTOA3BaT EAeKTPOUHCTPYMEHTa.
Aeuarta TpH6Ba Aa 6bAaT CAEAEHU AQ He UrpanAaTt
C EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

TMpean TIycKaHe B eKCMAOaTaLmMA MallmMHaTa
TpAbBa Aa ce CrA0bM CbrAaCHO MHCTPYKLUMUTE
B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a
eKcraoaraums.

3a rmoBMlLaBaHe Ha CUTYPHOCTTa ce
pernopbyBa U3TMOA3BAHETO Ha TTpeAnaseH
pekbcBauy 3a yteuHu Tokose (Fl uam RCD) ¢
rpar Ha 3apencTBaHe makc. 30 mA.
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MampaBHOCTTa Ha MpekbcBaya TpabBa Aa ce
npoBepsABa MPeAn BCAKO TIOA3BaHE Ha
ENEKTPOUHCTPYMEHTa.

M3moA3BanTe camo AOTTYCHATK 3a TTOA3BaHe
Ha OTKPUTO YABAXKUTEAHU Kabeawu, OCUTYpPEHH
cpelly HampbCKBaHe C BOAaA.

He pomupaiTe LWercena U KOHTAKTa C MOKpH
pbLe.

He mperasBaiTe 1 He TIperbBamnTe
3axpaHBalmA Kaben, Tbi KaTo MOXeETe Aa ro
OBpeAUTE; BHMMaBawTe Aa He TToBpeAuTe
3alWmMTHaTa My M3oAauuA. TpeanasBaiTte
kabena OT HarpsiBaHe, OMacAABaHe U AOTTMP
AO OCTpU pbboBe.

o Bpeme Ha paboTa B paauyc oT 3 MeTpa He
TpAbBa Aa Ce HAMMUPAT APYrU AMLA UAK
XWBOTHU. OTrOBOPEH 3a HaMUpaLuTe ce B
30HaTa Ha paboTta e 0b6CAyXBaLLMAT
MalimHara.

Oupma bow Moxe Aa rapaHTupa
6e3ynpeyHoTo hyHKLMOHWPAHEe Ha MallMHaTa
CaMO aKO Ce M3TOA3BaT OPHUIUHAAHU
AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCOBAEHMA.

Mpean aAa ce omuTBaTe Aa pabotute ¢
MallMHaTa, Ce 3armo3HanTe Aobpe ¢
PbKOBOACTBOTO 3a eKCTAoaTalmA.

He HoceTe WMPOKKU ApexH, BUCALLM
YKPaLWeHUs AW BPATOBPbH3KMU.

PaboTeTe ¢ MawwWHaTa Ha CBOBOAHO MACTO
(Harmp. He TBbpAe BAM3KO AO CTEHA MAK APYTH
HETTOABMXHU TIPEAMETH) C TBbPAA U paBHa
OCHoOBa.

He paboTteTe ¢ MawmWHaTa BbpXy YTblKaHa
MOUBA UAM UaKbA. U3XBbPAAHUTE UACTUUKHK
MOraT Aa TPEAU3BUKAT HapaHABaHUA.

TMpean BKAIOUBaAHE MTpoOBepABanTe AaAU
BCUUKM BUHTOBE, raikn U APYTU KPeTexXHH
eneMeHTH ca Aobpe 3aTerHeTu, KakTo U Aanu
BCUUKM TIPEATTa3HM CbOPbXEHUA U
TIPEATIa3HM EKPaHKU CA MOHTUPAHU TIPABHUAHO.
3aMeHsiTe TOBPEAEHWU UAK HEUETAUBHU
TTPEAYTTPEAUTEAHM M YKa3aTeAHU TabeAKu.

Tpeak BKAIOUBAHE Ce yBeperTe, ue
rmoAaBaTeAHaTa yHUA e TipasHa.

»

>

»

ApbXTe AMLETO U TAAOTO CH Ha besomacHo
pascTonHue OT (pyHUATA 3a MoAaBaHe Ha
KAOHMU.

B3nmaiTe TpeAnasHi Mepku BbB yHUATa
MAW B U3XOAALLMA OTBOP AQ HE TIOTTAAAT
pbueTe BU MAM APYTH YACTH Ha TAAOTO Bu u Ha
ApexuTe Bu; BHMMAaBaiiTe Aa He A0bAMKaBaTe
TTOABWXHUTE EAEMEHTH Ha MalluHaTa.

NaKkAtouBanTe MallMHara, TPeAu Aa TTocTaBsaTe
WAK B3nMmaTe Topba 3a cbbupaHe Ha
oTmaabLmTe.

BHMMaBanTe BUHArK Aa MOAAbPXATE
CTabUAHO paBHOBECHe U CUTYpHa CToMKa. He
Ce HaBeXAaNTe HaTTpeA TBbPAE CHAHO. AokaTo
3arbABaTe MalWHaTa, He CTOMTE TT0-BUCOKO
OT Kpaka Ha MaluHara.

Korato paGOTMTe C MallMHaTa, CTOUTe Ha
Pa3CTOAHUE OT 30HATa HAa U3XBBPAAHE Ha
oTnaaAbuUMUTE.

KoraTo moaaBaTte KAOHM 3a HapA3BaHe B
MalluHaTa, 6bAETE UBKAKOUUTEAHO
BHUMATEAHU B HEA Aa HE TTOTTAAHAT METaAHU
TPEAMETHU, KAMbHH, 6yTVI/\KVI, KYTUN AU APYTH
Uy>XAU TeAa.

AKO B pexellnsa MexaHU3bM TTOTTaAHE UYXAO
TAAO MAM aKO MallMHaTa 3arouHe Ad U3AaBa
HeobuuaeH Wym UAK Aa BUbBpHpa, A
n3kAtoueTe HesabaBHO, 3a Aa cripeTe
psA3aHeTo. M3BaaeTe LiemceAa OT KOHTaKTa U
U3TTbAHETE CAEAHUTE CTBITKU:
YcTaHOBETE MMa AV TTOBPEAA.
— 3aMeHeTe MOBPeAEHU AETalAU UAW TH
peMOHTUpaNTe.
— TIpoBepeTe AaAM MMa He3aTerHaTu AeTanAm
W TTPY HEOHXOAMMOCT M 3aTErHeTe.

He ce onuTBaiTe Aa PEeMOHTUpPATE MallKUHaTa,
OCBEH aKO UMaTe HY>XXHOTO o6paaoBaHl4e.

BHMMaBanTe U3XoAALLMAT OTBOpP Aa He 6bae
3albAHEH OT HapA3aHWA MaTepUaA; TOBa
TMPEenATCTBa MOEMaHETO Ha HOB MaTepUuan U
MOXXe Aa TPEAU3BUKA OTKAT BbB (*)yHMFlTa 3a
TToAaBaHe.

AKO MalliMHaTa ce 3amyLiy, A U3KAKUETE U
n3uakanTe APOOUAHMAT MEXAHU3BbM Aa CTTpe.
TMpean Aa 3aTloUHeTe Aa TTouUCTBaTe
HapapobeHUTe MaTepuanu, U3BaAETE Lercena
OT KOHTaKTa.
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> YBeperTe ce, ue KamauuTe U MpeanasHuTe
CbOPBXEHUSA HE Ca TIOBPEAEHU U
PYHKLMOHUPAT TPaBHUAHO. M3BbpLUBalTe
HEOBXOAMMUTE PEMOHTHU AEMHOCTU TIPEAM Ad
3arouHeTe paboTa C eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

» He ce onuTBaiTe Aa TPOMEHATE HAacTpoeHara
CKOPOCT Ha BbPTEHE Ha EAEKTPOABUraTens.
AKO Bb3HUWKHE TTpobaeMm, moTbpceTe
CcbAeHCTBME OT MpeACTaBUTeAM Ha Bolu.

> 3a Aa MpeAoTBpaTUTE MOBPEXAaHe Ha
EeAEKTPOABUIaTeAd M Bb3MOXEH TIoXap,
APBXTE BEHTUAALMOHHUTE OTBOPH UUCTHU OT
ocTaTblLM OT PA3AHUTE KAOHU U APYTH
oTAaraHus.

» HuKora He TOBAUranTe UAK npeHacmZTe
MallnHaTa mpur pa60Teu.| EAEKTPOABHUIATEA.

» KoraTo HamyckaTe pa60THaTa TIAOWaAKa,
WU3KAOUBAMTE MallMHaTa, M3UakBanTe
PeXewWwnAaT MeEXaHN3bM Aa CTTpe U n3BaxaanTe
werceAa OT KOHTaKTa.

» He HakAaHAKMTE MawwWHaTa Mo BpeMe Ha
paborTa.

» He uanarante MallMHaTa Ha AbXA.
CbXpaHﬂBaﬁTe A CaMO Ha CyXun MecCTa.

TToaAbp)XaHe U CbXpaHABaHe

» AKo MawuHata TpAbBa Aa 6bae cripsHa 3a
TEXHUUECKO 0BCAyXBaHe, TTPOBEPKA,
CbXpaHABaHE UAM CMAHA Ha
nmpucriocobaeHue, A U3KAIOUETE, U3BAAETE
Lercena OT KOHTAKTa M i M3UakanTe Aa
nactuHe. Tipeau POBeEpPKa, HacTpOMBaHe K
T.H. Ce yBEpPABAaMNTE, Ue BCUUKMU TTOABUXKHM
AeTalAKU ca CTIpenu.

» [puxeTe ce Aobpe 3a MalmMHaTa U A
MoAAbpIKaiTe umncTa.

» TlpoBepABaiTe MallMHATA U C OFAEA
3amasBaHe Ha 6e30TacHOCTTa 3aMeHANTe
CBOEBPEMEHHO U3HOCEHW UAU TIOBPEAEHMU
AETaNAU.

> YBepnABaKTe ce, ue pe3epBHUTE UACTU, KOUTO
rocTaBsATe, ca MPOM3BeAeHHU oT bouu.

» AKO 6bAe M3ITOA3BaH YAbAXKUTEAEH Kabea, Ton
He TpsAbBa Aa € C TTO-MaAKO CeUeHue oT

MOHTHUPaHUA Ha MallKUHaATa 3aXpaHBall Kaben.
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» PepoBHO MpoBepsABalTe 3axpaHBallMA 1
YABAXHUTEAHUA KabeAn 3a TTOBPEAU UAK
PMU3HaLM Ha cTapeeHe. He nsmoasBanTe
MallMHaTa, ako 3axpaHBallMAT kaben e
TOBPEAEH.

> Tlpu peryaMpaHe Ha pexellua MexaHU3bM
BHMMaBaMTe, TbM KaTo, BbITPEKU Ue
TPeAMas3HUAT TPekbCBay MpekbcBa
TOAABaHETO Ha TOK KbM EAEKTPOABUIaTeAss U
TOM He MOXe Aa ObAE BKAKOUEH, pPeXeLLUAT
MeXaHW3bM Ce ABWXM, KOrato
eNeKTPOABUIaTEAAT bbAe 3aBbPTAH Ha PbKa.

» B HMKaKbB CAyuyal He ce OTIUTBaMUTE Ad
WYHTUpATe TPEATa3HUA MPEKbCBau.

¢YH KUHMOHAAHO OTTUCaHHUeEe

TpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3saHuA. HecrasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBEAE AO TOKOB yAap,
moxXxap M/MI\M TEXKHU TPaBMH.

MpeaAHa3HaueHUe Ha
€AEeKTPOUHCTPYMEHTa

MalurHaTa e mpeaHasHaueHa 3a pasapobsaBaHe/
KOMTTOCTUpPaHe Ha ha3epHU U AbPBECHHU
OTMmaAbUU OT AOMalUHU U X06M'FpaAVIHM.
KyTMHTa 3a OTMaAbUM e TPEAHA3HaUeHa 3a
cbbupaHe Ha pasapobeHna MaTepuan, KakTo U 3a
CbXpPaHABaHe Ha MoAaBaTeAHaTa (byHVIH 4]
U3TAACKBaya.

He namnoasBsanTe KYTUATA 3a OTMaAbUU 3a ApPYyru
LeAU.

OKOMTIAEKTOBKa

BHUMATEAHO U3BaAeTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA OT
ofakoBKara M TpoBepeTe AAAM OKOMTIAEKTOBKaTa
MYy € TTbAHa:

— Twuxa KAOHOTpOLWauka

- TloaaBateAHa yHMsA

- MWaTtaackBau

— KyTua 3a oTrmaabLm

— PbKOBOACTBO 3a eKcrAoaTauus

Bosch Power Tools
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AKO MMa AUTICBALLU UAW TTIOBPEAEHU EAEMEHTH, XKbAT 6yTOH

MoAf, o6bpHeTe ce KbM Baluua Tbprosed. M3TAacKBay

B HarmbAHO CrAO6EHO CbCTOIHWE MallMHaTa TEXH
mpuba. 30,5-31,3 kg. TTpu HeobxoanMoCT
TOTbpCEeTe MOMOLL, 33 Ad U3BaAWTE MalLMHATA OT
oTlakoBKara.

TMoaaBaTeAHa DyHUA

© 00N O

PbkoxBaTka 3a 3actomnopsBaHe
10 PbkoxBaTtka 3a peryavpaHe

11 KyTua 3a oTmaabum
MU306pa3eHn eneMeHTH 12 Cepuen Homep

13 Kamak Ha pexelwua MexaHn3bm

HomepupaHeTo Ha n306paseHnUTe eAeMeHTH ce
14 Csetoanop (camo AXT 23 TC/25 TC)

OTHacA A0 M30bOpaeHUeTo Ha

eAeKTPOMHCTPYMEHTA Ha CTpaHMLaTa ¢ 15 TIpuTnckaTenHa maova

hurypure. 16 Pexell Baneu
1 Konecap ** B 3aBMCUMOCT OT Abp)XaBaTa, B KOATO ce AOCTaBA
2 lllericeA Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO ** U3o6paseHuTe Ha hUrypUTE U OTTUCAHUTE AOTTBAHU-
3 BeHTVII\aLWIOHHVI OTBOPH TeAHHU HPMCITOCOGI\EHMH He ca BKAIOUYEHHU B CTaHAAPT-

HaTa OKOMMAEKTOBKa Ha ypeaa. U3uepraTeneH Ciucbk
Ha AOTTbAHUTEAHUTE TIPUCTTOCOBAEHMA MOXeTe Aa

5 UepseH «CTom»-6yTOH HaMepHUTe CbOTBETHO B KaTaAOra HU 3a AOTTbAHUTEAHHU
npucrocobaeHus.

4 3eneH byToH

TexXHUUEeCKH AQHHHU

Tuxa KAOHOTpOLWauKa AXT 22D AXT 25D AXT 23 TC AXT 25 TC
KatanoxeH Homep 3600 HO3 0.. 3600H031.. 3600H032.. 3600 H033..
KoHcymupaHa MolHoCT,

S 6 (40/60 s)V W 2200 2500 2300 2500
KoHcymHupaHa MoLHocT,

S1 W 2000 2300 2100 2300
CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha

TpaseH XoA min?t 40 40 40 40
CucTtema Ha pasapobsaBaHe ®dpesoBaly OpesoBaly «Turbine-Cut» «Turbine-Cut»

Banel Banell

Makc. mpousBoauTenHocT  kg/h 1802 1902 2152 2302
Makc. AMaMeTbp Ha KAOHWTE  mm 38?2 40? 422 452
KyTua 3a oTrmaabum | 53 53 53 53
Maca cbraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 31,3 31,3 30,5 30,5
Kaac Ha 3awura @ /1 D /1 @ /1 @ /1

DPexumbT Ha pabota S 6 (40 %) MpeacTaBAABa HaTOBapBaHe B MPOAbAKeHWe Ha 40 s 1 paboTa Ha mpaseH xoa 60 s.
TTpu M3TTOA3BaHEe B PeaAHW YCAOBUSA C€ AOTTYCKA M HETIPEKbCHATO HaTOBapBaHe.

2)B 3aBMCUMOCT OT BMAA Ha Pa3APOBABAHUA MaTepHan.
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UHdopmauua 3a U3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CTOMHOCTHTE Ca OTIPeAEAEHH CbIAACHO
2000/14/EO (BncouuHa 1,60 m, pasctoaHue
1m).

PaBHMLWeTO A Ha reHepuMpaHUA OT MallKHaTa Wym
0H6MKHOBEHO €: PaBHULLE HA 3BYKOBOTO HanfiraHe
68 dB(A); rapaHTMpaHOTO paBHULLE Ha
3BYKOBaTa MOLLHOCT € To-MaAko oT 92 dB(A).
HeormnpeaeneHocT K=3 dB.

C€

C mbAHa OTFOBOPHOCT HUE AEKAApUpame, ue
OTMUCAHMAT B passena « TEXHUUECKU AQHHU»
TTPOAYKT CbOTBETCTBA HA CAEAHUTE CTAHAAPTH U
HOpPMaTUBHU AOKYMeHTU: EN 60335, EN 50434
CbrAACHO M3UCKBaHUATA Ha AUPEKTUBHU
2004/108/E0, 98/37/EO (a0 28.12.2009),
2006/42/EO (o1 29.12.2009), 2000/14/EO.
2000/14/EO: namepeHo paBHHUlLe Ha 3ByKOBaTa
MouHocT 89 dB(A). MeToa 3a oLeHKa Ha
CbOTBETCTBUETO CbrAACHO TTpuaoxeHue V.

Aekaapauusa 3a CbOTBETCTBHE

TToApPOBHM TEXHUUECKU OTIMCAHUA TIPU:
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, 04.11.2008

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e 4.V, JUD by

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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MoHTHUpaHe

3a Bawara curypHoct

» BHumaHue! [Tpean MOUUCTBAHE U TEXHUUECKO
o6CcAy)KBaHE U3KAIOUETE eNeKTPO-
WHCTPYMEHTa U U3BaAeTe Luerncena oT
KOHTaKTa. CbLLIOTO Ce OTHACA U B CAyYaM, ue
3axpaHBalWUAT Kabena 6bae TOBpeAeH,
npepA3aH, UAK ce ycyue.

Cna3BaiiTe USUCKBAHUATA 3a 3aXpaHBallLo

HaTpe)XxeHue: HampexeHWeTo Ha 3axpaHBalLmaA

M3TOUHMK TPAbBa AQ CbBMaAa C AAHHUTE,

U3TUCaHU Ha TabeAaKaTa Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA.

EAeKTPOUHCTPYMEHTH, 0603HaueHu ¢ 230V,

Morar Aa 6baat 3axpaHBaHu U ¢ 220 V/240 V.

3axpaHBallata TOKOBa Bepura Tpabsa Aa e
OCUrypeHa Haln-MaAKO TIO CAEAHWUA HAUMH:

AXT22D/25D/23TC/25TC =16 A

YABAKUTENEH KAbBEA C TTPOBOAHUUM C HEAOCTATbUHO
HaIPeUYHO CeUeHUe TIPUUMHABA 3HAUMTEAHO
HaMaAeHMe Ha MOLLHOCTTA Ha MaluuHara. Tpu
AbMKMHA Ha Kabena Ao 25 m e HeobxoanMo
HaIpPeUYHO CeueHUe Ha TTPOBOAHWULMTE Hal-MaAKO
3 x 1,5 mm? mpu AbAKMHA Ha Kabena Haa 25 m
HaIpPeYHOTO CEUEHUE Ha TTPOBOAHMLMTE He TpsAbBa
A4 € TIO-MaAnKo oT 2,5 mm?2.

BHUMAHME: yabAXUTEAHU KabeAn, KOUTO He
OTroBapAT Ha U3UCKBaHUATA, MOraT Aa
3acTtpawar 6e3omacHocTTa BU. YAbAKUTEAHUTE
Kabenwu, WwWernceauTe U cCbeAMHUTEAUTe TPAGBa
Aa ca B U3MTbAHEHHE 32 TTOA3BaHE Ha OTKPHUTO U
Aa ca YNIAbTHEHM cpelly TPOHUKBaHe Ha BoAa.

KoHTakTuUTe U WwerceaunTe Tpﬂ6Ba Aa Ca CyXU U Aa
HEe AeXaT Ha 3eMATa.

3a moBMLWaBaHe Ha CMIYPHOCTTa ce TpeTopbyBa
M3TTOA3BAHETO Ha TIPEATTa3eH MpeKkbcBay 3a
yTeuHu TokoBe (Fl nan RCD) c mpar Ha
3apencTBaHe Makc. 30 mA. M3mpaBHOCTTa Ha
npekbcBaya TpAbBa Aa ce TpoBepABa MPeAu
BCAKO TTOA3BaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

AKO 3axpaHBalMAT Kaben Obae TTOBPEAEH,
PEMOHTBLT My TpAbBa Ad Ce M3BbPLUM CamMo B
OTOPU3UPAH CEPBU3 3a EAEKTPOUHCTPYMEHTH Ha
Bow.

AKO M3TOA3BaTe HABUT HAa Makapa YyAbAXWUTEAEH
kaben, mpeaBapuTEAHO TPAGBa Aa ro pa3BueTe
HaTTbAHO.
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MoHTUpaHe

M3BaaeTe MallMHaTa OT OTTaKOBKaTa.

(BuxTE dourypu A-D)

MoHTupaHe Ha moaaBatenHata coynusa [H [H

O HaknaoHeTe Kamaka Ha pexelusa MexaHU3bM
13 Hazaa.

®© 3akaueTe MoAaBaTeAHaTa hyHUs 8 B
MalluHara.

O 3aBbpTeTe uepBeHaTa pbkoxBaTka 9 mo
TOCOKa Ha YaCOBHWKOBATa CTPEAKA, 3a Ad
3acTormopu1Te TToAaBaTeAHaTa pyHuA 8.

Pabota c ypeaa

BkaouBaHe [

» TlocTaBsAiTe MaWKWHATA BUHAru BbpXy
3ApaBa XOpPU3OHTaAHa TOBbpPXHOCT. TTo
BpeMe Ha paboTa He A HaKAaHANTE UAU
npemecTBanTe.

» CAea U3KAIOUBaAHE eNeKTPOABHUIraTeAdT
TMPOABbAXKaBa AQ Ce ABUXXU U3BECTHO Bpeme
Mo MHepuuA!

OTaeAsrTe TPbCTTa OT KOPeHU. B mopaBaTeaHaTta
dyHHA 8 He TpAbBa Aa TTOMaAAT UyXKAM TeAa KaTto
KaMbHM, CTbKAO, METaAM, TEKCTUA U TIAACTMAcH. B
TTPOTUBEH CAyUan ApoBUAHMAT Banel, 16 Moxe Aa
ce TIOBPEAU.

TMopaBaTeAHaTa chyHMA 8 TpAbBa Aa e TpasHa.

BkAlouBaHe

HatucHeTe 3eneHnna 6yToH 4.

U3skAouBaHe

HatucHeTe uepBeHUs «CTom»-6yTOH 5.

3awmTa cpelly TOBTOPHO BKAIOUBaHe

TTpu MpeKkbCBaHe Ha 3axpaHBaHETO
EeAEKTPOUHCTPYMEHTBLT ce n3katouBa. Tpu
Bb3CTAHOBABaHe Ha 3aXxpaHBaHETO TOW He ce
BKAIOUBA aBTOMATUUHO.

3aaeH xoa

HaTucHeTe U 3aApbXTE XbATUA BYTOH 6, 3a Aa
obbpHeTe TTOCOKaTa Ha BbpTEHE.

ApobuaHUAT Banel, 16 3amouBa Aa ce BbpPTH B
obpaTHaTa mocoka 1 ocBoboxaaBa bAOKMpaAuTe
MaTepuanu.

Cuctema 3a 3aluuTa OT MpeToBapBaHe

TBbpAe rOAAMO HaToBapBaHe (Hamp. 6AoKMpaHe
Ha ApobuAHMA Banel 16) BoAM A0 CTiMpaHe Ha
Mall1HaTa CAeA HAKOAKO CEKYHAM HaTucHeTe u
3aApPBbXKTE XbATUA ByTOH 6 3a Aa ocBObOAWTE
APODBUAHUA MeXaHM3bM. AKO TTO TO3M HaUMH
MallMHaTa He ce ocBoboxaaBa, TpAbBa Aa bbae
AEMOHTUpaHa TTpPUTUCKATeAHaTa aoya 15.

3a ueATa peryampatiata pbkoxsatka 10 Tpabsa
Aa 6bae 3aBbPTAHA MAaAKO 0bpaTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTPeAKa, AOKaTO «BAOKUpPaAUTE»
MaTtepuanm ce ocBoboaaT. Caea ToBa
pUTMCKaTeAHaTa maoua 15 Tpabea Aa 6bae
peryampaHa (Buxre «PeryavpaHe Ha
TTpUTUCKATEAHATA TIAQUAY).

YKasaHusA 3a pabota

» Tlo Bpeme Ha paboTa c eAeKTPOMHCTPYMEHTa
BMHaru HoceTe TIPEeANa3HU OUMAa,
WYMO3arAyLMTeAu U paboTHU pbKaBULM.

> Tipeaum 3amousaHe Ha paboTa BMHaru
TpoBepABaiHTEe AAAU KYTHUATA 3a OTMAABLMU U
mopaBaTeAHaTa )yHUA ca MOHTUPaHU
TTPaBUAHO.

MalurHaTa e CbopbXeHa CbC CEH30PH. AKO
KYTWATa 3a OTMaAbuUM 11 MAM TTOAABATEAHaTa
hyHHA 8 HE cCa MOHTUPAHU TTPABUAHO, MallMHaTa
He ce BKAIOUBA, a Ce UyBa MPeAyTPEAUTEAEH
3BYKOB cUrHaa (mpu AXT 23 TC/25 TC
AOTTBAHUTEAHO MUTraT ABaTa CBEToAMOAA 14).

TTopanTe KAOHM 3a pasapobasaHe. Caea KaTo
MaTepuannTe bbaaT 3axBaHaTH OT Baneua 16, Te
ce TTPUABHMXBAT CAMOCTOATEAHO.

» TloaaBaLwy ce OT MallMHATa AbATU KAOHHU
MoraT Aa ce fpemMecTBaT BHE3aMHO U PA3KO,
3aroBa CTOMTE Ha AOCTaTbYHO FOAAMO
pa3cTtosiHue!

— BwuHaru nmoaasawTe TaKOBa KOAMUECTBO
martepuan, KoeTo He TPEAU3BMKBa 3amyllBaHe
Ha dyHMATa 8.
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— Tlpu obpaboTBaHETO peayBamnTe yBEXHAAM,
BAQXHU U CbXPaHABaHU HAKOAKO AHM
rPAAMHCKM OTTIAaAbLM C KAOHH.

ToBa mpeaoTBpaTABa MOAETBaHE Ha
3aMbpcABaHMA IO APOOUAHMA Banell 16.

- He obpaboTBaiTe MEKM OTMaabLM He3 TBbpAa
KOHCUCTEHUMSA, HaTTp. KYXHEHCKH OTMaAbLM;
KOMTIOCTMpaiTe TakMBa OTMaAbLW AUPEKTHO.

— BHMMaBaWTe paspapobeHUAT MaTepUan BUHArU
AQ MOXeE Aad TTaaa OT OTBOpA 32 U3XBbPAfIHE —
OmacHocT ot oTkar!

— BeHTMAAUMOHHUTE OTBOPU 3 He TpAbBa Aa
6baaT MOKPUBAHK OT HaApPobeH MaTepUan.

— WabareanTte 3amylwBaHe Ha 0oTBOpa 3a
WU3XBbPAfIHE, Tbi KaTo TOBa MOXe Aa
peAM3BUKa obpaTeH oTKaT B MMoAaBaTeAHaTa
yHus 8.

YKka3saHuA 3a HappobaBaHe

B 3aBMCMMOCT OT BMAQ, Bb3pacTTa M CTemneHTa Ha
BAQXHOCT Ha AbpBeCHUHaTa KAOHUTE Ca nmoBeuye
WUAU TTO-MaAKO TPYAHU 3a HaAp06FIBaHe.

OTTUMaAHW Pe3yATaTh MOXETe Aa TIOCTUTHETe,
ako HappobaBaTe KAOHWTE CKOPO CAeA KaTto cTe
r'M OTPA3aAU.

MeKKn rpaAMHCKKM OTaabLM MoraTt Aa 6baat
paBApOﬁHBaHM Ha MaAKHU TTOPLUKMH, ocobeHo ako
ca BAXHMW. 3anylwBaHWA MoraT Aa ce n3berHart,
KaTo MepHUOAUYHO Cce paSApO6ﬂBaT KAOHMU.
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PeryAupaHe Ha MpUTUCKATEAHaTa
U CUEYH

TMpuTHUCcKaTeAHaTta aoya 15 e HacTpoeHa B
3aBOAA-TIPOM3BOAUTEA U HE Ce HYXAae OT
peryavpaHe mpeAu TIyCKaHe B eKCrAoaTauma.

PeryanpaHeTto Ha mpuTUcKaTeAHaTa rmaova 15 ce
Hanara BCAEACTBUE Ha M3HOCBaHe (Harmp. ako
TIpU pa3ppobsABaHETO Ha KAOHM pasApobeHuTe
yacTMLM ca CBbpP3aHM eAHa KbM Apyra KaTo Ha
Bepwura).

TMpu paboTeLll eAneKTPOABUIaTEA 3aBbPTETE
peryavpallaTa pbkoxBaTtka 10 Ha MaAKW CTbITKM
O TTOCOKa Ha YaCOBHWKOBATA CTPEAKa, AOKATO
3amMouHe Aa ce uyBa AeK LUyM, ToA06eH Ha To3u
py WwAKdoBaHe (APOOUAHUAT Banel 16

WA OBa TIPUTUCKaTEeAHaTa mAoua 15 Ao
TTPaBUAHOTO Pa3CTOAHMUE, TTPHU KOETO TTpe3
OTBOpa M3MaAaT ManKU anyMUHUEBHU CTPYXKH).
TMoaaBaiTe caMO KOAKOTO € HYXHO, Tbil KaTo B

TTPOTMBEH CAyUYal U3AMLWHO U3HOCBaTe
MpPUTUCKaTeAHaTa naoua 15.
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OTcTpaHABaHe Ha AedheKTH

TabauuaTa Mo-AOAY TIOKa3Ba CUMIITOMU Ha AePEKTH U KaK MOXETe Ad CH TIOMOTHeTe, ako
EeAeKTPOUHCTPYMEHTLT By npecTaHe aoa paboTu HOPMaAHO. AKO He MOXeTe Aa OTKPUETE U OTCTpaHuTe
mpobaema, KaTo cAeaBaTe MHCTPYKLUKUKUTE B TabanuaTa, ce obbpHeTe KbM OTOPU3WpPAH CepBU3 3a

EAEKTPOUHCTPYMEHTH.

» BHumaHue! TTpeau TOUMCTBAHE U TEXHUUECKO 06CAYXKBaHE U3KAIOUETE EAEKTPOUHCTPYMEHTA U
M3BaAeTe LeTicena OT KOHTaKTa. CbLLOTO ce OTHACA M B CAyual, ue 3aXxpaHBalLMAT Kaben 6bae
MoBpeA€eH, TTpepA3aH, UAK ce ycyue.

CumnTomu

MawwuHaTa He 3amouBa Aa
pabotun

Bb3Mo)kHa mpuuMHa

KyTusaTa 3a oTrmaabum He e
MOHTHpPaHa MPaBUAHO

OTcTpaHABaHe

MoHTHpaKnTe MPaBUAHO KYTUATA
3a OTMaAbLM

TMoaaBaTeAHaTa YHUSA He e
MOHTHUpaHa MpPaBUAHO

MoHTHUpanTe MpPaBUAHO
oAaBaTeAHaTa yHus

KOHTaKTbT e moBpeAeH

M3monasBaiTe Apyr KOHTaKT

YABMKUTEAHUAT Kaben e
TTOBPEAEH

TpoBepeTe, eBEHTYaAHO
3aMeHeTe 3axpaHBalLma Kabea

3aAeNCTBaA ce e TIpeATTaseH
TipeKkbCcBay

3ameHeTe TIpeAnasHuA
TpekbcBay

UyBa ce 3ByKOB CHUrHanA (mpu

KyTusaTta 3a otmaabum/

AXT 23 TC/25 TC BAOTIbAHEHHWE TIOAQBATEAHaTa (OYHUA He e

MUraT n ABata CBeTOAMOAa) n
MallnHaTa He Ce BKAKOUBA

MOHTHUpPaHa MPaBUAHO

YBeperTe ce, ue KyTMAaTa 3a
OTMaAbLM € TOCTaBEeHa MPaBUAHO

YBepeTe ce, ue opaBaTeAHarTa
dyHHMsA e mocTaBeHa MPaBUAHO U
€ 3aCTorMopeHa upes 3aBbpTaHe
Ha uepBeHaTa PbKOXBaTKa Mo
MOCOKa Ha YyacoBHWKOBaTa
cTpeAka

Mura cBeTtoamoa (mpu
AXT 23 TC/25 TC)

HAma; muraHeTto Ha
CBETOAMOAQA He YKa3Ba AeEKT;
MallMHaTa € BKAKOUEHa KbM
3axpaHBallata mpexa u e
roToea 3a pabota

TToaaBaHWTE MaTepuanu He ce
moemMart OT MallKhHaTa

TToaaBaHWUTE MaTepuanm ca
BAQXHU U MEKU

MamoAsBalTe M3TAACKBaua, 3a Ad
MOAAAETE MaTepuaauTe 3a
pasapobsBaHe

TToaaBaHUTe Matepuanu ce
3aKAUHBAT B MallMHaTa

OT1cTpaHeTe bAOKUpPaHUTE
maTepuanu (paboteTe BUHAru ¢
TTPEATTa3HU PbKaBuULK)

HaTucHeTe byToHa 3a obpaTeH
X0A (BUXTE «3aAeH XOA»)

TTopaBaHUTE MaTepuanm He ce
pasapobsaBaT M HakbCBaT
HaMmbAHO M BUCAT KaTo Ha
Bepura

TTpUTMCKaTeAHaTa mAoua
TpAbBa Aa 6baAe peryaMpaHa

BuxTte «PeryavpaHe Ha
TPUTUCKATEAHATA TTAOUA»
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MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbp)XaHe U TOUUCTBaAHEe

» BHumaHue! lMTpeau mouncreaHe u
TeXHUUecko ob6cay)XBaHe U3KAlOUeTe
eNeKTPOMHCTPYMEHTA U U3BaAeTe Luencena
OT KOHTaKTa. CbLLOTO Ce OTHACA U B CAYUai,
ye 3axpaHBaLMUAT Kaben 6bae TOBpeEAEH,
TpepA3aH, UAU ce ycyue.

» Korato paboTute ¢ eAeKTPOMHCTPYMEHTA
MAM TIPU TEXHUUECKO Ob6CAyXBaHe U
TTOUMCTBaHe, BUHAru HoceTe MPeANa3HU
PbKaBULIMU.

YnbTBaHe: N3mbAHABaNTE CAEAHUTE TTPOLIEAYPH
TTO TTOAAPBXKA PEAOBHO, 3a AQ CU OCUTYpUTE
ABATOTPAMHO U HAAEXAHO TTOA3BaHE Ha
eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

TpoBepABalTe MEPUOAUUHO MaLIKHATA 32
3abenexxMMu AeeKTH, KaTo pa3xnabeHn MAn
TTOBPEAEHM HOXOBe, padxnabeHW BUHTOBM
CbeAMHEHUsA Y U3HOCEHW WAU TIOBPEAEHU YacCTy.

YBepeTe ce, Ue KanauuTe v TpearnasHuTe
CbOPBLXEHUSA Ca U3TTPABHMU U Ca MOHTUPAHMK
npaBuAHO. TIpeAn U3MoA3BaHe U3BbpLUBaNTe
€BEHTYyaAHO HEOBXOAMMMU PEMOHTHU AEMHOCTH
WUAM TEXHUUECKO OBCAYXBaHe.

AKO BBITPEKM TTPELU3HOTO TIPOU3BOACTBO U
BHMMATEAHO U3TTMTBAHE EAEKTPOUHCTPYMEHTLT
ce MOBPeAU, PEMOHTLT TpsAbBa Aa bbae
M3BbPLLEH B OTOPU3UPAH CEPBU3 3a
E€AEKTPOMHCTPYMEHTHU Ha Bouwl.

Korato ce obpbluate ¢ BbPOCU KbM
MPeACTaBUTEAUTE, BUHArM TTOCOUBaMnTe
10-undpeHnn KaTanoXKeH HOMep, U3TTUCaH Ha
TabeAkaTa Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

AeMOHTMpaHe Ha TPUTUCKaATEAHaTa
nmaoua i

» BHumanue! lMpeau mouncreaHe u
TeXHUUecko ob6CcAy)XBaHe U3KAlOUeTe
eNEeKTPOMHCTPYMEHTA U U3BaAeTe Luencena
OT KOHTaKTa. CbLLOTO Ce OTHACA U B CAYyUaid,
ye 3axpaHBaLMUAT Kaben 6bae TOBpeEAEH,
TpepA3aH, UAU ce ycyue.
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» Korarto paboTute ¢ eAeKTPOMHCTPYMEHTa
MAM TIPU TEXHUUECKO 06CAYXKBaHe M
TMOUKUCTBAHe, BUHArU HOCEeTe TIPEATIa3HU
PbKaBULM.

TTpM HOPMaAHO M3TTOA3BAHE W PEryAMpaHe
CbrAaCHO yKasaHuATa, ADOBUAHUAT Banel 16 K
ripUTUCKaTeAHara maoya 15 morar Aa usabpxar
HFAKOAKO FOAMHM.

3a AeMOHTUpPaHe, TTOUMCTBAHE MAM 3aMAHA Ha
MpUTUCKaTeAHaTa nmaoda 15:

O ®Pa3BuiTE HATTbAHO Y U3BaAETE BUHTA Ha
TpPUTUCKATEAHATA TTAOUA, KAKTO € TIOKa3HO Ha

duryparta.

© I3BaaeTe MpuUTUCKaTeAHaTa naoda 15, kato
TToA3BaTe OTBEPTKa 3a AOCT.

MOHTaXbT Ce M3BbpLiBa B 0bpaTHa
TTOCAEAOBATEAHOCT, CAEA KOETO TTpUTUCKaTeAHATA
naoua 15 TpAabea aa 6bae peryampaHa (Buxre
«PeryavpaHe Ha mpuTHcKaTeAHaTa maouar).

CAeA TIPUKAIOUBaHE Ha
pabota/cbxpaHaBaHe

KnoHOTpowaukarta He TpAabBa Aa b6bae
MOUMCTBaHa C BOAOCTPYHHA MalliMHa MAK Teualla
BOAQ.

TTouncTeTe rPUXAMBO MallMHATa BbHLIHO C MeKa
yeTka U Kbpra. He M3moA3BaiTe BoAa WU/UAK
pasTBOPUTEAU MAM TIpemtapaTi. OTCTpaHeTe
BCMUKM YaCTMUKK OT TpeBa, 0cobeHo oT
BEHTUAALMOHHKUTE OTBOPK 3.

CbxpaHsBaiTe MalmMHaTa Ha Cyxo MACTO. He
rocTaBsAnTe BbpXy Hesl APYTY TIPEAMETH.

3axpaHBalLMAT Kabea MOXe Aa Ce 3axBalla KbM
KAOHOTPOLLAYKaTa, KakKTo e rmokasaHo (camo
M3TTbAHEHWE 3a BeAnkobpuTaHua).

(BuxTE our. J)

KnoHOTpoLLaukaTa Moxe Aa 6bae CbXxpaHsiBaHa v
C AEMOHTUPaHa ToAaBaTeAHa (PYHUA, KaKTO e
rnokasaHo Ha durypa B (BuXTe CbLlo
«MoOHTUpaHe Ha TopaBaTeAHaTa hyHUA»).
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CepBH13 U KOHCYATALUHU

CepBM3bT LLie OTFOBOPU Ha BbITpocHTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO M OTHOCHO pe3epBHU yacTu. MoH-
TaXHU UepPTEXHU U MHOPMALMA 32 PE3EPBHHU
yacTh MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMBT OT KOHCYATaHTM Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BbITPOCH OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TIPUAOXKEHWE U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUHU TTPOAYKTH OT TTPOMU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCO-
6AeHMA 3a TAX.

Po6ept Bow EOOA - BbArapus

Bbow CepBua LleHTbp

[apaHUMOHHU U U3BBbHIAPaHLUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NQ 3-9

1907 Codous

Ten.: +359 (02) 962 5302

Ten.: +359 (02) 962 5427

Ten.: +359 (02) 962 5295

dakc: +359 (02) 62 46 49

BbpakyBaHe

C ornea omasBaHe Ha OKOAHaTa cpeaa eneKkTpo-
WHCTPYMEHTDLT, AOTTbAHUTEAHUTE npwcnoco6/\e-
HUA KU OTTaKOBKaTa TpﬂﬁBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHM
Ha TmoAXoAALWa npepaﬁoTKa 3a MOBTOPHOTO M3-
TTOA3BaHE Ha CbAbpXalKUTe Ce B TAX CYPOBUHN.

Camo 3a ctpaHnu oT EC:

He n3xBbpAANTe eNeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaABbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHHu
eNeKTPUUECKU U eNEKTPOHHHU
YCTPOMCTBA M YTBBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOUTO HE MoraT Aa Ce U3TOA3BaT rmoBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupat OTAEAHO U Aa ObAAT TOAAAraHK Ha
TOAXOAALLA TTpepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAaHE Ha
CbAbPXaLLMTE Ce B TAX BTOPUUHKU CYPOBUHM.

TMpaBaTta 3a U3MEHEHHUA 3aMa3eHH.
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Uputstva o sigurnosti

PazZnja: Procitajte pazljivo ovo uputstvo za rad.
Upoznajte se sa elementima zarad i
korektnom upotrebom uredjaja. Sigurno
Cuvajte uputstvo za rad za kasniju upotrebu.
Trazite pre prvog pustanja u rad prakticnu
prezentaciju.

Objasnjenja simbola na masini
Opste uputstvo o opasnosti.

Procitajte uputstvo za opsluzivanje.

Q>

Iskljucite uredjaj pre radova na
mehanizmu za presecanje i izvucite
utikac iz uti¢nice. Ako se kabl za vreme
rada osteti ili presece, ne dodirujte ga,
vec deaktivirajte neodloZno osiguranje
odgovarajuceg strujnog kruga Ne
radite sa uredjajem nikada sa
oStecenim kablom.

;

i

Nosite zastitne rukavice, stabilne
cipele i duge pantalone.

Opasnost od rotirajucih nozeva. Ne
dovodite ruke ili noge u otvor, dok
uredjaj radi.

(=

>
(110
C O

Paziti da osobe koje stoje u blizini ne
budu povredene usled odbacenih
stranih tela.

)B>

Osobe koje budu u blizini treba drzati
na sigurnom rastojanju od uredaja.

< ) Sacekajte da se svi delovi uredjaja
‘ng'f potpuno umire, pre nego ih uhvatite.
STOP

Nosite zastitne naocari.

®
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Nosite zastitu za sluh.

Ne koristiti uredjaj na kisi ili izlagati
kisi.

Ne stojte na kutiji za prihvatanje.

®

Rad

» Ne hvatajte za vreme rada u levak za
punjenje 8. Posle iskljucivanja radi aparat
jos nekoliko sekundi.

» Nikada deci ili osobama koje nisu upoznate
sa ovim uputstvima ne dozvolite da rade sa
masinom. Propisima nekih zemalja moze biti
ogranicena starost osobe koja radi sa
masinom. Ako masinu ne koristite, spremite
je na mesto nedostupno za decu.

» Ovaj uredjaj nije zamisljen za to, da ga koriste
osobe (ukljucujuci i decu) sa ogranicenim
fizickim, unutrasnjim ili duhovnim
sposobnostima ili nedostajuc¢im iskustvom
i/ili bez znanja, ¢ak i onda ako su pod
nadzorom radi svoje sigurnosti odgovarajuce
osobe ili dobijaju uputstva od nje, kako se
koristi uredjaj.

Decu bi trebalo kontrolisti, da bi se osigurali,
da se ne igraju sa uredjajem.

» Pre uklju¢ivanja mora uredjaj da se montira
prema prilozenom uputstvu.

» Radi povecanja sigurnosti preporucuje se, da
se koristi jedna Fl-sklopka (RCD) sa
maksimalno 30 mA. Ova Fl-sklopka bi trebala
da se kontrolise pre upotrebe.

» Upotrebljavajte samo za spoljno podrucje
dozvoljene, produzne kablove koji su
zasticeni od prskanja vode.

» Ne hvatajte utikac i uti¢nicu sa mokrim
rukama.

» Preko mreznog priklju¢nog kabela ili
produznog kabela nemojte voziti, ne gnjecite
ga niti navlacite, jer bi se mogao ostetiti.
Zastitite kabl od izvora toplote, ulja i ostrih
ivica.

Bosch Power Tools

F 016 L70 601 | (4.5.09)



80 | Srpski

Za vreme rada ne smeju se u krugu od 3
metra zadrzavati nikakve druge osobe ili
zivotinje. Radnik je odgovoran u radnom
podrucju prema trec¢im licima.

Bosch mozZe da obezbedi samo besprekornu
funkciju uredjaja, ako se iskljucivo koristi
originalan pribor.

Upoznajte se sa uputstvom za rad, pre nego
Sto pokusate da radite sa uredjajem.

Ne nosite Siroko odelo, gajtane koji vise ili
kravate.

Radite sa uredjajem na nekom slobodnom
prostoru (na primer ne suviSe blizu zida ili
drugih nepokretnih predmeta) sa ¢vrstom
ravnom podlogom.

Ne radite sa uredjajem na podlozi koja je
oblozena kamenom ili $ljunkom. Izbaceni
materijal mozZe prouzrokovati povrede.

Prekontrolisine pre pustanja u rad zavrtnje,
navrtke i druge delove pri¢vrscivanja da li
stabilno stoje i zasti¢ene uredjaje i obloge da
li su na svome mestu. Zamenite ostecene ili
necitljive tablice sa opomenom i uputstvom.

Uverite se pre startovanja, da li je levak za
punjenje prazan.

Drzite lice i telo na rastojanju od levka za
punjenje.

Sprecite da Vase ruke ili drugi delovi Vaseg

telaili Vaseg odela dodju u levak za punjenje
ili na otvor za praznjenje.

Iskljucite uredjaj, pre nego $to obesite ili
skinete dzak za prihvat.

Pobrinite se za stabilnu ravnotezu i sigurno
stajanje. Ne saginjite se previse. Ne budite za
vreme punjenja visi od nozice uredjaja.

Kod rada sa masinom odrzavajte odredeni
razmak do zone izbacivanja.

Pazite krajnje pazljivo na to, da nema
metalnih delova, kamenja, flasa, dozni ili
drugih stranih tela, kada punite materijal u
uredjaj.

Ako mehanizam za secenje nadje strano telo,

uredjaj pravi neuobic¢ajene Sumove ili pocinje

da vibrira, iskljucite uredjaj neodlozno da bi

zaustavili mehanizam za secenje. lzvucite

utikac iz uti¢nice i postupajte na sledeci

nacin:

— Pregledajte ostecenje.

- Promenite sve ostecene delove ili ih
popravite.

— lIspitajte dali su delovi otpustenii u datom
slucaju Cvrsto iz stegnite.

Ne pokuSavajte da popravljate uredjaj, ¢ak ni
onda ako posedujete potrebno znanje.
Pazite na to da se preradjeni materijal ne
skuplja u zoni praznjenja, ovo sprecava
transport i moze uticati na povratan udrac u
levku za punjenje.

Ako je uredjaj zapusen, iskljucite ga i
saCekajte dok se mehanizham za se¢enje ne
zaustavi. lzvucite utikak iz uti¢nice, pre nego
$to oslobodite uredjaj od bastenskog
materijala.

KontroliSite da li su poklopci i zastitni
uredjaji neosteceni i ispravno namesteni.
Izvedite pre koriséenja evetnualno potrebne
radove odrzavanja ili popravke.

Ne pokusavajte da menjate podesSavanje
broja obrtaja motora. Ako postoji problem,
obavestite Bosch-servis.

Drzite proreze za ventilaciju oslobodjene
ostataka ili drugih naslaga, da bi izbegli
oStecenje motora ili moguci pozar.

Masinu nikada ne diZite niti nosite dok radi
njen motor.

Iskljucite uredjaj, sacekajte da se zaustavi
mehanizam za secenje i izvucite mrezni
utikac, uvek kada napustate radno podrucje.

» Ne iskrecite uredjaj za vreme rada.

» Ne izlazite uredjaj kisi. Cuvajte uredjaj samo

na suvom mestu.
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Odrzavanje i ¢uvanje

» Ako iskljuCujete uredjaj zbog rada u servisu,
kontrole, ¢uvanja ili promene pribora,
iskljucite ga, izvucite utikac iz uti¢nice i
pustite da se uredjaj ohladi. Uveriste se pre
svake inspekcije ili bazdarenja itd. da li su se
svi pokretni delovi zaustavili.

» Negujte uredjaj i drzite ga Cisto.

» Kontrolisite masinu i radi bezbednosti
zamenite istroSene ili oSte¢ene delove.

» Uverite se da li delovi koje treba promeniti
poti¢u od Bosch-a.

» Ako se upotrebljava produzni kabl, nesme on
biti slabiji od mreznog kabla namestenog na
uredjaju.

» KontroliSite vodove snabdevanja i produzni
kabl redovno da li su osteceni ili postoje
znaci starenja. Ne upotrebljavajte uredjaj,
ako je kabl ostecen.

» Mislite pri podeSavanju mehanizma za
secenje na to, da je doduse prekinut dovod
struje motora usled prisilnog isklju¢enja i da
motor ne moze viSe da se ukljuci, da se
mehanizam za secenje i pored toga pokrece,
ako se motor okrece rukom.

» Nikako ne pokusavajte prisilno iskljucivanje.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
tesSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Uredjaj je zamisljen za pravilno usitnjavanje
komposta od vlaknastih i drvenih odpadaka
kuénih i Hobby vrtova.

Kutija za prihvat je zamisljena za prihvat
usitnjenog materijala i za prihvat i Cuvanje levka
za punjenje i kasnijeg ventila.

Kutija za prihvat ne bi trebala da se koristi za
druge svrhe.
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Obim isporuke

Izvadite uredjaj oprezno iz pakovanja i
prekontroliSite da li su svi delovi na broju:
— Tihi bastenski uredjaj

- Levak za punjenje

— Kasniji ventil

- Kutija za prihvat

— Uputstvo za rad

Ako delovi nedostaju ili su oste¢eni, molimo
obratite se trgovcu gde ste kupili uredaj.

TeZina masine u potpuno sastavljenom stanju je
oko 30,5-31,3 kg. Prema potrebi zatrazite
pomoc¢ kod vadenja masine iz ambalaze.

Komponente sa slike

Numeracija prikazanih komponenata odnosi se
na prikaz uredaja na stranici sa slikama.

-

Vozno postolje

Mrezni utikac**

Otvori za hladenje

Zeleni taster

Crveni ,,Stopp“-taster

Zuti taster

Kasniji ventil

Levak za punjenje

Dugme za fiksiranje

Dugme za podesavanje

Kutija za prihvat

Serijski broj

Poklopac mehanizma za secenje
LED pokaziva¢ (samo AXT 23 TC/25 TC)
Pritisna ploca

16 Valjak za secenje

© 00N G~ WOWN

L e o
a b WN RO

** specifi¢no za doti¢nu zemlju

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Bosch Power Tools
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Tehnicki podaci

Tihi bastenski uredjaj AXT 22D AXT 25D AXT 23 TC

Broj predmeta 3600 H030.. 3600H031.. 3600H032.. 3600H033..

Primnjena snaga, S 6

(40/60 s)V w 2200 2500 2300 2500

Primnjena snaga, S 1 w 2000 2300 2100 2300

Broj obrtaja na prazno min™t 40 40 40 40

Sistem za secenje Valjak za Valjak za ,Turbine-Cut“ ,Turbine-Cut®
frezovanje frezovanje

Maks propusna moc¢

materijala kg/h 1802 1902 2152 2302

Maks. presek grane mm 382 40? 422 452

Kutija za prihvat | 53 53 53 53

Tezina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 31,3 31,3 30,5 30,5

Klasa zastite e/l /1 /1 /1

Dyrstarada S 6 (40%) oznacava jedan profil opterecenja, koji prima 40 s opterecenja i 60 s praznog hoda. Dozvoljeno

za prakti¢nu upotrebu u trajnom radu.

2)7avisno od osobina seckanog materijala.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednsoti su dobijene prema 2000/14/EG
(1,60 m visine, 1 m rastojanja).

Nivo Sumova masine oznacen sa Aiznosi tipi¢no:
nivo zvuc¢nog pritiska 68 dB(A); zagarantovan
nivo snage zvuka nizi od 92 dB(A). Nesigurnost
K=3 dB.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod
»Tehni¢ki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60335, EN 50434 prema odredbama
smernica 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009),
2000/14/EG.

2000/14/EG: Izmereni nivo snage zvuka je

89 dB(A). Postupak vrednovanja usaglasenosti
je prema prilogu V.

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, 04.11.2008

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV %ﬁ%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Radi vase sigurnosti

» Paznja! Pre radova odrzavanja i ¢iS¢éenja
iskljuciti uredjaj i izvuci utikac. Isto vazi,
ako je oStecen kabl za struju, presecen ili
umotan.

Paziti na mrezni napon: Napon izvora struje
mora se podudarati sa podacima na tipskoj
tablici uredaja. Uredaji oznaceni sa 230 V mogu
raditi i na 220 V/240 V.

Strujni krug mora da se najmanje osigura na
slededi nacin:

AXT22D/25D/23TC/25TC =16 A

Produzni kabl sa malim presekom provodnika
prouzrokuje znacajno smanjivanje smage
uredjaja. Kod kablova do 25 m duzine potreban
je presek provodnika najmanje 3 x 1,5 mm? kod
kablova preko 25 m duzine mora iznositi presek
provodnika najmanje 2,5 mm?.

OPREZ: Nepropisni produzni kablovi mogu biti
opasni. Produzni kabl, utikac i spojnica moraju
biti zaptiveni za vodu i dozvoljene konstrukcije
za spoljnu upotrebu.

Kablovske veze bi trebale biti suve i da ne leze
po zemlji.

Radi povecanja sigurnosti preporucuje se, da se
koristi jedna Fl-sklopka (RCD) sa maksimalno
30 mA. Ova Fl-sklopka bi trebala da se
kontroliSe pre upotrebe.

Ako je priklju¢ni vod oStecen, sme ga popraviti
samo neka stru¢na Bosch-radionica.

Pri upotrebi kablovskog bubnja isti mora biti
odmotan.

Montaza

Izvadite uredjaj iz pakovanja.
(pogledajte sliku A-D)

Montaza levka za punjenje @ Id

O Iskrenite poklopac za mehanizam za secenje
13 unazad.

@O Obesite levak za punjenje 8 na aparat.
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O Krenite crveno dugme za fiksiranje 9 u
pravcu kazaljke na satu, da bi levak za
punjenje 8 blokirali.

Rad

Pustanje u rad [

» Postavljajte uredjaj uvek na évrstu,
horizontalnu podlogu. Ne iskrecite ili
pokreéite uredjaj za vreme rada.

» Motor jos radi posle isklju¢ivanja!

Oslobodite korenje od zemlje. Strana tela kao
kamenje, staklo, metali, tekstil i plastika ne
smeju dospeti u levak za punjenje 8. U drugom
slucaju se valjak za secenje 16 moze ostetiti.

Levak za punjenje 8 mora biti prazan.

Ukljuéivanje
Pritisnite zeleni taster 4.

Isklju¢ivanje
Pritisnite crveni ,Stopp“-taster 5.

Zastita od ponovnog kretanja

Uredjaj se iskljucuje posle nestanka struje. Pri
aktiviranje snabdevanja energijom ne moze
uredjaj ponovo da se automatski ukljuci.

Povratni hod

Pritisnite i drzite Zuti taster 6, da bi okrenuli
pravac okretanja.

Valjak za seCenje 16 radi u suprotnom pravcu i
oslobadja tako blokirani materijal.

Zastita od preopterecenja

Suvise veliko optereéenje (na. primer.
Blokiranje valjka za secenje 16) utice posle
nekoliko sekundi na zaustavljanje uredjaja.
Pritisnite i drzite Zuti taster 6, da bi okrenuli
pravac okretanja. Ako se blokiranje ne moze
osloboditi, mora se pritisna plo¢a 15 odvojiti od
mehanizma za secenje.

Bosch Power Tools
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Dugme za podesavanje 10 mora se malo
okrenuti u pravcu kazaljke na satu, dok se
Lblokirani“ materijal ne oslobodi. Pritisna ploca
15 treba na kraju da se podesi (pogledajte
,Podesavanje pritisne ploce*).

Uputstva za rad

» Nosite za vreme koriS¢enja uredjaja uvek
zastitne naocare, zastitu za sluh i zastitne
rukavice. Nosite za vreme korisc¢enja
uredjaja uvek zastitne naocare, zastitu za
sluh i zastitne rukavice.

» KontroliSite pre upotrebe uvek da li je
ispravno montirana kutija za prihvat i levak
za punjenje.

Uredjaj je opremljen sa senzorima. Ako kutija za

prihvat 11 i levak za punjenje 8 nisu ispravno

pozicionirani, nece uredjaj startovati i Cuje se
signalni ton (pri AXT 23 TC/25 TC i trepere

dodatno 2 LED-a 14).

Donesite materijal za usitnjavanje. Ugurani

materijal se od strane valjka za secenje 16

automatski uvlaci.

» Materijal za usitnjavanje koji je dug i Stréi
moze se pri uvlacenju odbiti sliéno Siblju,

stoga drzite dovoljno sigurnosno rastojanje.

— Ubacujte uvek samo toliko materijala unutra,
da levak za punjenje 8 nije zapusen.

— Usitnjavajte osuseni, vlazni i vec¢ vise dana
¢uvani bastenski materijal mesajuéi sa
granc¢icama.

Ovo sprecava dodavanje valjka za secenje.
16.

- Ne usitnjavajte meke otpatke bez ¢vrste
konzistencije, kao na primer kuhinjski odpad,
vec ih direktno pretvarajte u kompost.

- Pazite nato, da usitnjeni materijal moze
slobodno da se prazni kroz otvor za
praznjenje. Opasnost od zapus$avanja!

— Prorezi za ventilaciju 3 ne smeju biti
pokriveni sa usitnjenim materijalom.

— lIzbegavajte blokiranje izlaznog otvora, jer to
moze uticati na povratni udarac u levku za
punjenje 8.

Uputstva za usitnjavanje

Zavisno od vrste, starosti i osuSenog drveta
grane se vise ili manje tesko usitnjavaju.

Optimalni rezultati se postizu, ako usitnjavate
sveze grane odmah posle secenja.

Meki bastenski otpaci bi trebali da se usitnjavaju
u manjim koli¢inama, posebno ako je materijal
za usitnjavanje vlazan. Blokiranja mozete izbeci
periodi¢nim usitnjavanjem grancica.

Podesavanje pritisne ploée [I]
Pritisna ploc¢a 15 je bazdarena u fabrici i ne

treba nikakvo podesavanje pre prvog pustanja u
rad.

Naknadno podesavanje pritisne ploce 15 je
potrebno na osnovu habanja (na. primer ako je
materijal za usitnjavanje kao grancice,
isprepleten zajedno i ne usitnjavaju se
besprekorno).

Okrecite sa motorom u radu glavu za
podesavanje 10 u malim koracima u pravcu
kazaljke na satu, sve dok se ne cuje laki Sum
brusenja (valjak za secenje 16 brusi pritisnu
plo¢u 15 na pravo rastojanje, pricem iz otvora za
praznjenje ispadaju sitni opiljci aluminijuma).
Podesite samo toliko koliko je potrebno, jer je
inace pritisna ploca 15 izlozena nepotrebnom
habanju.
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TraZenje gresaka
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Sledeca tabela pokazuje simptome greSaka i kako da pomognete sebi, ako vas uredaj ne radi
ispravno. Ako time ne mozZete lokalizovati problem i odstraniti ga, obratite se ovlaS¢enom servisu.

» Paznja! Pre radova odrzavanja i ¢iS¢enja iskljuéiti uredjaj i izvuci utikac. Isto vazi, ako je
ostecen kabl za struju, presecen ili umotan.

Simptomi

MasSina ne radi

Moguéi uzroci

Kutija za prihvat nije ispravno
montirana

Pomo¢

Kutiju za prihvat montirati
ispravno

Levak za punjenje nije ispravno
montiran

Ispravno montirati levak za
punjenje

Utic¢nica je u kvaru

Koristite drugu uti¢nicu

Ostecéen produzni kabl

Kontrolisati kabl, eventualno ga
zameniti

Osigurac je izbio

Promeniti osigurac

Cuje se signalni ton (pri

AXT 23 TC/25 TC i trepere
dodatno dva LED-a) i masina ne
startuje.

Kutija za prihvat/Levak za
punjenje nije ispravno
montirana

Uverite se da je kutija za prihvat
ispravno montirana

Uverite se da je levak za
punjenje ispravno pozicionirani
fiksiran okretanjem crvenog
dugmeta za fiksiranje u pravcu
kazaljke na satu

Jedan LED treperi (pri
AXT 23 TC/25 TC)

Nema, treperenje LED je
korektno, masina je priklju¢ena
na strujnu mrezu i spremna za
rad

Materijal za usitnjavanje se ne
uvlagi

Materijal za usitnjavanje je
mokar i mekan

Koristite kasniji ventil da bi
materijal za usitnjavanje
pogurali u masinu

Materijal za usitnjavanje
slepljuje u masini

Ukloniti materijal za
usitnjavanje koji moze blokira
(uvek nosite zastitne rukavice
za rad u basti)

Aktivirajte taster za povratak
(pogledajte ,,Povratni hod“)

Materijal za usitnjavanje se ne
usitnjava potpuno i visi zajedno
u vidu lanca

Pritisna plo¢a se mora
naknadno podesiti

Pogledajte ,,Podesavanje
pritisne ploce*

Bosch Power Tools
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iSéenje

» Paznja! Pre radova odrzavanja i ¢iS¢éenja
iskljuciti uredjaj i izvuci utikac. Isto vazi,
ako je oStecen kabl za struju, presecen ili
umotan.

» Nosite uvek zastitne rukavice, kada radite
sa uredjajem ili Zelite da uradite radove
odrzavanja-/¢iséenja.

Paznja: Izvodite redovno sledece radove

odrzavanja, da bi se obezbedilo dugo i pouzdano

koris¢enje.

Masinu redovno kontroliSite u pogledu vidljivih

nedostataka kao $to su odvrnuti ili oSteéeni

nozevi, odpustene veze i istroseni ili osteceni
delovi.

Prekontrolisite da li su poklopci i zastitni
uredjaji neosteceni i ispravno namesteni.
Izvodite pre koris¢enja eventualno potrebne
radove odrzavanja ili popravci.

Ako bi uredaj i pored brizljivog postupka
proizvodnje i kontrole nekada otkazao,
popravku mora vrsiti ovlaséeni struéni servis za
Bosch vrtne uredaje.

Kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
molimo vas da neizostavno navedete broj
narudzbine (ima 10 cifara) a prema tipskoj
tablici na uredaju.

Demontaza pritisne ploce [

» Paznja! Pre radova odrzavanja i ¢iS¢enja
iskljuciti uredjaj i izvuéi utikac. Isto vazi,
ako je ostecen kabl za struju, presecen ili
umotan.

» Nosite uvek zastitne rukavice, kada radite
sa uredjajem ili Zelite da uradite radove
odrzavanja-/¢iséenja.

Pri normalnom kori$éenju i pode$avanju prema

uputstvu, imaju valjak za secenje 16 i pritisna

ploc¢a 15 viSegodis$nji vek trajanja.

Postupajte pri demontazi, za ciséenje ili za

promenu pritisne plo¢e 15 na sledeci nacin:

00 Uklonite kao Sto slika prikazuje potpuno

zavrtanj iz pritisne ploce.

©® Podignie pritisnu plo¢u 15 sa nekom
odvrtkom.

Sastavljanje se vrsi obrnutim redosledom,

pricem se pritisna plo¢a 15 na kraju mora

podesiti (pogledajte ,Podesavanje pritisne
ploce®).

Posle kosenja/cuvanja

Bastenski uredjaj nesme se Cistiti sa bastenskim
uredjajima visokog pritiska ili tecnom vodom.

Vanjske povrsine masine treba temeljito ocistiti
mekom cetkom i krpom. Ne upotrebljavajte
vodu i rastvarace ili sredstva za poliranje. Treba
odstraniti sve nakupine trave i stranih
materijala, posebno sa otvora za hladenje 3.

Cuvajte uredjaj na nekom suvom mestu. Ne
stavljajte nikakve druge predmete na uredjaj.

Kabl moze kao $to je prikazano da se ¢uva na
bastenskom uredjaju (samo UK).
(pogledajte sliku J)

Bastenski uredjaj moze premaslici B, da se ¢uva
posle demontaze levka za punjenje (pogledaje i
»,Montaza levka za punjenje”).

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Va$a pitanja u vezi popravke
i odrzavanja VaSeg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
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Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kucno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimai njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju viSe upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo ha promene.
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Varnostna navodila

Pozor: Skrbno si preberite to navodilo za
obratovanje. Seznanite se z upravljalnimi
elementi in s pravilno uporabo naprave. To
navodilo za uporabo varno shranite za
kasnejSo rabo. Zahtevajte pred prvim zagonom
praktiéno demonstracijo.

Razlaga simbolov na stroju
Splo$no opozorilo na nevarnost.

Preberite navodilo za uporabo.

Q>

Pred pri¢etkom opravil na rezalnem
mehanizmu morate napravo izklopiti in
potegniti vti¢ iz vti¢nice. Ce med
delom poskodujete ali pretrgate kabel,
se ga ne dotikajte, temve¢ nemudoma
deaktivirajte varovalko prizadetega
tokokroga. Naprave nikoli ne
uporabljajte s poskodovanim kablom.

;

i

Nosite zascitne rokavice, fiksno obutev
in dolge hlace.

Nevarnost pred rotirajo¢imi rezalnimi
nozi. Med delovanjem naprave ne
smete podrzati rok ali nog v odprtine.

(=

>
(110
C O

Pazite, da predmeti, ki bi odleteli od
Skarij, ne bodo poskodovali oseb, ki
stojijo v blizini.

)B>

Osebe, ki se nahajajo v blizini, naj bodo
varno oddaljene od $karij.

zw ) Pocakajte na to, da se vsi deli naprave
N popolnoma ustavijo, preden se je
stop J dotaknete.

Nosite za&¢itna ocala.

®

Nosite zascito sluha.

Naprave ne uporabljajte, ko dezuje in
je ne izpostavljajte dezju.

Ne stojte na zbiralni posodi.

Uporaba

» Med obratovanjem ne segajte v lijak 8. Po
izklopu naprava nekaj sekund deluje naprej.

» Nikoli ne dovolite otrokom ali osebam, ki niso
seznanjene s temi navodili, da bi uporabljale
ta stroj. Nacionalni predpisi morebiti
omejujejo starost uporabnika. Kadar stroj ni
v uporabi, ga hranite izven dosega otrok.

» Tanaprava ni namenjena za uporabo s strani
oseb (vklju¢no z otroki) z omejenimi
fizi¢nimi, senzori¢nimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkljivimi izkusnjami
in/ali pomanjkljivim znanjem, razen, ce jih
nadzoruje oseba, ki je odgovorna za varnost
ali pa ¢e dobijo s strani te odgovorne osebe
navodila, kako se mora ta naprava
uporabljati.

Nadzorujte otroke in s tem zagotovite, da se
ne igrajo z napravo.

» Pred vklopom morate napravo montirati v
skladu s prilozenim navodilom.

» Za povecanje varnosti vam priporo¢amo, da
uporabite Fl-stikalo (RCD) z okvarnim tokom
maks. 30 mA. To Fl-stikalo morate pred vsako
uporabo preveriti.

» Uporabljajte le kabelske podaljske, ki so
namenjeni za delo na prostem.

» Ne dotikajte se vti¢a in vti¢nice z mokrimi
rokami.

» Ne smete peljati preko omreznega prikljucka,
ne smete ga stiskati ali vlaciti za njega, saj bi
ga lahko poskodovali. Zascitite kabel pred
vrocino, oljem in ostrimi robovi.
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Med obratovanjem se v okolici 3 metrov ne
smejo zadrzevati osebe ali Zivali. Uporabnik
naprave je v delovnem obmocju odgovoren
za tretje osebe.

Bosch lahko le takrat zagotavlja neoporecno
funkcijo naprave, ¢e uporabljate izklju¢no
originalni pribor.

Preden poskus$ajte delati z napravo, se
seznanite z navodilom za obratovanje.

Ne nosite ohlapnih oblacil, visecih vrvic ali
kravat.

Uporabljajte napravo na prostem mestu (npr.
ne preblizu stene ali drugih prosto stojecih
predmetov) na trdnih in ravnih tleh.

Naprave nikoli ne uporabljajte na tlakovanih
ali prodnatih tleh. Izvrzen material lahko
povzroci poskodbe.

Pred pri¢etkom obratovanja preverite vse
vijake, matice in druge pritrditvene dele na
trdnost naseda in vse zascitne priprave in
zaslone, ali so pravilno namesceni.
Nadomestite poskodovane ali necitljive
tablice, ki vsebujejo opozorila in navodila.

» Poskrbite, da bo pred zagonom lijak prost.
» Drzite obraz in telo vstran od lijaka.
» Preprecite, da vase roke ali drugi deli telesa

ali vasega oblacila ne bodo prisli v
izpraznjevalno odprtino in preprecite, da se
bi priblizali gibljivim delom.

Izklopite napravo, preden namestite ali
snamete zbiralno posodo.

Vedno poskrbite za stabilno ravnotezje in
varno stojis¢e. Ne sklonite se prevec napre;j.
Medtem, ko polnite napravo, ne smete stati
visje kot podnoZje naprave.

Ne priblizujte se podrocju izmeta, ko delate s
strojem.

Ko dajajte material v napravo, morate
izjemno skrbno paziti na to, da ne vsebuje
kovinskih delcev, kamnov, steklenic,
plocevink ali drugih tujkov.

Ce rezalni mehanizem zadane ob tujek ali &e
naprava povzro¢i nenavaden hrup ali pricenja
vibrirati, morate napravo nemudoma izklopiti
in tako ustaviti noze. Potegnite vti¢ iz vti¢nice
in postopajte kot sledi:
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- Preglejte $kodo.

— Zamenjajte vse poskodovane dele ali
poskrbite za popravilo.

— Preverite, ali so deli razrahljani in jih po
potrebi zategnite.

» Ne poskus$ajte popravljati naprave, razen ¢e
imate ustrezno kvalifikacijo za to.

» Pazite na to, da se obdelovalni material ne
nabira v podrocju izmeta, to ovira premikanje
materiala naprej in lahko povzroci povratni
udarec.

» Ce se naprava zamasi, jo morate izklopiti in
pocakajte, da se nozi ustavijo. Preden
odstranite drobilni material, potegnite vti¢ iz
vti¢nice.

» Preglejte, ¢e so pokrovi in zasc¢itne naprave
neposkodovani in pravilno montirani. Pred
uporabo eventuelno opravite potrebna
vzdrZzevalna dela ali popravila.

» Ne poskusajte spremeniti nastavitve Stevila
vrtljajev motorja. V primeru problema
obvestite servis Bosch.

» Poskrbite za to, da bodo prezracevalne
zareze brez ostankov ali drugih oblog, saj
tako preprecite poskodbe motorja ali mozen
pozar.

» Nikoli ne vzdigujte oz. ne nosite stroja z
vklopljenim motorjem.

» Ko zapustite delovno obmocje, izklopite
napravo, pocakajte na zaustavitev nozev in
potegnite vtic.

» Ne nagibajte naprave med obratovanjem.

» Zavarujte napravo pred dezjem. Shranite
napravo na suhem mestu.

Vzdrzevanje in skladis¢enje

» Ce mora naprava zaradi servisa, pregleda,
skladis¢enja ali menjave pribora prenehati
obratovati, jo izklopite, potegnite vtic iz
vti¢nice in pustite, da se ohladi. Pred vsako
inSpekcijo ali naravnavanjem ipd. se morate
prepricati, da vsi gibljivi deli mirujejo.

» Napravo skrbno negujte in poskrbite za to, da
bo Cista.

» Preverite stroj in zaradi varnosti nadomestite
obrabljene ali poskodovane dele.

Bosch Power Tools
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» Poskrbite, da bodo vsi deli, ki jih boste
zamenjali, izdelani v tovarni Bosch.

» V primeru, da uporabljate podaljSevalni
kabel, ta ne sme biti Sibkejsi kot omrezni
kabel, ki je namescen na napravi.

» Redno preverjajte oskrbovalne vode in
podalj$evalni kabel glede poskodb ali znakov
staranja. Ce je kabel poskodovan, naprave ne
uporabljajte.

» Pri nastavitvi noZev ne pozabite, da je dovod
elektri¢nega toka motorja s funkcijo
prisilnega izklopa sicer prekinjem in da
motorja tako ni mo¢ vklopiti, vendar se nozi
vseeno premikajo, ¢e se motor vrti z roko.

» Nikakor ne poskusajte deaktivirati prisilnega
izklopa.

Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za drobljenje vlaknatih in
lesenih odpadkov iz hisnih in ljubiteljskih vrtov
za kompostiranje.

Zbiralna posoda je dolocena za sprejem
zdrobljenega materiala in za pritrditev in
skladis¢enje lijaka in potiskaca.

Zbiralna posoda se ne sme uporabljati za druge
namene.

Obseg posiljke

Previdno odstranite napravo iz embalaze in
preverite, ¢e so bili v celoti dobavljeni vsi
naslednji deli:

- Tihi drobilnik

- Lijak

- Potiska¢

— Zbiralna posoda

— Navodilo za uporabo

Ce kaksni deli manjkajo ali so po$kodovani,
obvestite o tem vasega trgovca.

Ko je stroj v celoti zmontiran, tehta pribl.
30,5-31,3 kg. Po potrebi poiscite pomoc, ko
jemljete stroj iz embalaze.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so na sliki, se
nanasa na prikaz naprave na strani z grafiko.

1 Podvozje

2 Omrezni vti¢**

3 PrezracCevalne reze
4 Zelena tipka

5 Rdeca tipka ,stop*”
6 Rumena tipka

7 Potiskac¢

8 Lijak

9 Nastavljalni gumb

=
o

Nastavitveni gumb

[=Y
[

Zbiralna posoda

=Y
N

Serijska stevilka

[y
w

Pokrov nozev
Prikaz LED (samo AXT 23 TC/25 TC)
Pritisna plosc¢a

-
[3 T

16 Rezalni valj

** specificno glede na drzavo

Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.
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Tehnicni podatki
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Tihi drobilnik AXT 22D AXT 25D AXT 23 TC

Stevilka artikla 3600 H030.. 3600H031.. 3600H032.. 3600H033..
Zmogljivost motorja, S 6

(40/60 s)V w 2200 2500 2300 2500
Zmogljivost motorja, S 1 w 2000 2300 2100 2300
Stevilo vrtljajev v prostem

teku min’t 40 40 40 40
Rezalni sistem Rezkalni valj Rezkalnivalj ,Turbine-Cut® ,Turbine-Cut®
Maks. prehod materiala kg/h 1802 1902 2152 2302
Maks. premer vej mm 382 40? 422 452
Zbiralna posoda | 53 53 53 53
Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 31,3 31,3 30,5 30,5
Zas¢itni razred @/1 /1 /1 @ /1

DNaéin obratovanja S 6 (40 %) oznaduje profil obremenitve, ki predpostavlja 40 s obremenitve in 60 s prostega teka.

Za prakti¢no uporabo je dovoljeno trajno obratovanje.

2Glede na kakovost drobilnega materiala.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti so izracunane v skladu z
2000/14/ES (visina 1,60 m, odmik 1 m).

Z A-ocenjeni nivo hrupa naprave znasa obic¢ajno:
Nivo hrupa 68 dB(A); garantiran nivo hrupa pod
92 dB(A). Negotovost K=3 dB.

C€

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod, ki je opisan pod ,Tehni¢ni podatki®
ustreza naslednjim standardom oz.
standardiziranim dokumentom: EN 60335,
EN 50434 v skladu z dologili direktiv
2004/108/ES, 98/37/ES (do 28.12.2009),
2006/42/ES (od 29.12.2009), 2000/14/ES.
2000/14/ES: Izmerjen nivo hrupa 89 dB(A).
Postopek ocenjevanja skladnosti v skladu z
dodatkom V.

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, 04.11.2008

Izjava o skladnosti

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Wﬁ_/m iV %@%ﬂ-u

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaza

Za vaso varnost

» Pozor! Izkljucite napravo pred pricetkom
vzdrzevalnih ali ¢istilnih opravil in
potegnite omrezni vti¢. Enako storite v
primeru, da je omrezni kabel poskodovan,
narezan ali zamotan.

Upostevajte omrezno napetost: Napetost
elektri¢nega vira se mora ujemati s podatki na
tipski tablici naprave. Naprave z oznako 230 V se
lahko prikljucijo tudi na napetost 220 V/240 V.

Bosch Power Tools
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Tokokrog mora biti zavarovan najmanj tako, kot
sledi:

AXT22D/25D/23TC/25TC=16 A
PodaljSevalni kabel s premajhnim prerezom
vodnika povzroci ob¢utno zmanjsanje
zmogljivosti naprave. Pri kablih do dolzine 25 m
je potrebni prerez vodnika najmanj 3 x 1,5 mm?,
pri kablih nad dolZino 25 m mora znasati prerez
vodnika najmanj 2,5 mm?.

POZOR: Nepravilno izvedeni podaljsevalni
kabli so lahko nevarni. Podaljsevalni kabli,
vtici in mesta prikljucka morajo biti izvedeni
vodotesno in dovoljeni za zunanjo uporabo.
Priklju¢na mesta kablov morajo biti suha in ne
smejo lezati na tleh.

Za povecanje varnosti vam priporo¢amo, da
uporabite Fl-stikalo (RCD) z okvarnim tokom
maks. 30 mA. To Fl-stikalo morate pred vsako
uporabo preveriti.

Ce je prikljué¢ni vodnik po$kodovan, ga sme
popraviti le pooblas¢ena servisna delavnica
Bosch.

Pri uporabi kabelskih bobnov morajo slednji biti
razviti.

Montaza

Vzemite napravo iz embalaze. (glejte sliko A-D)

Montaza lijaka @ @
© Obrnite pokrov nozev 13 nazaj.
® O Obesite lijak 8 v napravo.

® Zasukajte rdec nastavljalni gumb 9 v smeri
urnega kazalca in s tem aretirajte lijak 8.

Delovanje

Zagon [

» Napravo vedno postavite na stabilna,
vodoravno izravnana tla. Ne nagibajte in ne
premikajte naprave med obratovanjem.

» Motor po izklopu Se nekaj ¢asa tece naprej!

Odstranite zemljo s korenin. Tujki kot kamni,
steklo, kovina, tekstil in umetne mase ne smejo
priti v lijak 8. V nasprotnem primeru lahko
poskodujete rezalni valj 16.

Lijak 8 mora biti prazen.

Vklop
Pritisnite zeleno tipko 4.

Izklop
Pritisnite rdeco tipko ,stop“ 5.

Zascita proti ponovnhemu zagonu

Naprava se pri izpadu omrezja izklopi. Pri
ponovnem aktiviranju oskrbe z energijo se
naprava ne vklopi avtomatsko.

Povratni tek

Pritisnite in drzite rumeno tipko 6 za obrnitev
smeri vrtenja.

Rezalni valj 16 te¢e v nasprotni smeri in tako
osvobodi blokirani material.

Zascita proti preobremenitvi

Previsoka obremenitev (npr. blokiranje
rezalnega valja 16) po nekaj sekundah povzroci
mirovanje naprave. Pritisnite in drzite rumeno
tipko 6, da bi osvobodili blokirane noze. Ce
blokade ne morate odstraniti, morate pritisno
plos¢o 15 odstraniti z nozev.

Pri tem morate nastavitveni gumb 10 nekoliko
zavrteti proti urinemu kazalcu, da se bo
,blokirani“ material sprostil. Nato morate
pritisno plosco 15 naravnati (glejte

»,Naravnavanje pritisne plosce®).

Navodila za delo

» Med uporabo naprave vedno nosite
zascitna ocala, zaséito sluha in zascéitne
rokavice.

» Pred uporabo vedno preverite pravilno
montazo zbiralne posode in lijaka.

Naprava je opremljena s senzorji. Ce zbiralna
posoda 11 in lijak 8 nista pravilno pozicionirana,
naprava ne starta in zaslisite zvocni signal (pri
AXT 23 TC/25 TC utripata dodatno 2 svetilki
LED 14).

F 016 L70 601 | (4.5.09)

Bosch Power Tools



Vlozite drobilni material. Rezalni material 16
samostojno vpotegne vloZzen material.

» Daljsi drobilni material, ki moli iz naprave,
lahko pri vpotegnitvi Sibasto udari nazaj,
zaradi tega drzite dovolj velik varnostni
razmak!

— Vstavite le toliko materiala, da se lijak 8 ne
zamasi.

— Ovenele, vlazne in Ze vec¢ dni skladis¢ene
vrtne odpadke drobite tako, da jih izmenjujte
z vejami.

To prepreci zamasitev rezalnega valja 16.

— Ne drobite mehkih odpadkov brez trdne
konsistence, kot npr. hisnih odpadkov,
temvec jih direktno kompostirajte.

— Pazite na to, da drobilni material lahko
prosto pade iz izmetnega jaSka — Nevarnost
zastoja!

— Ne smete prekriti prezracevalnih zarez 3 z
drobilnim materialom.

— Preprecite blokiranje izmetnega jaska, saj to
lahko povzroci zastoj drobilnega materiala v
lijaku 8.

Iskanje napak
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Navodila za drobljenje

Glede navrsto, starost in vsebnostjo viage v lesu
se veje lahko vec ali manj tezko drobijo.

Optimalne rezultate dosezZete, ¢e drobite sveze
veje kmalu potem, ko ste jih odrezali.

Mehki vrtni odpadki se smejo drobiti v majhnih
koli¢inah, Se posebej, ¢e je drobilni material
moker. Blokade lahko preprecite s periodi¢nim
drobljenjem vej.

Naravnavanje pritisne plosce

Pritisna plo$¢a 15 je tovarnisko justirana in je
pred prvim zagonom ni potrebno nastaviti.
Naravnavanje pritisne plosce 15 je potrebno
zaradi obrabe (npr. ¢e je drobilni material kot
npr. veje, verizno povezan in se ne more
enostavno zdrobiti).

Ce motor obratuje, zasukajte nastavitveni gumb
10 v majhnih korakih v smeri urnega kazalca,
dokler ne zasliSite rahlega zvoka drsenja (rezalni
valj 16 potegne pritisno plo$¢o 15 na pravilno
razdaljo, pri ¢emer skozi izmetno odprtino
izpadejo majhni aluminijevi ostruzki).

Pritisno plo$¢o 15 naravnajte le toliko, kot je
zares potrebno, saj se sicer po nepotrebnem
obrablja.

V spodnji tabeli so navedeni simptomi napak in napotki, kako si lahko sami pomagate, ¢e Vasa
naprava ne deluje pravilno. Ce problema na ta nacin ne boste mogli lokalizirati in odstraniti, poiscite

pomoc v servisni delavnici.

» Pozor! Izkljucite napravo pred pricetkom vzdrzevalnih ali ¢istilnih opravil in potegnite omrezni
vti¢. Enako storite v primeru, da je omrezni kabel poskodovan, narezan ali zamotan.

Simptomi

Stroj ne deluje
montirana

Mozen vzrok

Zbiralna posoda ni pravilno

Pomoc¢

Pravilno montirajte zbiralno
posodo

Lijak ni pravilno montiran

Pravilno montirajte lijak

Vti¢nica je okvarjena

Uporabite drugo vti¢nico

Podalj$evalni kabel je

poskodovan

Preverite kabel in ga po potrebi
zamenjajte

Varovalka je sprozila

Zamenjajte varovalko

Bosch Power Tools
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Simptomi

Zaslisite zvoc¢ni signal (pri
AXT 23 TC/25 TC dodatno
zasvetita dve svetilki LED) in
stroj ne zaZzene

Mozen vzrok

Zbiralna posoda/lijak ni
pravilno montiran

Pomoc¢

Zagotovite, da je zbiralna
posoda pravilno namesc¢ena

Zagotovite, da je lijak pravilno
pozicioniran in da je vpet z
zasukom rdecega
nastavitvenega gumba v smeri
urnega kazalca

Svetilka LED utripa (pri
AXT 23 TC/25 TC)

Ga ni; utripanje svetilk LED je
pravilno; stroj je priklju¢en na
oskrbo z elektri¢no energijo in
pripravljen za obratovanje

Drobilni material se ne

Drobilni material je moker in

Uporabite potiskac¢ za

vpotegne mehek

potiskanje drobilnega materiala
v stroj

Drobilni material je zagozden v

stroju

Odstranite drobilni material, ki
blokira (pri tem morate vedno
nositi vrtne rokavice)

Aktivirajte tipko za spremembo
smeri (glejte ,,Povratni tek”)

Drobilni material se ne zdrobiv Naravnati morate pritisno

celoti in je verizno povezan plosco

glejte ,Naravnavanje pritisne
plosce*

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CisCenje

» Pozor! Izkljucite napravo pred pricetkom
vzdrzevalnih ali ¢istilnih opravil in
potegnite omrezni vti¢. Enako storite v
primeru, da je omrezni kabel poskodovan,
narezan ali zamotan.

» Zascitne rokavice nosite vedno, ko delajte z
napravo ali Zelite izvajati vzdrzevalna ali
Cistilna opravila.

Opozorilo: Prosimo, da redno opravljate spodaj
navedena vzdrzevalna dela, kar bo zagotovilo
dolgo in zanesljivo uporabljanje naprave.

Redno preverjajte stroj na ocitne
pomanijkljivosti, kot so majavi ali poskodovani
nozi, razrahljani spoji in obrabljeni in
poskodovani sestavni deli.

Pregledujte pokrove in zasc¢itne naprave glede
na po$kodbe in pravilno montaZo. Pred uporabo
naprave eventuelno opravite potrebna
vzdrzevalna dela ali popravila.

Ce bi kljub skrbni izdelavi naprave in
opravljenim preizkusom vseeno prislo do izpada
delovanja, naj popravilo opravi pooblasc¢ena
servisna delavnica za Boscheve vrtne stroje.

Pri vseh vprasanjih in narocanjih nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno Stevilko
artikla, ki se nahaja na tipski ploscici naprave.

Demontaza pritisne plosce [i

» Pozor! Izkljucite napravo pred pricetkom
vzdrzevalnih ali ¢istilnih opravil in
potegnite omrezni vti¢. Enako storite v
primeru, da je omrezni kabel poskodovan,
narezan ali zamotan.

» Zascitne rokavice nosite vedno, ko delajte z
napravo ali Zelite izvajati vzdrzevalna ali
Cistilna opravila.
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Pri normalni uporabi in naravnavanju v skladu z

navodilom, imata rezilni valj 16 in pritisna plosc¢a

15 vecletno zivljenjsko dobo.

Pri demontazi. ¢is¢enju ali izmenjavi pritisne

plosce 15 postopajte, kot sledi:

0@V celoti odstranite vijak pritisne plosce, kot
je prikazano na sliki.

©® Privzdignite pritisno plosco 15 z izvijacem.
Montazo opravite v obratnem vrstnem redu, pri
¢emer morate nato pritisno plos¢o 15 ponovno
naravnati (glejte ,Naravnavanje pritisne
plosce®).

Po opravljenem delu/Shranjevanje

Drobilnika ne smete Cistiti z visokotla¢nimi
Cistilci ali teko¢o vodo.

Zunanjost stroja temeljito ocistite z mehko
krtaco in krpo. Ne uporabljajte vode, topil ali
polirnih sredstev. Odstranite vse sprijemke
trave in druge delce, Se posebej s prezracevalnih
rez 3.

Skladiscite napravo na suhem mestu. Ne
postavljajte nobenih drugih predmetov na
napravo.

Kot je prikazano, lahko kabel shranite ob
drobilniku (veljavno samo v Zdruzenem
kraljestvu). (glejte sliko J)

Kot je prikazano na sliki B, lahko drobilnik po
demontazi lijaka skladiscite (glejte tudi
»~Montaza lijaka“).
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Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrZevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadhni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loc¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch Power Tools
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Upute za sigurnost

PazZnja: Molimo pazljivo procitajte ove upute za
uporabu. Molimo upoznajte se sa elementima

upravljanja i sa ispravhom uporabom vrtnog

uredaja. Ove upute za rukovanje spremite na
sigurno mjesto za kasniju primjenu. Prije prvog

pustanja u rad zatrazite prakti¢nu
demonstraciju.

Objasnjenja simbola na stroju

Opce napomene za opasnost.

@ Procitati upute za uporabu.

s

oStetio ili zarezao, ne dodirujte ga
nego odmah deaktivirajte osigurac

pripadajuceg strujnog kruga. Sa vrtnim

uredajem nikada ne radite sa
ostecenim kabelom.

Nosite zastitne rukavice, ¢vrstu obucu

Opasnost od rotirajuc¢ih nozeva. Ruke
ili noge ne stavljati u otvor dok uredaj

i duge hlace.

radi.

Pazite da odbacena strana tijela ne
ozljede osobe koje se nalaze oko

@ uredaja.
Treba odrzavati siguran razmak od
osoba koje se nalaze blizu uredaja.

Z< ) Priie nego Sto Cete ih dodirivati,
&;; pri¢ekajte sa se svi dijelovi vrtnog
sToP J uredaja potpuno zaustave.

@ Nositi zastitne naocale.

Prije radova na mehanizmu za rezanje
iskljucite vrtni uredaj i izvucite utikac iz
uti¢nice. Ako bi se kabel tijekom rada

®

Nosite Stitnike za sluh.

Uredaj ne koristiti na kisi niti izlagati
kisi.

Ne stojite na kutiji za prikupljanje.

Rukovanje

»

Tijekom rada sa vrtnim uredajem ne
zahvacajte u lijevak za punjenje 8. Nakon
iskljuéivanja vrtni uredaj ce raditi jos
nekoliko sekundi.

Nikada djeci ili osobama koje nisu upoznate s
ovim uputama ne dopustite da rade sa
strojem. U nekim se zemljama zakonskim
propisima ograni¢ava starost korisnika. Ako
stroj ne koristite, spremite ga na mjesto
nedostupno za djecu.

Ovaj uredaj nije predviden da s njime rade
osobe (ukljucujuci djeca) sa ogranic¢enim
fizickim, senzornim ili psihickim sposobnostima
ili nedovoljnim iskustvom i/ili nedovoljnim
strucnim znanjima. U takvim slu¢ajevima ovakve
osobe trebaju raditi pod nadzorom stru¢ne
osobe zaduzene za sigurnost ili trebaju dobiti
upute kako se sa uredajem radi.

Djecu treba drzati pod nadzorom, kako se ne
bi igrala sa uredajem.

Prije ukljucivanja vrtni uredaj se mora
montirati prema prilozenim uputama.

Za poviSenje sigurnosti preporucuje se
koristenje Fl-sklopke (RCD) sa strujom kvara
od max. 30 mA. Ova Fl-sklopka se treba
kontrolirati prije svake primjene.

Koristite samo produzni kabel odobren za
uporabu na otvorenom i zasti¢en od prskanja
vode.

» Utikac i uti¢nicu ne dirajte mokrim rukama.

» Preko mreznog priklju¢nog kabela ili

produznog kabela ne vozite, ne gnjecite ga
niti navlacite, jer bi se mogao ostetiti.
Zastitite kabel od izvora topline, ulja i oStrih
rubova.
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» Tijekom rada vrtnog uredaja, u krugu 3 m ne
smije se nalaziti niti jedna osoba ili Zivotinja.
Osoba koja rukuje sa vrtnim uredajem
odgovorna je prema trecoj strani u radnom
podrudju vrtnog uredaja.

» Bosch moze osigurati besprijekornu funkciju
vrtnog uredaja samo ako se za njega koristi
iskljucivo originalni pribor.

> Prije nego $to pokusate raditi sa vrtnim
uredajem proucite njegove upute za
rukovanje.

» Ne nosite Siroku odjecu, vise¢e ukrasne
vrpce ili kravate.

» Savrtnim uredajem radite na slobodnom
prostoru (npr. ne suvise blizu zida ili drugih
¢vrstih objekata), na ¢vrstom i ravnom tlu.

» Savrtnim uredajem ne radite na
posljun¢anom tlu. Odbaceni kamencié¢i mogu
prouzrociti ozljede.

» Prije puStanja u rad vrtnog uredaja provjerite
na ¢vrsto stezanje sve vijke, matice i ostale
elemente pri¢vrséenja, a zastitne naprave i
Stitnike kontrolirajte na ispravnu montazu.
Zamijenite oStecene ili necitljive natpise i
znakove upozorenja i obavijesti.

> Prije pokretanja vrtnog uredaja lijevak za
punjenje mora biti prazan.

> Licei tijelo drzite na odredenom razmaku od
lijevka za punjenje.

» Sprijecite da vase ruke ili drugi dijelovi vaseg
tijela ili odje¢e budu zahvaceni u lijevku za
punjenje ili u otvoru za izbacivanje i
izbjegavajte priblizavanje pomi¢nim
dijelovima vrtnog uredaja.

» Iskljucite vrtni uredaj prije nego Sto ¢ete na
njega pric¢vrstiti ili sa njega skinuti vre¢u za
prikupljanje.

» Osigurajte uvijek stabilnu ravnotezu tijela i
siguran polozaj tijela. Ne naginjite se suvise
naprijed. Tijekom punjenja vrtnog uredaja ne
stojte na podlozi viSoj od nogu vrtnog
uredaja.

» Kada radite sa strojem odrzavajte odredeni
razmak do zone izbacivanja.

» Kod punjenja u uredaj materijala za sjeckanje
obratite izuzetnu pozornost da se u
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materijalu za punjenje ne nadu nikakvi
metalni predmeti, kamenje, boce, limenke ili
neka druga strana tijela.

Ako bi mehanizam za rezanje zahvatio neko
strano tijelo, vrtni uredaj ¢e poceti
proizvoditi neuobi¢ajene Sumove ili ¢e poceti
vibrirati. U tom slu¢aju za zaustavljanje
mehanizma za rezanje odmabh iskljucite vrtni
uredaj. Izvucite utikac iz uti¢nice i postupite
kako slijedi:

— Kontrolirajte vrtni uredaj na eventualna
ostecenja.

— Zamijenite sve oStecene dijelove ili ih
popravite.

— Provjerite da li su se dijelovi otpustili i
prema potrebi ih stegnite.

Ne pokusSavajte vrtni uredaj sami popravljati
ako za to ne posjedujete potrebnu stru¢nu
naobrazbu.

Pazite da se usitnjeni materijal ne zaglavi u
zoni izbacivanja; to ¢e smanjiti produkciju
vrtnog uredaja i moze dovesti do povratnog
udara u lijevku za punjenje.

Ako bi se vrtni uredaj zacepio, odmah ga
iskljucite i pricekajte da se mehanizam za
rezanje zaustavi. Izvucite utikac iz uti¢nice
prije nego $to se vrtni uredaj oslobodi od
materijala za sjeckanje.

Provjerite da li su poklopci i zastitne naprave
neosSteceniiispravno ugradeni. Prije uporabe
provedite eventualno potrebne radove
odrzavanja i popravaka.

Ne pokusavajte mijenjati namjeStanje broja
okretaja motora. Ukoliko postoji neki
problem zatrazite pomo¢ Bosch servisa.
Otvore za hladenje cistite od ostataka ili
ostalih naslaga, kako bi se izbjeglo oSteéenje
motora ili moguci pozar.

Stroj nikada ne dizite niti nosite dok radi
njegov motor.

Uvijek prije napustanja radnog podrucja
iskljucite vrtni uredaj, pricekajte da se
mehanizam za rezanje zaustavi i izvucite
mrezni utikac.

» Tijekom rada ne naginjite vrtni uredaj.

» Vrtni uredaj ne izlaZite djelovanju kise. Vrtni

uredaj spremite samo na suho mjesto.

Bosch Power Tools
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Odrzavanje i uskladistenje

» Ako bi se vrtni uredaj zbog radova
servisiranja, provjere, spremanja ili zamjene
pribora stavio izvan pogona, iskljucite ga,
izvucite utikac iz mrezne uti¢nice i ostavite ga
da se ohladi. Prije svakog kontrolnog
pregleda ili podeSavanja svi pomic¢ni dijelovi
vrtnog uredaja moraju mirovati.

» Odrzavajte vrtni uredaj i drzite ga Cistim.

» Kontrolirajte stroj i radi sigurnosti zamijenite
istroSene ili oStecene dijelove.

» Provjerite da li dijelovi za zamjenu potjecu od
Boscha.

» Ako se koristi produzni kabel, on ne smije
imati manji presjek vodica od priklju¢nog
kabela vrtnog uredaja.

» Priklju¢ne i produzne kablove redovito
kontrolirajte na ostecenja ili znakove
starenja. Vrtni uredaj ne koristite ako su
kablovi osteceni.

» Prije podeSavanja mehanizma za rezanje
treba iskljuciti elektri¢no napajanje motora
prisilnim isklju¢ivanjem i da se elektromotor
ne moze ukljuciti, tako da se unato¢ toga
mehanizam za rezanje pomice ako bi se
motor okretao rukom.

» Ni u kojem slucaju ne pokusavajte prisilno
isklju¢ivanje staviti izvan funkcije.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Vrtni uredaj je predviden za usitnjavanje
vlaknastog i drvenog otpada iz ku¢nih vrtova,
namijenjenog za kompostiranje.

Kutija za prikupljanje predvidena je za prihvat
usitnjenog materijala i za spremanje lijevka za
punjenje i potiskivaca.

Kutija za prikupljanje se ne smije koristiti za
druge svrhe.

Opseg isporuke

Oprezno izvadite SiSac tratine iz ambalaze i
provjerite da li su na broju slijededi dijelovi:

— Sjeckalica vrtnog otpada

- Lijevak za punjenje

- Potiskiva¢

- Kilutija za prikupljanje

— Upute za rukovanje

Ako bi neki dijelovi nedostajali ili bili oSteceni,

molimo za reklamacije se obratite trgovini gdje
ste kupili uredaj.

Tezina stroja u potpuno sastavljenom stanju je
oko 30,5-31,3 kg. Prema potrebi zatrazite
pomoc¢ kod vadenja stroja iz ambalaze.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeracija prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz uredaja na stranici sa slikama.

-

Podvozje

Mrezni utikac**
Otvori za hladenje
Zelena tipka

Crvena ,Stop“ tipka
Zuta tipka
Potiskiva¢

Lijevak za punjenje

W 00 NG A WN

Zaporni gumb

=
o

Gumb za podesavanje

[=Y
[

Kutija za prikupljanje

=Y
N

Serijski broj

[y
w

Poklopac mehanizma za rezanje
LED-pokaziva¢ (samo AXT 23 TC/25 TC)
Pritisna ploc¢a

-
[3 T

16 Rezni valjci

** specificno za dotiénu zemlju

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke. Potpuni pribor moZete naéi u nasem
programu pribora.
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Tehnicki podaci

Sjeckalica vrtnog otpada AXT 22 D AXT 25 D AXT 23 TC AXT 25 TC

Katalo$ki br. 3600H030.. 3600H031.. 3600H032.. 3600 HO033..

Primljena snaga, S 6

(40/60 s)V w 2200 2500 2300 2500

Primljena snaga, S 1 w 2000 2300 2100 2300

Broj okretaja pri praznom

hodu min?t 40 40 40 40

Sustav za rezanje valjci za valjci za ,Turbine-Cut® ,Turbine-Cut“
glodanje glodanje

Max. protok materijala kg/h 1802 1902 2152 2302

Max. promjer grana mm 382 40? 422 452

Klutija za prikupljanje | 53 53 53 53

Tezina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 31,3 31,3 30,5 30,5

Klasa zastite e/l /1 /1 /1

DNacin rada S 6 (40 %) oznacava profil optereéenja,koji preuzima opterecenje od 40 s i 60 s praznog hoda. Za
prakti¢nu primjenu dopusten je stalni rad.

2)0visno od svojstava materijala za sjeckanje.

.. . . . Leinfelden, dne 04.11.2008
Informacije o buci i vibracijama

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
2000/14/EG (na visini 1,60 m i razmaku 1 m).

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:

prag zvuénog tlaka 68 dB(A); zajam&en prag o /Zt =
ucinka buke nizi je od 92 dB(A). Nesigurnost 7/%. W 7. V @j{e L
K=3 dB.
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

. . D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Izjava o uskladenosti € 04.11.2008
Izjavljujemo uz punu odgovornost da je proizvod
opisan u ,Tehni¢kim podacima® uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim Montaza
dokumentima: EN 60335, EN 50434 prema
odredbama smjernica 2004/108/EG, 98/37/EG

(do 28.12.2009.), 2006/42/EG (od Za vasu sigurnost

29.12.2009.), 2000/14/EG. » Paznja! Prije radova ¢iséenja i odrzavanja
2000/14/EG: izmjeren nivo ucinka buke uredaj treba iskljuciti i izvuéi mrezni utikac.
89 dB(A). Postupci vrednovanja uskladenosti Isto vrijedi ako je oStecen, zarezan ili
prema Dodatku V. usukan prikljuéni kabel.

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England
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Pridrzavati se mreznog napona: Napon izvora
struje mora se podudarati sa podacima na
tipskoj plocici uredaja. Uredaji oznaceni sa
230 V mogu raditi i na 220 V/240 V.

Strujni krug mora biti osiguran najmanje kako
slijedi:

AXT22D/25D/23TC/25TC=16 A

Produzni kabel premalog presjeka vodica
uzrokuje osjetno smanjenje ucinkovitosti vrtnog
uredaja. Za kablove duzine do 25 m potreban je
presjek vodi¢a od najmanje 3 x 1,5 mm?, a za
kablove duzine vec¢e od 25 m presjek vodica
mora iznositi najmanje 2,5 mm?.

OPREZ: Nepropisan produzni kabel moze biti
opasan. Produzni kabel, utikac i spojnica
moraju biti vodonepropusni i moraju biti
izvedbe odobrene za primjenu na otvorenom
prostoru.

Spojevi kabela trebaju biti suhi i ne smiju lezati
na podu (tlu).

Za poviSenje sigurnosti preporucuje se
koristenje Fl-sklopke (RCD) sa strujom kvara od
max. 30 mA. Ova Fl-sklopka se treba kontrolirati
prije svake primjene.

Ako je priklju¢ni kabel ostecen, isti se smije
popraviti samo u ovlastenom Bosch servisu.
Ako se koriste kabelski kalemi, sa istih mora biti
kabel odmotan.

Montaza

Izvadite vrtni uredaj iz ambalaze.

(vidjeti sl. A=D)

Montaza lijevka za punjenje 3 @

© Poklopac mehanizma za rezanje 13
zakrenite prema natrag.

@®®OLijevak za punjenje 8 pricvrstite na uredaj.

® Okrenite crveni zaporni gumb 9 u smjeru
kazaljke na satu za blokiranje lijevka za
punjenje 8.

Rad

Pustanje u rad [

» Vrtni uredaj postavite uvijek na ¢vrstu,
vodoravnu podlogu. Tijekom rada vrtni
uredaj ne naginjite niti ga pomicite.

» Motor ¢e raditi jos neko vrijeme nakon
iskljuéivanja.

Korijenje ocistite od zemlje. U lijevak za punjenje

8 ne smiju dospjeti strana tijela kao $to je

kamenje, staklo, metali, tekstil i plastika. Inace

bi se rezni valjci 16 mogli ostetiti.

Lijevak za punjenje 8 mora biti prazan.

Ukljucivanje

Pritisnite zelenu tipku 4.

Iskljucivanje

Pritisnite crvenu ,Stop“ tipku 5.

Zastita od ponovnog ukljucivanja

Uredaj ¢e se nakon nestanka struje iskljuciti.
Kod aktiviranja elektri¢cnog napajanja, uredaj se
ne moze automatski ponovno ukljuciti.

Povratni hod

Za promjenu smjera rotacije pritisnite i drzite
pritisnutu Zutu tipku 6.

Rezni valjci 16 se vrte u suprotnom smjeru i time
oslobadaju blokirani materijal.

Zastita od preopterecenja

Preveliko optereéenje (npr. blokiranje reznih
valjaka 16) nakon nekoliko sekundi dovodi do
zaustavljanja vrtnog uredaja. Za oslobadanje
blokiranog mehanizma za rezanje pritisnite i
drzite pritisnutu zutu tipku 6. Ako se blokiranje
ne moze odstraniti, sa mehanizma za rezanje se
mora ukloniti pritisna ploc¢a 15.

Gumb za pode$avanje 10 se kod toga mora
neznatno okrenuti u smjeru kazaljke na satu, sve
dok se ne oslobodi materijal ,blokiranje®. Nakon
toga treba provesti podeSavanje pritisne ploce
15 (vidjeti ,Podesavanje pritisne ploce®).
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Upute za rad

» Tijekom rada sa vrtnim uredajem uvijek
nosite zastitne naocale, stitnike za sluh i
zastitne rukavice.

» Prije uporabe uvijek provjerite ispravnost
montaze kutije za prikupljanje i lijevka za
punjenje.

Vrtni uredaj je opremljen sa senzorima. Ako

kutija za prikupljanje 11 i lijevak za punjenje 8

nisu ispravno pozicionirani, vrtni uredaj se nece

pokrenuti i oglasit ¢e se signalni ton (na

AXT 23 TC/25 TC dodatno ce zatreperiti dvije

LED 14).

Dovedite materijal za sjeckanje. Dovedeni

materijal ¢e rezni valjci 16 automatski uvuci.

» Duzi materijal za sjeckanje koji bi strsao iz
vrtnog uredaja, kod uvlacenja bi se mogao
odbaciti; zbog toga se zadrzavajte na
dovoljno sigurnom razmaku od vrtnog
uredaja!

— Dovedite uvijek samo toliko materijala da se
lijevak za punjenje 8 ne zacepi.

— Uvenuo, vlazan i ve¢ viSe dana odstajao vrtni
otpad sjeckajte naizmjeni¢no sa granama.
Time ce se sprijeciti zagu$enje reznih valjaka
16.

— Ne sjeckajte meki otpad a da nije ¢vrsto
konzistentan, npr. kuhinjski otpad, nego ga
izravno kompostirajte.

- Kod toga pazite da isjeckani materijal moze
ispasti iz okna za izbacivanje — Opasnost od
povratnog zacepljenja!

— Otvori za hladenje motora 3 ne smiju biti
pokriveni isjeckanim materijalom.

- lIzbjegavajte blokiranje u oknu za izbacivanje,
jer to moze dovesti do povratnog udara
isjeckanog materijala u lijevku za punjenje 8.
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Upute za sjeckanje

Ovisno od vrste, starosti i stupnja osusenosti
drva, grane je vise ili manje oteZano sjeckati.

Optimalne rezultate sjeckanja mozete postici
ako svjeze grane sjeckate odmah nakon
obrezivanja.

Meki vrtni otpad treba sjeckati u manjim
kolicinama, osobito ako je materijal za sjeckanje
vlazan. Blokiranja se mogu izbjeci periodi¢nim
sjeckanjem grana.

Podesavanje pritisne ploce [I]

Pritisna ploc¢a 15 je tvornicki podesena i prije
prvog pustanja u rad vrtnog uredaja nije
potrebno nikakvo podeSavanje.

Podesavanje pritisne ploce 15 je potrebno zbog
njenog trosenja (npr. ako materijal za sjeckanje
kao $to su grane zaostane lan¢ano vezan i ne
moze se besprijekorno isjeckati).

Dok radi motor, gumb za podeSavanje 10 u
malim koracima okrecite u smjeru kazaljke na
satu, sve dok se ne Cuju slabiji Sumovi sli¢ni
brusenju (rezni valjci 16 na odgovarajuc¢em
razmaku struzu po pritisnoj ploc¢i 15, kod ¢ega iz
otvora za izbacivanje moze ispasti sitna
aluminijska strugotina).

Podesite samo toliko koliko je potrebno, jer ¢e
se inace pritisna ploc¢a 15 izloziti nepotrebnom
trosenju.

Bosch Power Tools
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TraZenje greske

Slijedeca tablica prikazuje simptome greski i kako si mozete pomoci ako vas uredaj ne bi ispravno
radio. Ako na taj nacin ne mozete lokalizirati i otkloniti problem, obratite se ovlaStenom servisu za

Bosch vrtne uredaje.

» Paznja! Prije radova ciS¢enja i odrzavanja uredaj treba iskljuciti i izvuéi mrezni utika¢. Isto

vrijedi ako je oStecen, zarezan ili usukan prikljucni kabel.

Simptomi Moguéi uzroci

Stroj ne radi Kutija za prikupljanje nije

ispravno montirana

Pomoc¢

Kutiju za prikupljanje ispravno
montirati

Lijevak za punjenje nije
ispravno montiran

Lijevak za punjenje ispravno
montirati

Uti¢nica je neispravna

Koristiti drugu uti¢nicu

Produzni kabel je oStecen

Kontrolirati kabel, eventualno
ga zamijeniti

Osigurac je reagirao

Zamijeniti osigurac

Oglasava se signalni ton (kod
AXT 23 TC/25 TC dodatno
trepere dvije LED) i vrtni uredaj
ne starta

Kutija za prikupljanje/lijevak za
punjenje nisu ispravno
montirani

Kutija za prikupljanje treba biti
ispravno pozicionirana

Lijevak za punjenje mora biti
ispravno pozicioniran i
uglavljen okretanjem crvenog
zapornog gumba u smjeru
kazaljke na satu

Jedna LED treperi (kod
AXT 23 TC/25 TC)

Nema ih; treperenje LED je
ispravno; vrtni uredaj je
priklju¢en na elektri¢no
napajanje i spreman za rad

Materijal za sjeckanje se ne
uvlaci

Materijal za sjeckanje je vlazan i
mek

Koristite potiskiva¢ za
uvla¢enje materijala za
sjeckanje u vrtni uredaj

Materijal za sjeckanje se je
zaglavio u vrtnom uredaju

Zaglavljeni materijal za
sjeckanje treba odstraniti
(uvijek nosite zastitne rukavice
za rad u vrtu)

Pritisnite presmjernu tipku
(vidjeti ,Povratni hod“)

Materijal za sjeckanje se ne
sjecka u cijelosti i ostaje
lan¢ano povezan

Mora se podesiti pritisna plo¢a

vidjeti ,,Podesavanje pritisne
ploce*
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Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iSéenje

» Paznja! Prije radova ciSéenja i odrzavanja

uredaj treba iskljuciti i izvué¢i mrezni utikac.

Isto vrijedi ako je oStecen, zarezan ili
usukan prikljuéni kabel.

» Nosite uvijek zastitne rukavice prije nego
Sto cete raditi sa uredajem ili izvoditi

radove odrzavanja/¢iséenja.

Napomena: Slijedece radove odrzavanja
izvodite redovito, kako bi se osiguralo dulje i
pouzdano koristenje uredaja.

Stroj redovito kontrolirati na ocigledne
nedostatke, kao $to su otpusteni ili oSteéeni
nozevi, otpusteni spojevi i istroseni ili osteceni
dijelovi.

Provjerite da li su pokrov i zastitne naprave
neosteceni i ispravno ugradeni. Prije uporabe
provedite eventualno potrebne radove
odrzavanja ili popravaka.

Ako bi uredaj unatoc¢ brizljivih postupaka izrade
i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba
prepustiti ovlastenom servisu za Bosch vrtne
uredaje.

Kod svih upita i narucivanja rezervnih dijelova,
neizostavno treba navesti 10-znamenkasti
katalo$ki broj sa tipske plocice uredaja.

Demontaza pritisne ploce []

» Paznja! Prije radova ¢iS¢enja i odrzavanja
uredaj treba iskljuciti i izvuéi mrezni utikac.
Isto vrijedi ako je oStecen, zarezan ili
usukan prikljucni kabel.

» Nosite uvijek zastitne rukavice prije nego
Sto cete raditi sa uredajem ili izvoditi

radove odrzavanja/c¢iséenja.

Kod normalnog koristenja i podes$avanja prema

uputama, reznivaljci 16 i pritisna plo¢a 15 imaju

visegodisnji vijek trajanja.

Kod demontaze, ¢iséenja ili zamjene pritisne

ploce 15 postupite kako slijedi:

0®Kao sto je prikazano na slici, do kraja odvijte
vijak pritisne ploce.

©® Podignite pritisnu plo¢u 15 sa odvijacem.
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Sastavljanje se provodi obrnutim redoslijedom,
kod ¢ega se pritisna plo¢a 15 nakon toga mora
podesiti (vidjeti ,Podesavanje pritisne ploce®).

Nakon siSanja tratine/Spremanje

Sjeckalica se ne smije Cistiti visokotlacnim
uredajima za ¢isc¢enje ili sa teku¢om vodom.

Vanjske povrsine stroja treba temeljito ocistiti
mekom cetkom i krpom. Za ¢isc¢enje ne koristiti
vodu i nikakva otapala ili sredstva za poliranje.
Treba odstraniti sve nakupine trave i stranih
materijala, posebno sa otvora za hladenje 3.

Vrtni uredaj spremite na suho mjesto. Na uredaj
ne stavljajte nikakve druge predmete.

Priklju¢ni kabel se moze spremiti na sjeckalici,
kao $to je prikazano na slici (samo za Vel.
Britaniju). (vidjeti sliku J)

Sjeckalica se prema slici B moze spremiti nakon
demontaze lijevka za punjenje (vidjeti i
»Montaza lijevka za punjenje*).

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Na$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407
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Zbrinjavanje
Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronicke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji viSe nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Tahelepanu: Lugege kasutusjuhend
tdhelepanelikult ldbi. Tutvuge seadme
kasitsuselementide ja néuetekohase
kasutamisega. Hoidke kasutusjuhend

hilisemaks kasutamiseks hoolikalt alles. Enne

esmakordset kasutamist laske ennast
praktiliselt juhendada.

Seadmel olevate siimbolite selgitus
Uldine oht.

Lugege kasutusjuhendit.

Q>

saab t66 kaigus vigastada voi
|6igatakse labi, arge puudutage
toitejuhet, vaid lulitage kohe valja
asjaomase vooluringi kaitse. Arge
kasutage seadet, mille toitejuhe on
vigastatud.

Kandke alati kaitsekindaid,
turvajalatseid ja pikki plkse.

Poorlev I6iketera on ohtlik. Arge
asetage oma kasi ja jalgu avasse, kui
seade tootab.

> (=

>
(110
C O

Veenduge, et eemalepaiskuvad
voorkehad ei vigasta laheduses
viibivaid inimesi.

Laheduses viibivad inimesed peavad

&

Enne mis tahes t6id I6ikemehhanismi
kallal lilitage seade vélja ja eemaldage
toitepistik pistikupesast. Kui toitejuhe

paiknema seadmest ohutus kauguses.

z« ) Enne seadme puudutamist oodake,
‘1'\;2'7‘ kuni koik osad on taielikult seiskunud.
STOP

QUCL =1

>

>

Eesti | 105

Kandke kaitseprille.

Kandke kuulmiskaitsevahendeid.

Arge kasutage seadet vihma kées ja

arge jatke seda vihma katte.

Arge astuge kogumismahuti peale.

Kdsitsemine

Kui seade on toole rakendatud, drge viige
oma kasi tditmislehtrisse 8. Pdrast
valjaliilitamist poorleb l6iketera veel mone
sekundi.

Arge lubage seadet kasutada lastel ja isikutel,
kes kadesolevaid ohutusnoudeid ei tunne.
Seadme kasutaja iga voib olla piiratud
konkreetse riigi seadustega. Kasutusvalisel
ajal hoidke seadet lastele kattesaamatus
kohas.

Seadet ei tohi kasutada inimesed (sealhulgas
lapsed), kelle flisilised voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad seadme
kasutamiseks vajalikud kogemused ja
teadmised, valja arvatud juhul, kui nad
kasutavad seadet nende turvalisuse eest
vastutava isiku jarelevalve all, kes annab neile
juhiseid seadme kasutamiseks.

Et valistada seadmega mangimise voimalust,
ei tohi jatta lapsi seadme lahedusse
jarelevalveta.

Enne sisselilitamist tuleb seade vastavalt
kdesolevale kasutusjuhendile kokku panna.

Turvalisuse suurendamiseks soovitame
kasutada max 30 mA kaivitusvooluga
rikkevoolukaitselulitit (RCD).
Rikkevoolukaitseliliti tuleks iga kord enne
seadme kasutamist lle kontrollida.

» Kasutage valistingimuste jaoks sobivat

pritsmekindlat pikendusjuhet.

Arge puudutage pistikut ja pistikupesa
margade katega.

Bosch Power Tools
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» Arge soitke toitejuhtmest ega
pikendusjuhtmest (le, arge pigistage ega
tommake seda, kuna see voib juhet
vigastada. Kaitske toitejuhet kuumuse, 6li ja
teravate servade eest.

» Toodtamise ajal ei tohi 3 meetri raadiuses olla
teisi inimesi ega loomi. Seadme kasutaja
vastutab té6piirkonnas viibivate korvaliste
inimeste eest.

» Bosch tagab seadme héireteta t606 ainult
originaaltarvikute kasutamisel.

» Enne seadme kasutuselevottu lugege l1abi
kasutusjuhend.

» Arge kandke laiu ja rippuvaid réivaid, salle,
lipse jmt.

» Kasutage seadet lihetasase ja kdva
pinnasega kohas, kus ei ole teisi esemeid
(piisavas kauguses seintest ja teistest
mitteliikuvatest esemetest).

» Arge kasutage seadet kruusasel véi sillutatud
pinnal. Valjaviskuv materjal voib pdhjustada
vigastusi.

» Enne kasutuselevottu kontrollige, kas koik
kruvid, mutrid ja teised kinnitusdetailid on
korralikult kinni ja kas koik kaitseseadised ja
katted on oma kohal. Vahetage vilja
vigastatud ja mitteloetavad hoiatussildid.

» Enne kaivitamist veenduge, et taitmislehter
on vaba.

» Hoidke négu ja keha téitmislehtrist eemal.

» Veenduge, et Teie kded ja teised kehaosad ja
Teie riided ei satu taitmislehtrisse,
valjaviskeavasse ega seadme liikuvate osade
lahedusse.

» Enne kogumiskoti paigaldamist ja
eemaldamist lilitage seade valja.

» Hoidke alati tasakaalu ja votke stabiilne
asend. Arge kummarduge liiga kaugele ette.
Taitmise ajal arge seiske seadme jalast
korgemal.

» Seadmega tootades olge valjaviskeavast
piisaval kaugusel.

» Veenduge, et seadmesse sisestatavad
jaatmed ei sisalda metallesemeid, kive,
pudeleid, purke ega teisi voorkehasid.

Kui 16ikemehhanism tabab voorkeha, kui

seade teeb ebaharilikku mira voi hakkab

vibreerima, liilitage seade 16ikemehhanismi

seiskamiseks kohe vilja. Tommake

toitepistik pistikupesast vélja ja toimige

jargmiselt:

— Tehke kindlaks vigastused.

— Vahetage vélja voi parandage koik
kahjustatud osad.

- Kontrollige, kas detailid on lahti ja
vajaduse korral pingutage need kinni.

Arge piiiidke seadet ise parandada, kui Teil ei
ole asjakohast valjadpet.

Veenduge, et toodeldav materjal ei jaa
valjaviskepiirkonda kinni; see takistab
edasiliikumist ja voib taitmislehtris
pohjustada tagasiloogi.

Kui seade ummistub, lilitage seade valja ja
oodake, kuni l6ikemehhanism seiskub. Enne
kui ummistust korvaldama asute, tommake
toitepistik pistikupesast vélja.

Kontrollige, kas katted ja kaitseseadised on
terved ja digesti paigaldatud. Enne
kasutamist teostage vajalikud hooldus- ja
puhastust6od.

Arge plilidke muuta mootori pédérete arvu.
Probleemi korral p6érduge Boschi
remonditéokotta.

Hoidke ventilatsiooniavad vabad jaakidest ja
mustusest, et hoida dra mootori
kahjustumist ja voimalikku tulekahju.

Arge kunagi tdstke ega kandke té6tava
mootoriga seadet.

Lilitage seade vilja, oodake, kuni
|6ikemehhanism seiskub ja tédpiirkonnast
lahkudes tdommake toitepistik alati
pistikupesast valja.

» Arge kallutage seadet té6tamise ajal.

» Arge jatke seadet vihma katte. Hoidke seadet

ainult kuivas kohas.
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Hooldus ja hoidmine

» Kui seadet on vaja hooldada, kontrollida,
hoiule panna voi kui seadmel on vaja
vahetada lisatarvikuid, lllitage seade vilja,
eemaldage toitepistik pistikupesast ja laske
seadmel jahtuda. Iga kord enne kontrollimist
ja seadistamist veenduge, et koik liikuvad
osad on seiskunud.

» Hooldage seadet korralikult ja hoidke seade
puhas.

» Kontrollige seadet ja asendage kulunud ja
vigastatud osad t66ohutuse tagamiseks
uutega.

» Veenduge, et varuosad parinevad Boschilt.

» Kui kasutate pikendusjuhet, ei tohi see olla
norgem seadme toitejuhtmest.

» Kontrollige toitejuhet ja pikendusjuhet
korraparaselt ja veenduge, et need ei ole
vigastatud ega kulunud. Kui juhtmed on
vigastatud, ei tohi seadet t66le rakendada.

» Loikemehhanismi seadistamisel pidage
meeles, et kuigi mootori vooluvarustus on
katkenud ja mootorit ei ole voimalik sisse
lilitada, liigub I6ikemehhanism
sellegipoolest, kui mootorit kdega podrata.

» Arge piitidke katkestit vélja lilitada.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnoéuded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnouete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektril6ok, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud aiajaatmete
purustamiseks kompostimise eesmargil;
purustada saab nii taimi kui ka puuoksi.

Kogumismahuti on ette nahtud purustatud
jaatmete kogumiseks ning taitmislehtri ja
etteandeabindu hoidmiseks.
Kogumismahutit ei tohi kasutada muul
otstarbel.
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Tarnekomplekt

Votke seade ettevaatlikult pakendist valja ja
kontrollige, kas tarnekomplektis sisalduvad kdik
allpool loetletud osad:

— Oksapurustaja

- Taitmislehter

- Etteandeabindu

- Kogumismahuti

- Kasutusjuhend

Kui méni osa on puudu voi kahjustatud,
p6o6rduge miiligiesindusse.

Taielikult kokkupandud seadme kaal on umbes
30,5-31,3 kg. Seadme pakendist valjavotmisel
kasutage vajaduse korral teiste inimeste abi.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

-

Ratastega alusraam
Vorgupistik**
Ventilatsiooniavad
Roheline nupp
Punane ,Stopp“-nupp
Kollane nupp
Etteandeabinéu
Taitmislehter

W 00 NG~ WN

Lukustusnupp

=
o

Reguleerimisnupp

[=Y
[

Kogumismahuti

=Y
N

Seerianumber

[y
w

Léikemehhanismi kate

LED-tuli (iksnes mudelil AXT 23 TC/25 TC)
Surveplaat

16 Loikevalts

-
[3 T

** s6ltuvalt kasutusriigist

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute téieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Bosch Power Tools
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Tehnilised andmed

Oksapurustaja AXT 22D AXT 25D AXT 23 TC AXT 25 TC
Tootenumber 3600H030.. 3600H031.. 3600H032.. 3600HO033..
Nimivéimsus, S 6

(40/60 s)V w 2200 2500 2300 2500
Nimivéimsus, S 1 w 2000 2300 2100 2300
Tuhikaigupoorded min™t 40 40 40 40
Loikeslsteem Freesvalts Freesvalts ,Turbine-Cut“ ,Turbine-Cut“
Max. Materjali max labilase  kg/h 1802 190% 215% 2302
Max. Oksa max |abimd6t mm 382 402 422 452)
Kogumismahuti | 53 53 53 53
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 31,3 31,3 30,5 30,5
Kaitseaste /1 @ /1 /1 /1

DTo6reziim S 6 (40 %) tahistab profiili, mille puhul seade té6tab 40 s koormusel ja 60 s tiihikaigul. Praktikas on
lubatud té6tada pusireziimil.

2)s6ltuvalt purustatava materjali struktuurist.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W g V %@%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mé&bdtmised tehtud direktiivi 2000/14/EU
kohaselt (1,60 m korgusel, 1 m kaugusel).

Sageduskarakteristikul A méddetud miratase
on Uldjuhul: helirdhu tase 68 dB(A);
garanteeritud miravéimsuse tase alla 92 dB(A).
Mobtemadramatus K=3 dB.

04.11.2008
Vastavus normidele €
Kinnitame ainuvastutajana, et punktis .
,Tehnilised andmed*” kirjeldatud toode vastab Montaaz
jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60335, EN 50434 Tosohutus

kooskélas direktiivide 2004/108/EU, 98/37/EU
(kuni 28.12.2009), 2006/42/EU (alates
29.12.2009), 2000/14/EU sitetega.
2000/14/EU: Méddetud helivéimsuse tase

» Tahelepanu! Enne hooldus- ja puhastustoid
liilitage seade vilja ja eemaldage
vorgupistik pistikupesast. Samamoodi

89 dB(A). Vastavuse hindamise meetod
vastavalt lisale V.

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, 04.11.2008

liilitage seade valja, kui toitejuhe on
vigastatud voi keerdu ldinud.
Kontrollige vorgupinget: Vorgupinge peab
vastama seadme andmesildil margitud pingele.
Andmesildil margitud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V/240 V vorgupinge korral.
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Vooluringi kaitse peab olema jargmine:
AXT22D/25D/23TC/25TC=16 A

Liiga vaikese ristloikega pikendusjuhe p&hjustab
seadme joudluse olulise vdhenemise. Kuni 25 m
pikkuse juhtme puhul peab ristldige olema
vahemalt 3 x 1,5 mm?, iile 25 m pikkuse juhtme
puhul vihemalt 2,5 mm?2.

ETTEVAATUST: Nouetele mittevastavad
pikendusjuhtmed voéivad olla ohtlikud.
Pikendusjuhe, pistik ja pistikupesa peavad
olema veekindlad ja ette nahtud kasutamiseks
valistingimustes.

Juhtmete Ghenduskohad peavad olema kuivad
ja ei tohi lebada maapinnal.

Turvalisuse suurendamiseks soovitame
kasutada max 30 mA kaivitusvooluga
rikkevoolukaitselilitit (RCD).
Rikkevoolukaitseliiliti tuleks iga kord enne
seadme kasutamist ile kontrollida.

Kui toitejuhe on vigastatud, tuleb see lasta
parandada Boschi elektriliste tooriistade
volitatud remonditédkojas.

Kaablitrumli kasutamisel peab see olema lahti
keritud.

Montaaz

Votke seade pakendist vélja. (vt jooniseid A-D)

Taitmislehtri paigaldus J Id
O Keerake I16ikemehhanismi kate 13 taha.
@O Asetage taitmislehter 8 seadmesse.

O Keerake punast lukustusnuppu 9 péaripaeva,
et taitmislehtrit 8 lukustada.

Kasutamine

Kasutuselevott [

» Asetage seade alati iihetasasele
horisontaalsele pinnale. Arge kallutage ega
liigutage seadet tootamise ajal.

» Mootor jatkab parast viljaliilitamist
tootamist!

Eesti | 109

Eemaldage juurepallide kiljest muld. Voorkehad
nagu kivid, klaas, metall, riidetikid ja
plastmaterjalid ei tohi sattuda taitmislehtrisse
8. Vastasel juhul voib 16ikevalts 16 viga saada.

Taitmislehter 8 peab olema tihi.
Sisseliilitamine

Vajutage rohelisele nupule 4.
Viljaliilitamine

Vajutage punasele ,,Stopp“-nupule 5.

Taaskdivitumiskaitse

Parast vooluvarustuse katkemist lilitub seade
valja. Vooluvarustuse taastumisel ei lllitu seade
automaatselt sisse.

P66rlemissuuna muutmine

Poorlemissuuna muutmiseks vajutage kollasele
nupule 6 ja hoidke seda all.

Loikevalts 16 hakkab liikuma vastupidises
suunas ning kinnikiilunud materjal vabaneb.

Ulekoormuskaitse

Liiga suur koormus (nt I6ikevaltsi 16
blokeerumisel) péhjustab mone sekundi parast
seadme seiskumise. Blokeerunud
16ikemehhanismi vabastamiseks vajutage
kollasele nupule 6 ja hoidke seda all. Kui
vabastamine ei ole voimalik, tuleb
16ikemehhanismi kiiljest eemaldada surveplaat
15.

Reguleerimisnuppu 10 tuleb seejuures keerata
vastupaeva seni, kuni ,kinnikiilunud“ materjal
on vaba. Surveplaati 15 tuleb seejarel
reguleerida (vt ,Surveplaadi reguleerimine®).

Toojuhised
» Seadme kasutamise ajal kandke alati

kaitseprille, kuulmiskaitsevahendeid ja
kaitsekindaid.

» Enne kasutamist kontrollige, kas
kogumismahuti ja taitmislehter on
korrektselt paigaldatud.

Seade on varustatud sensoritega. Kui
kogumismahuti 11 ja tditmislehter 8 ei ole diges
asendis, ei lilitu seade sisse ja kdlab helisignaal
(mudelil AXT 23 TC/25 TC vilguvad lisaks LED-
tuled 14).
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Asetage aiajaatmed taitmislehtrisse. Loikevalts
16 tombab jaatmed automaatselt sisse.

» Seadmest viljaulatuvad pikemad oksad
voivad sissetombamisel vitsataoliselt enda
timber liiiia; seetottu olge seadmest ohutus
kauguses!

— Asetage alati sisse vaid nii palju materijali, et
see ei ummista taitmislehtrit 8.

— Purustage nartsinud, niiskeid ja juba mitu
pdeva seisnud aiajdatmeid okstega
vaheldumisi.

See hoiab ara I6ikemehhanismi 16
kinnikiilumise.

- Pehmeid jaatmeidm, naiteks kdogijaatmeid
arge purustage, vaid kompostige need kohe.

- Veenduge, et purustatud jadatmed saavad
valjaviskeavast vabalt vélja kukkuda -
ummistusoht!

— Purustatud jaatmed ei tohi kinni katta
ventilatsiooniavasid 3.

— Valtige véljaviskeava ummistumist, sest see
vOib pbdhjustada purustatavate jadtmete
tagasiloogi taitmislehtris 8.

Vea otsing

Markused

Olenevalt puidu liigist, vanusest ja
niiskusastmest on oksi kergem voi raskem
purustada.

Parimad tulemused saavutate, kui purustate
varskeid oksi kohe parast I6ikamist.

Pehmeid aiajaatmeid tuleks purustada vaikestes
kogustes, seda eeskatt siis, kui jadtmed on
marjad. Kinnikiildumist saab ara hoida, kui aeg-
ajalt purustada oksi.

Surveplaadi reguleerimine [[]

Surveplaat 15 on vilja reguleeritud tehases ja
seda ei ole vaja enne seadme to6lerakendamist
reguleerida.

Surveplaadi 15 reguleerimine on vajalik
kulumise tottu (nt kui pikad oksad ripuvad
ketitaoliselt Uksteise kiiljes ja neid ei saa
korralikult purustada).

Keerake to6tava mootoriga seadmel
reguleerimisnuppu 10 jark-jargult paripaeva,
kuni on kuulda kerget lihvivat heli (I6ikevalts 16
lihvib surveplaati 15 digele kaugusele, kusjuures
valjaviskeavast kukuvad valja vaikesed
alumiiniumlaastud).

Reguleerige vaid nii palju, kui vaja, sest vastasel
korral kulub surveplaat 15 asjatult.

Jargnevas tabelis on toodud vead ja juhised nende kdrvaldamiseks. Kui probleem siiski ei kao,

poorduge volitatud remonditédkotta.

» Tahelepanu! Enne hooldus- ja puhastustoid liilitage seade vilja ja eemaldage vorgupistik
pistikupesast. Samamoodi liilitage seade vilja, kui toitejuhe on vigastatud véi keerdu ldinud.

Tunnused

Korvaldamine

Seade ei t66ta
paigaldatud

Voimalik pohjus

Kogumismahuti ei ole digesti

Paigaldage kogumismahuti
oigesti

Taitmislehter ei ole digesti

paigaldatud

Paigaldage taitmislehter digesti

Pistikupesa on defektne

Kasutage teist pistikupesa

Pikendusjuhe on vigastatud

Kontrollige juhe lle, vajaduse
korral vahetage valja

Kaitse on rakendunud

Vahetage kaitse valja
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Tunnused

Kolab helisignaal (mudelil

Voimalik pohjus

Kogumismahuti/taitmislehterei
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Korvaldamine

Veenduge, et kogumismahuti

AXT 23 TC/25 TC vilguvad
lisaks LED-tuled) ja seade ei
kaivitu

ole digesti paigaldatud

paikneb diges asendis

Veenduge, et tditmislehter on
Oiges asendis ja punane
lukustusnupp on keeratud
I6puni paripaeva

Uks LED-tuli vilgub (mudelil
AXT 23 TC/25TC)

Puudub; LED-tulede vilkumine
on normaalne; seade on

Gihendatud vooluvorku ja

téoévalmis

Jaatmeid ei tdmmata sisse

Jaatmed on marjad ja pehmed

Jaatmete likkamiseks
seadmesse kasutage
etteandeabinéud

Jaatmed kiiluvad seadmes kinni

Eemaldage kinnikiilunud
jaatmed (kandke alati
aiakindaid)

Vajutage poo6rlemissuuna
muutmise nupule (vt
,Po6rlemissuuna muutmine®)

Jaatmeid ei purustata téielikult Surveplaati tuleb reguleerida

ning oksad ripuvad ketitaoliselt
Uksteise kiiljes

vt ,Surveplaadi reguleerimine”

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Tdhelepanu! Enne hooldus- ja puhastustoid
liilitage seade vilja ja eemaldage
vorgupistik pistikupesast. Samamoodi
liilitage seade vilja, kui toitejuhe on
vigastatud voi keerdu ldinud.

» Seadmega téotades ja hooldus- ning
puhastustoid tehes kandke alati
kaitsekindaid.

Markus: Pikaajalise ohutu t66 tagamiseks
teostage regulaarselt jargmisi hooldustoid.

Kontrollige regulaarselt, ega seadmel ei esine
kahjustusi nagu lahtised voi vigastatud
|6iketerad, |6dvad Ghendused ja kulunud voi
kahjustatud osad.

Kontrollige, kas katted ja kaitseseadised on
terved ja digesti paigaldatud. Enne kasutamist
teostage vajalikud hooldus- ja puhastust66d.

Kéaesolev seade on hoolikalt valmistatud ja
testitud. Kui seade sellest hoolimata rikki laheb,
tuleb see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditdédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel naidake kindlasti dra seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Surveplaadi mahavotmine i

» Tdhelepanu! Enne hooldus- ja puhastustoid
liilitage seade vilja ja eemaldage
vorgupistik pistikupesast. Samamoodi
liilitage seade valja, kui toitejuhe on
vigastatud voi keerdu ldinud.

» Seadmega téotades ja hooldus- ning

puhastustéid tehes kandke alati
kaitsekindaid.
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Nouetekohasel kasutamisel ja reguleerimisel
tootavad loikevalts 16 ja surveplaat 15 mitu
aastat.

Surveplaadi 15 mahamonteerimiseks,

puhastamiseks ja véljavahetamiseks toimige

jargmiselt:

0®Keerake surveplaadi kruvi vastavalt
joonisele taielikult lahti.

© Tostke surveplaat 15 kruvikeerajaga vilja.

Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras,
kusjuures surveplaati 15 tuleb seejarel
reguleerida (vt ,,Surveplaadi reguleerimine®).

Péarast t66 loppu

Oksapurustajat ei tohi puhastada
kdrgsurvepesuri ja voolava veega.

Puhastage seadme vélispinda hoolikalt pehme
harja ja lapiga. Arge kasutage vett ega lahusteid
vOi poleerimisvahendeid. Eemaldage koik
rohujaagid ja osakesed, eelkdige veenduge, et
ventilatsiooniavad 3 on puhtad.

Hoidke seadet kuivas kohas. Arge asetage
seadme peale teisi esemeid.

Toitejuhet hoitakse vastavalt joonisele
oksapurustaja kiljes (vaid UK). (vt joonist J)

Oksapurustaja saab péarast taitmislehtri
eemaldamist vastavalt joonisele B hoiule panna
(vt ka ,, Taitmislehtri paigaldus®).

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Midgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad ndustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi toéoriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Uzmanibu! Uzmanigi izlasiet So lietoSanas
pamacibu. lepazistieties ar instrumenta
vadibas elementiem un ta pareizu lietosanu.
Péc izlasiSanas saglabajiet lietoSanas
pamacibu turpmakai izmantosanai. Pirms
instrumenta lietoSanas pirmo reizi sanemiet no
lietpratéja instruktazu par ta praktisku
lietoSanu.

Uz instrumenta korpusa attéloto simbolu
izskaidrojums

Visparéja rakstura bridinajuma zime.

pamacibu.

@ Uzmanigi izlasiet $o lietoSanas
[E =3

Veicot jebkadas darbibas ar
griezéjmehanismu, izslédziet
instrumentu un atvienojiet to no
elektrotikla kontaktligzdas. Ja darba
laika tiek bojats vai pargriezts
instrumenta elektrokabelis,
nepieskarieties tam, bet nekavéjoties
deaktivizéjiet droSinataja ierici
elektrobaro$anas kédé. Nelietojiet
instrumentu, ja ir bojats ta
elektrokabelis.

[£]

Darba laika nésajiet aizsargcimdus,
stabilus apavus un garas bikses.

RotéjoSie griezéjasmeni ir bistami.
Instrumenta darbibas laika
neievietojiet ta izvadlika rokas vai
kajas.

Nodrosiniet, lai tuvuma esosas
personas neapdraudétu dazadi
priek8meti, kas var lidot prom no
darba vietas.

Sekojiet, lai tuvuma eso8as personas
atrastos drosa attaluma no
instrumenta.
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Péc instrumenta izslég$anas

PR
‘1'\;2’7 nepieskarieties ta kustigajam dalam,
sTOP J bet nogaidiet, lidz tas pilnigi apstajas.

Nésajiet aizsargbrilles.

@ Nésajiet ausu aizsargus.

Nelietojiet instrumentu lietus laika un
neatstajiet to lietd.

Nestaviet uz instrumenta
uzkrajéjtvertnes.

Darbs ar instrumentu

» Instrumenta darbibas laika neievietojiet
rokas ievadpiltuvé 8. Péc izslégsanas
instruments darbojas vél dazas sekundes.

» Nelaujiet lietot instrumentu bérniem vai
personam, kuras ar to neprot apieties.
Minimalais vecums personam, kuram ir
atlauts stradat ar sadu instrumentu, tiek
noteikts atbilstos$i nacionalajai likumdosanai.
Laika, kad instruments netiek lietots,
uzglabajiet to vieta, kas nav sasniedzama
bérniem.

» Sis instruments nav paredzéts, lai to lietotu
personas (tai skaita ari bérni) ar traucétam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam
vai nepietiekos$u pieredzi un/vai
nepietiekosam zinasanam, iznemot
gadijumus, kad instrumenta lieto$ana notiek
par minéto personu drosibu atbildigas
personas uzraudziba vai sanemot no tas
noradijumus, ka lietojams instruments.
Bérnus nedrikst atstat bez uzraudzibas;
nodros$inot, lai tie nesaktu rotalaties ar
instrumentu.

» Pirms ieslégSanas instruments jasamonté
atbilstosi instrukcijai, kas piegadata kopa ar
to.

» Lai paaugstinatu elektrodrosibu, ieteicams
lietot noplides stravas aizsargreleju (RCD)
ar maksimalo aizsargstravu 30 mA. Sis
aizsargrelejs ikreiz pirms darba japarbauda.
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> Lietojiet vienigi pret Gdens $lakatam
nodro$inatu pagarinatajkabeli, kuru atlauts
izmantot arpus telpam.

» Nepieskarieties elektrokabela kontaktdaks$ai
un elektrotikla kontaktligzdai ar mitram
rokam.

» Nepielaujiet transporta lidzek|u
parvietoSanos pari instrumenta
elektrokabelim un pagarinatajkabelim,
nesaspiediet un nestiepiet kabelus, jo $ada
apiesanas tos var sabojat. Sargajiet kabelus
no karstuma, ellas un asam malam.

» Instrumenta darbibas laika nelaujiet citam
personam vai majdzivniekiem pienakt darba
vietai tuvak par 3 metriem. Instrumenta
lietotajs nes atbildibu par kaitéjumiem, kas
darba vietas robezas var tikt nodariti citam
personam.

» Bosch garanté instrumenta nevainojamu
darbibu vienigi tad, ja kopa ar to tiek
izmantoti originalie piederumi.

» Pirms méginajuma stradat ar instrumentu
rapigi iepazistieties ar ta lietoSanas
pamacibu.

» Nenésajiet valigas drébes un brivi
nokarajosas kaklarotas vai kaklsaites.

» Darbinot instrumentu, novietojiet to uz
stingra, lidzena pamata atklata vieta
(pieméram, nenovietojiet to tuvu sienam vai
citiem nekustigiem priek$metiem).

» Nedarbiniet instrumentu, ja tas ir novietots
uz brugéta vai grantéta seguma. Sada
gadijuma prom lidojoSas materiala dalinas
var izraisit savainojumu.

» Pirms darba uzsak$anas parbaudiet, vai
instrumenta uzgriezni, skraves un citi
stiprinajuma elementi ir stingri pievilkti un
vai visi parsegi un aizsargierices ir pareizi
nostiprinati. Nomainiet bridino$as un
norado$as uzlimes, ja tas ir bojatas vai nav
salasamas.

» Pirms instrumenta palaiSanas parliecinieties,
ka ta ievadpiltuve ir tuksa.

» Netuviniet seju un ari citas kermena dalas
ievadpiltuvei.

Nepielaujiet, lai jusu rokas un citas kermena
dalas vai apgérbs iek|ust instrumenta
ievadpiltuve vai izvadlika un nonak
instrumenta kustigo dalu tuvuma.

Pirms savacéjsomas piekarsanas vai
nonems$anas izslédziet instrumentu.

Darba laika ieturiet stabilu lidzsvaru un drosu
kermena stavokli. Nenoliecieties parak talu
uz prieksu. lepildot sasmalcinamo materialu,
nestaviet augstak par limeni, uz kura balstas
instruments.

Stradajot ar instrumentu, ieturiet drosu
attalumu no materiala izvadiSanas zonas.

Ipasi uzmanieties, lai kopa ar sasmalcinamo
materialu instrumenta neiek|Gtu metala
priek8meti, akmeni, pudeles, karbas un citi
sveSkermeni.

Ja instrumenta griezéjmehanisma ir iekkuvis

kads sveSkermenis, par ko liecina neparasti

stiprs troksnis vai vibracija, nekavéjoties
izslédziet instrumentu un parbaudiet
griezéjmehanisma stavokli. Atvienojiet
instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas
un rikojieties sadi:

— Parbaudiet, vai instrumentam nav
radusies bojajumi.

— Nomainiet vai izremontgjiet instrumenta
bojatas dalas.

— parbaudiet, vai nav kluvusi valigi
instrumenta dalu savienojumi, un
vajadzibas gadijuma pievelciet stiprinosos
elementus.

Nemeéginiet remontét instrumentu saviem
spékiem, ja jums nav tam nepiecieSamas
kvalifikacijas.

Sekojiet, lai parstradatais materials
neuzkratos izvadiSanas zona, traucéjot talako
materiala izvadisanu, jo tas var izraisit
atsitienu un sasmalcinama materiala
izmeSanu no ievadpiltuves.

Ja sasmalcinamais materials iestrégst,
izslédziet instrumentu un nogaidiet, lidz
apstajas ta griezéjmehanisms. Pirms
griezéjmehanisma atbrivosanas no taja
iestrégusa materiala atvienojiet instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas.
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» Parbaudiet, vai ir nebojati un pareizi
nostiprinati visi paredzétie parsegi un
aizsargierices. Pirms darza instrumenta
lietoSanas nodrosiniet, lai tam tiktu veikti
vajadzigie apkalposanas un remonta darbi.

» Neméginiet izmainit instrumenta dzinéja
grieSanas atrumu. Ja $aja zina pastav
problémas, griezieties Bosch servisa centra.

» Lai novérstu dzinéja sabojasanos vai pat
aizdeg$anos, uzturiet tiras instrumenta
ventilacijas atveres, savlaicigi attirot tas no
sasmalcinata materiala paliekam vai citiem
nosédumiem.

» Neceliet un nenesiet instrumentu, ja
darbojas ta dzinéjs.

> Atstajot darba vietu, vienmér izslédziet
instrumentu, nogaidiet, lIldz apstajas ta
griezéjmehanisms, un tad atvienojiet
instrumentu no elektrotikla.

» Darba laika nesasveriet instrumentu.

» Neatstajiet instrumentu liett. Uzglabajiet
instrumentu sausa vieta.

Apkope un uzglabasana

» Pirms apkalposanas, parbaudes,
novieto$anas uzglabasanai vai piederumu
nomainas izslédziet instrumentu, atvienojiet
to no elektrotikla kontaktligzdas un
nogaidiet, lidz instruments ir atdzisis. Ik reizi
pirms instrumenta parbaudes, reguléSanas
vai citiem ar ta apkalpos$anu saistitiem
darbiem nogaidiet, lidz apstajas instrumenta
kustigas dalas.

» Regulari veiciet instrumenta apkopi un
uzturiet to tiru.

» Lai panaktu augstu darba drosibu, regulari
parbaudiet instrumentu un savlaicigi
nomainiet ta izdilusas vai bojatas dalas.

» NodroSiniet, lai nomainai tiktu izmantotas
vienigi originalas rezerves dalas, kas razotas
firma Bosch.

» Jainstrumenta pievieno$anai elektrotiklam
tiek izmantots pagarinatajkabelis, tam jabat
paredzétam vismaz tikpat stiprai stravai, ka
pasa instrumenta elektrokabelim.
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» Regulari parbaudiet, vai elektropadeves
[inijai un pagarinatajkabelim nav radusies
bojajumi un vai nav vérojamas novecosanas
pazimes. Nelietojiet instrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis.

» Veicot griezéjmehanisma regulésanu,
iedarbojas dzinéja blokésanas ierice, ka
rezultata dzinéjam netiek pievadits
spriegums un to nevar ieslégt, tacu jaatceras,
ka griezéjmehanisms var kustéties ari tad, ja
dzinéjs tiek griezts ar roku.

» Nekada gadijuma neméginiet atslégt dzinéja
blokésanas ierici.

Funkciju apraksts

Ripigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro-
$ana var izraisit aizdeg$anos un bat
par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts Skiedrvielas un koksni
saturos$u atkritumu sasmalcinasanai piemajas
darza lidz izmériem, kas derigi kompostésanai.
Uzkrajéjtvertne ir paredzéta sasmalcinata
materiala uzkrasanai, ka ari nonemtas
ievadpiltuves un biditaja ievietosanai
instrumenta uzglabasanas laika.

Uzkrajejtvertni nav atlauts lietot citiem
mérkiem.

Piegades komplekts

Uzmanigi izsainojiet instrumentu un parliecinie-
ties, ka ta piegades komplekta ietilpst $adas vie-
nibas:

— Klusas darbibas zaru smalcinatajs

- levadpiltuve

- Biditajs

— Uzkrajéjtvertne

- LietoSanas pamaciba
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Ja komplekta trukst kadas no sastavdalam vai
kada no tam ir bojata, lidzam griezties
tirdzniecibas vieta, kur iegadajaties
instrumentu.

Pilnigi samontéts instruments sver aptuveni
30,5-31,3 kg. Tapéc to izsainojot, ieteicams
pieaicinat paligu.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem instrumenta attéla, kas sniegts
grafiskaja lappuseé.

1 Sasija uz riteniem

2 Elektrotikla kontaktdaksa**

3 Ventilacijas atveres

4 Zalais taustin$

5 Sarkanais ,apturé$anas® taustin$

Tehniskie parametri

Klusas darbibas zaru AXT 22D

smalcinatajs

Dzeltenais taustin$

Biditajs

levadpiltuve

Stiprinosais rokturis
Reguléjosais rokturis
Uzkrajéjtvertne

Sérijas numurs
Griezéjmehanisma parsegs
Mirdzdiodes indikators (tikai
AXT 23 TC/25 TC)

15 Spiedplaksne

16 Griezéjveltnis

** tips ir atkarigs no valsts, kura tiek izmantots
instruments

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par
izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu
kataloga.

AXT 25D AXT 23 TC

Izstradajuma numurs 3600 HO3 0.. 3600H031.. 3600H032.. 3600 H033..

Patéréjama jauda, S 6

(40/60 s)V W 2200 2500 2300 2500

Patéréjama jauda, S 1 W 2000 2300 2100 2300

Griesanas atrums

brivgaita min.? 40 40 40 40

Smalcinasanas sistéma Ar frézes Ar frézes ,Turbine-Cut“ ,Turbine-Cut®
veltni veltni

Maks. materiala

caurlaides spéja kg/h 1802 1902 2152 2302

Maks. zaru diametrs mm 38?2 40% 422 452

Uzkrajéjtvertne | 53 53 53 53

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 31,3 31,3 30,5 30,5

Elektroaizsardzibas klase /1 @ /1 /1 S/

DDarba rezims S 6 (40 %) nozimé, ka instruments 40 s tiek
pielaujama ari instrumenta nepartraukta darbiba.

2)Atkariba no sasmalcinama materiala pasibam.

darbinats ar slodzi un 60 s darbojas tuks$gaita. Praksé ir
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Informacija par troksni un vibraciju

Izméritas parametru vértibas ir noteiktas
atbilstosi direktivai 2000/14/EK (1,60 m
augstuma un 1 m attaluma).

Péc raksturliknes A izsvérta instrumenta radita
trok$na parametri tipiska gadijuma ir $adi:
trok$na spiediena limenis ir 68 dB(A);
garantétais troks$na jaudas limenis neparsniedz
92 dB(A). Izkliede K=3 dB.

Atbilstibas deklaracija (€

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri® aprakstitais izstradajums
atbilst $adiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60335 un EN 50434, ka ari
direktivam 2004/108/EK, 98/37/EK (lidz
28.12.2009), 2006/42/EK (no 29.12.2009) un
2000/14/EK.

Direktiva 2000/14/EK: izméritais troks$na jaudas
limenis ir 89 dB(A). Atbilstiba ir noteikta
saskana ar pielikumu V.

Tehniskais pamatojums no:
Bosch Lawn and Garden Ltd., PT-LG/EAE,
Stowmarket, Suffolk IP14 1EY, England

Leinfelden, 04.11.2008

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

pe_ddnsi oV, JUD by

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
04.11.2008

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

Jusu drosibai

» Uzmanibu! Pirms apkalpos$anas vai tirisanas
izslédziet instrumentu un atvienojiet ta
kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Rikojieties sadi ari tad, ja
instrumenta elektrokabelis ir samezglojies,
bojats vai pargriezts.

Latviesu | 117

Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst
vértibai, kas noradita uz uzlades ierices
markéjuma plaksnites. lerices, kas paredzétas
230 V spriegumam, var darbinat ari no 220 V vai
240V elektrotikla.

Elektropadeves linijas aizsargiericém
(drosinatajiem) janodrosina $adas minimalas
aizsargstravas vertibas:
AXT22D/25D/23TC/25TC=16 A

Lietojot pagarinatajkabeli ar parak mazu vadu
Skersgriezuma laukumu, instrumenta noslodzes
spéja var ievérojami samazinaties. Ja
pagarinatajkabela garums neparsniedz 25 m, ta
vadu Skérsgriezuma laukumam jabuat ne
mazakam par 3 x 1,5 mm?, bet, ja kabela garums
parsniedz 25 m, ta vadu $kérsgriezuma
laukumam jabuat vismaz 2,5 mm?2.

IEVERIBAI! Nepiemérotu pagarinatajkabelu
izmantosana var biit bistama.
Pagarinatajkabelim, kontaktdaksai un
savienotajam jabut didensdrosiem un
piemérotiem izmantosanai arpus telpam.
Kabelu savienojumiem jabut sausiem, tos
nedrikst novietot uz zemes.

Lai paaugstinatu elektrodrosibu, ieteicams
lietot nopludes stravas aizsargreleju (RCD) ar
maksimalo aizsargstravu 30 mA. Sis
aizsargrelejs ikreiz pirms darba japarbauda.

Atklajot elektrokabeli bojajumu, nodrosiniet, lai
nepiecieSamais remonts tiktu veikts Bosch
pilnvarota remonta darbnica.

Ja pagarinatajkabelis ir uztits uz noturspoles,
tas pilnigi jaattin.

Montaza

Iznemiet instrumentu no iesainojuma.
(skatit attélus A-D)

levadpiltuves montaza 3 @

O Paceliet griezéjmehanisma parsegu 13 un
atveriet to virziena uz aizmuguri.

@0 |eakéjiet instrumenta ievadpiltuvi 8.

® Grieziet sarkano stiprinoso rokturi 9
pulkstena raditaju kustibas virziena, sadi
nostiprinot ievadpiltuvi 8.

Bosch Power Tools
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Lietosana

Uzsakot lietosanu [

» Vienmeér novietojiet instrumentu uz stingra,
limeniska pamata. Darba laika nesasveriet
un neparvietojiet instrumentu.

» Péc instrumenta izslégSanas ta dzinéjs vél
zinamu laiku griezas!

Atbrivojiet koku saknes no zemes. Nepielaujiet

sveSkermenu, pieméram, akmens, stikla,

metala, auduma un plastmasas iek|dSanu

ievadpiltuvé 8. Pretéja gadijuma var tikt bojats

instrumenta griezéjveltnis 16.

Instrumenta ieslégSanas bridi ta ievadpiltuvei 8

jabat tuksai.

leslégSana
Nospiediet zalo taustinu 4.

Izslégsana
Nospiediet sarkano ,apturé$anas” taustinu 5.

Aizsardziba pret atkartotu ieslégsanos

Ja darba laika tiek partraukta barojosa
sprieguma padeve, instruments izslédzas. Ta
tiek novérsta instrumenta atkartota patvaliga
ieslégsanas, atjaunojoties barojosa sprieguma
padevei.

Darbibas virziena maina

Lai izmainitu instrumenta darbibas virzienu,
nospiediet un turiet nospiestu dzelteno taustinu
6.

$ada gadijuma griezéjveltnis 16 izmaina
griesanas virzienu un atbrivo iestréguso
sasmalcinamo materialu.

Aizsardziba pret parslodzi

Pie lielas slodzes (pieméram, iestrégstot
griezéjveltnim 16) instruments péc dazam
sekundém apstajas. Lai $ada gadijuma atbrivotu
griezéjveltni no iestrégusa sasmalcinama
materiala, nospiediet un turiet nospiestu
dzelteno taustinu 6. Ja nosprostojumu sada
veida neizdodas likvidét, no griezéjmehanisma
jaiznem spiedplaksne 15.

Sada gadijuma reguléjosais rokturis 10
pamazam jagriez pretéji pulkstena raditaju
kustibas virzienam, lidz ,iestrégusais“ materials
tiek atbrivots. Ja nepiecieSams, péc tam javeic
spiedplaksnes 15 regulésana (skatit sadalu
~Spiedplaksnes regulésana“).

Noradijumi darbam

» Instrumenta lietosanas laika vienmér
nésajiet aizsargbrilles, ausu aizsargus un
aizsargcimdus.

» Pirms instrumenta lietosanas vienmér
parbaudiet, vai taja ir pareizi iestiprinata
uzkrajéjtvertne un ievadpiltuve.

Instruments ir apgadats ar ipaSiem sensoriem.

Ja uzkrajéjtvertne 11 un ievadpiltuve 8 atrodas

nepareiza stavokli, instruments nesak darboties

un skan bridino$s tonalais signals

(instrumentam AXT 23 TC/25 TC bez tam vél

mirgo 2 m irdzdiodes 14).

levietojiet sasmalcinamo materialu ievadpiltuvée.
Griezéjveltnis 16 patstavigi satver ievadpiltuvé
ievietoto materialu un ievelk to instrumenta.

» Ja sasmalcinamais priekSmets ir gars un
pilnigi neievietojas ievadpiltuvé, tad,
griezéjveltnim saskaroties ar to, priekSmets
var izdarit strauju vézienu, tapéc ieturiet
drosu attalumu no instrumenta.

— Vienmér ievietojiet sasmalcinamo materialu
ievadpiltuve tada daudzuma, lai ta 8 netiktu
nosprostota.

— Apvitusus, mitrus un jau vairakas dienas
glabatus darza atkritumus sasmalciniet
parmainus ar koku zariem un zagariem.

Tas laus izvairities no griezéjveltna 16
piekep$anas.

— Neizmantojiet instrumentu tadu mikstu
atkritumu (piemeéram, virtuves atkritumu)
sasmalcinasanai, kas nesatur cietas vielas,
bet kompostéjiet Sadus atkritumus tiesi, bez
sasmalcinasanas.

— Sekojiet, lai sasmalcinatais materials varétu
tikt brivi izvadits no izvadlikas. Atsitiena
briesmas!

— Sasmalcinamais materials nedrikst nosegt
instrumenta ventilacijas atveres 3.
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- Nepielaujiet izvadlikas nosprostosanos, jo ta
rezultata var notikt atsitiens, ka rezultata
sasmalcinamais materials tiek mests ara no
ievadpiltuves 8.

Smalcinasana

Zaru smalcinasana var bt vieglaka vai grataka,
atkariba no koku sugas un vecuma, ka ari no
mitruma daudzuma koksné.

Optimali rezultati ir sasniedzami tad, ja tiek
smalcinati svaigi koku zari driz péc to
apgrieSanas.

Mikstie darza atkritumi tiek labak sasmalcinati,
tos ievadot instrumenta mazas porcijas, ipasi
tad, ja tie ir mitri. Lai novérstu nosprostosanos,
ievadiet instrumenta mikstos darza atkritumus
parmainus ar sausiem zariem.

Klimju uzmeklésana

Latviesu | 119

Spiedplaksnes regulésana [l
Spiedplaksne 15 tiek noreguléta rlpnica, un
pirms instrumenta lieto$anas tai nav
nepiecieSama papildu regulésana.
Spiedplaksne 15 jaregulé péc tam, kad ta ir
nolietojusies ($ada gadijuma sasmalcinamais
materials (pieméram, zari) vairs netiek pilnigi
sadalits un veido ,krelles).

Darbojoties instrumenta dzinéjam, pakapeniski
grieziet reguléjoso rokturi 10 pulkstena raditaju
kustibas virziena, lidz k|ast dzirdams kluss
berzes troksnis (kas rodas, griezéjveltna 16
asmeniem saskaroties ar spiedplaksni 15, par ko
var liecinat ari dazas aluminija skaidinas, kas
izkrit no izvadlikas).

Regulésanas gaita pagrieziet reguléjoSo rokturi
tikai nedaudz, lai neizsauktu spiedplaksnes 15
nevajadzigu nodilumu.

Seit sniegtaja tabula ir apkopota informacija par iespéjamajam klGmém instrumenta darbiba un par
$o klimju novérsanu. Ja klimi neizdodas atklat un novérst saviem spékiem, griezieties péc palidzibas

tuvakaja remonta darbnica.

» Uzmanibu! Pirms apkalposanas vai tiriSanas izslédziet instrumentu un atvienojiet ta
kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas. Rikojieties sadi ari tad, ja instrumenta
elektrokabelis ir samezglojies, bojats vai pargriezts.

Pazimes

Novérsana

Instruments nedarbojas
jiestiprinata

lespéjamais célonis

Uzkrajéjtvertne nav pareizi

lestipriniet uzkrajéjtvertni pareizi

levadpiltuve nav pareizi

iestiprinata

lestipriniet ievadpiltuvi pareizi

Bojata kontaktligzda

Izmantojiet citu kontaktligzdu

Bojats pagarinatajkabelis

Parbaudiet un vajadzibas
gadijuma nomainiet kabeli

Pardedzis drosinatajs

Nomainiet drosinataju

Skan tonalais signals
(instrumentam

AXT 23 TC/25 TC bez tam vél
mirgo 2 mirdzdiodes) un
instruments nesak darboties

iestiprinata

Uzkrajéjtvertne vai
ievadpiltuve nav pareizi

Nodrosiniet, lai uzkrajéjtvertne
bltu pareizi ievietota
instrumenta

Nodrosiniet, lai ievadpiltuve batu
pareizi ievietota instrumenta un
stingri nostiprinata, §im nolikam
griezot sarkano stiprinoso
rokturi pulkstena raditaju
kustibas virziena

Bosch Power Tools
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Pazimes

lespéjamais célonis

Novérsana

Mirgo viena mirdzdiode
(instrumentiem
AXT 23 TC/25 TC)

Klumes nav; mirdzdiodes
mirgo$ana norada, ka
instruments ir pievienots pie

barojosa elektrotikla un ir
lietoSanas gataviba

Sasmalcinamais materials
netiek ievilkts instrumenta

Sasmalcinamais materials ir
mitrs un miksts

Lietojiet biditaju sasmalcinama
materiala iebidisanai

Sasmalcinamais materials
iestrégst instrumenta

Izvelciet iestréguso materialu
(vienmér uzvelciet darznieka
aizsargcimdus)

Nospiediet dzelteno
virzienmainas taustinu (skatit
sadalu ,,Darbibas virziena
maina“

Materials netiek pilnigi

sasmalcinats un veido ,krelles“ regulésanu

Veiciet spiedplaksnes

Skatit sadalu ,Spiedplaksnes
regulésana“

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Uzmanibu! Pirms apkalposanas vai tiriSanas
izslédziet instrumentu un atvienojiet ta
kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Rikojieties $adi ari tad, ja
instrumenta elektrokabelis ir samezglojies,
bojats vai pargriezts.

» Stradajot ar instrumentu, ka ari, veicot ta
apkalposanu vai tiriSanu, uzvelciet
aizsargcimdus.

Piezime. Lai nodrosinatu darza instrumenta
nevainojamu darbibu ilgstosa laika posma,
regulari veiciet $adus apkalpos$anas darbus.
Regulari parbaudiet, vai nav bojats vai kluvis
valigs instrumenta asmens, vai nav kluvusi valigi
stiprinajuma elementi, ka ari, vai kada no
instrumenta dalam nav nolietojusies vai bojata.

Parbaudiet, vai uz darza instrumenta ir
nostiprinati visi paredzétie parsegi un
aizsargierices. Pirms darza instrumenta
lietoSanas nodroSiniet, lai tam tiktu veikti
vajadzigie apkalpo$anas un remonta darbi.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rapigo pécrazosanas parbaudi, instruments

tomér sabojajas, tas remontéjams firmas Bosch
pilnvarota darza instrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves
dalas, lidzam noteikti uzradit desmitzimju
pasatijuma numuru, kas noradits uz instrumenta
markéjuma plaksnites.

Spiedplaksnes iznemsana [1

» Uzmanibu! Pirms apkalposanas vai tirisanas
izslédziet instrumentu un atvienojiet ta
kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Rikojieties $adi ari tad, ja
instrumenta elektrokabelis ir samezglojies,
bojats vai pargriezts.

» Stradajot ar instrumentu, ka ari, veicot ta
apkalposanu vai tiriSanu, uzvelciet
aizsargcimdus.

Normali lietojot un reguléjot instrumentu
atbilstosi Seit sniegtajiem noradijumiem,
griezéjveltnis 16 un spiedplaksne 15 spéj kalpot
daudzus gadus.

Lai spiedplaksnes 15 tiriSanas vai nomainas
gadijuma to iznemtu, rikojieties adi.
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0@ Pilnigi izskravéjiet spiedplaksnes skraves,
ka paradits attéla.

©® Ar skrlvgrieza palidzibu paceliet
spiedplaksni 15 un iznemiet to no
instrumenta.

Spiedplaksne 15 jaiestiprina pretéja seciba un

péc tam javeic tas regulésana (skatit sadalu

»Spiedplaksnes regulésana“).

Apkope péc darba un uzglabasana

Zaru smalcinataju nedrikst tirit ar
augstspiediena tiritaju vai mazgat tekosa tdeni.
Péc darba rupigi notiriet instrumenta aréjas
virsmas ar mikstu suku un audumu. Nelietojiet
tirisanai udeni, Skidinatajus un pulésanas
lidzekl|us. Attiriet instrumenta korpusu no zales
paliekam un dubliem, ipa3i rapigi iztirot
ventilacijas atveres 3.

Uzglabajiet zaru smalcinataju sausa vieta.
Nenovietojiet uz instrumenta citus priekSmetus.

Elektrokabeli var uzglabat, ievietojot to
instrumenta (tikai Apvienotajai Karalistei).
(skatit attélu J)

Zaru smalcinataju var uzglabat ar nonemtu
ievadpiltuvi, ka paradits attéla B (skatit arl
sadalu ,levadpiltuves montaza®).

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpos$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $1s direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch Power Tools
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Saugos nuorodos

Démesio: atidziai perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija. Susipazinkite su prietaiso valdymo
elementais ir iSmokite tinkamai juo naudotis.
ISsaugokite Sia naudojimo instrukcija, kad ir
ateityje galétuméte ja pasinaudoti. Pries
pradédami pirma karta naudoti prietaisa
paprasykite, kad specialistas pademonstruoty,
kaip juo dirbti.

Ant masinos pavaizduoty simboliy
paaiskinimas
Bendrasis jspéjimas apie pavojy.

@ Perskaitykite naudojimo instrukcija.
[ =3

Prie$ pradédami pjovimo mechanizmo
techninés prieziuros darbus, prietaisa
iSjunkite ir i$ kistukinio lizdo istraukite
kistuka. Jei dirbant yra pazeidziamas
arba nutraukimas laidas, bitina
nelieciant laido nedelsiant isjungti
atitinkamos elektros srovés grandinés
saugiklj. Niekada nenaudokite
prietaiso su pazeistu laidu.

[£]

Visada aveékite tvirtus batus, maveékite
apsauginémis pirstinémis ir ilgomis
kelnémis.

Saugokités besisukanciy pjovimo
peiliy. NekiSkite ranky ar kojy j anga,
kai prietaisas veikia.

(=

&
Cc O

Saugokite, kad netoli esan¢iy Zmoniy
nesuzaloty skriejancios dalelés.

Pasirpinkite, kad netoli esantys
zmonés bty saugiu atstumo nuo
masinos.

&

<« ) Pries prisiliesdami prie prietaiso daliy
&\;2'1‘ palaukite, kol jos visi§kai nustos veikti.
STOP

Dribkite su apsauginiais akiniais.
Dirbkite su klausos apsaugos
priemonémis.

Nenaudokite prietaiso, kai lyja, ir
nepalikite prietaiso lyjant lauke.

Nelipkite ant surinkimo krepsio.

20@®

Darbas su prietaisu

> Prietaisui veikiant nekiskite rankos j
uzpildymo anga 8. Prietaisa iSjungus, kelias
sekundes jis dar veikia i$ inercijos.

» Niekada neleiskite masina naudotis vaikams
arba su Sia instrukcija nesusipazinusiems
asmenims. Nacionalinése direktyvose gali
bati numatyti tokiy prietaisy naudotojy
amziaus apribojimai. Kai su masina
nedirbate, laikykite jg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

» Sis prietaisas néra skirtas naudoti ribotos
fizinés, juslinés ar intelektinés galios ir
turintiems nepakankamai patirties bei Ziniy
asmenims (taip pat vaikams), i$skyrus tuos
atsakingo asmens ir instruktuojami, kaip
prietaisu naudotis.

Vaikus butina priziureéti, kad jie nezaisty su
prietaisu.

» Pries jjungiant prietaisa, jj reikia sumontuoti,
kaip nurodyta instrukcijoje.

» Saugumui uztikrinti patariama naudoti
nuotékio sroveés jungiklj (RCD), kurio
maksimali nuotékio srove yra 30 mA. Sis
nuotékio srovés jungiklis turi bati tikrinamas
prie$§ kiekvieng naudojima.

» Naudokite tik lauko darbams skirta, nuo
aptaskymo apsaugota ilginamajj laida.

> Nelieskite kistuko ir kiStukinio lizdo
Slapiomis rankomis.

» Maitinimo laido arbailginamojo laido niekada
nepervaziuokite, nesuspauskite ir uz jo
netempkite, nes jj galite pazeisti. Saugokite
laida nuo karscio, tepaly ir astriy briauny.
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» Dirbant su prietaisu pasaliniams asmenims
ar gyvinames artintis prie prietaiso arciau
kaip 3 metry atstumu draudziama.
Dirbantysis yra atsakingas uz darbo zong
treciyjy asmeny asmeny atzvilgiu.

» Bosch tik tada gali uztikrinti, kad prietaisas
nepriekaistingai veiks, kai naudojama tik
originali papildoma jranga.

» Prie$ pradédami dirbti su prietaisu,
iSstudijuokite naudojimo instrukcija.

» Nedirbkite su placiais drabuziais, kabandiais
raiSteliais ar kaklaraisciais.

> Prietaisg statykite laisvame plote (ne per arti
sieny ar kity stacionariy kliciy) ant tvirto,
horizontalaus pagrindo.

» Nestatykite prietaiso ant grjsto ar zvyruoto
pagrindo. Prietaiso iSmestos medziagos gali
suzeisti.

» Prie$ naudojima visada batinai patikrinkite,
ar gerai priverzti varztai, verzlés ir kiti
tvirtinamieji elementai, ar tinkamai
sumontuoti apsauginiai jtaisai ir gaubtai.
Pakeiskite paZeistus arba nejskaitomus
ispéjamuosius uzradus bei Zenklus.

» Prie$ jjungdami prietaisa jsitikinkite, kad
uzpildymo anga yra tuscia.

» Stovékite taip, kad veidas ir kitos kiino dalys
bty saugiu atstumu nuo prietaiso uzpildymo
angos.

» Saugokités, kad rankos bei kitos kiino dalys ir
drabuziai nepatekty j prietaiso uzpildymo
anga ar iSmetimo angg ir nepriartéty prie
judanciy prietaiso daliy.

» Prie$ prikabindami ar nukabindami
surinkimo maisa, prietaisa visada iSjunkite.

» Visada iSlaikykite pusiausvyra ir tvirtai
stovékite. Nepasilenkite per daug arti
prietaiso. Kai pildote prietaisg smukinamaja
medziaga, nestovékite auk$ciau nei prietaiso
koja.

» Dirbdami su masina laikykités saugaus
atstumo nuo iSmetimo zonos.

» Ypac atidziai stebeékite, kad j uzpildymo anga
nepatekty pasaliniy daikty, pvz., metaliniy
daliy, akmeny, buteliy, skardiniy ir kitokiy
svetimkuniy.
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Jei peiliai atsitrenkia j kokj nors pasalinj
daikta, prietaisas pradeda skleisti nejprasta
triuk§ma ar vibruoti, nedelsdami jj iSjunkite,
kad smulkinimo mechanizmas sustoty. IS
kistukinio iStraukite kistuka ir atlikite Siuos
veiksmus:
— Nustatykite gedima.
— Pakeiskite arba suremontuokite pazeistas
dalis.
— Patikrinkite, ar dalys neatsilaisvinusios ir,
jei reikia, jas uzverzkite.
Neremontuokite prietaiso, nebent turite
prietaiso remontui buting i$silavinima.
Stebékite, kad smulkinamoji medziaga
neuzblokuoty iSmetimo zonos; tai trukdys
medziagos transportavimui, ir smulkinamieji
objektai gali bati iSmetami atgal j uzpildymo
anga.
Jei prietaisas uzsikem3a, jj iSjunkite ir
palaukite, kol sustos smulkinimo
mechanizmas. Prie$ pasalindami i$ prietaiso
smulkinama medziaga, i$ kistukinio lizdo
iStraukite kistuka.
Patikrinkite, ar nepazeisti ir tinkamai uzdéti
gaubtai ir apsauginiai jtaisai. Prie$
pradédami naudoti atlikite batinus techninés
priezilros ir remonto darbus.

Nekeiskite variklio sukiy skaic¢iaus
nustatymuy. ISkilus problemai kreipkités j
Bosch klienty aptarnavimo skyriy.

Kad neperkaisty variklis ir iSvengtuméte
gaisro pavojaus, i$ ventiliaciniy angy visada
iSvalykite smulkinamos medziagos liekanas
ar kitokias apnasas.

Niekad nekelkite ir neneskite masinos, kai
veikia variklis.

Prie$ pasitraukdami i$ darbo vietos, visada
iSjunkite prietaisa, palaukite, kol sustos
smulkinimo mechanizmas, ir iStraukite
kistuka.

» Neverskite veikiancio prietaiso.

» Saugokite prietaisa nuo lietaus. Prietaisa

laikykite tik sausoje vietoje.

Bosch Power Tools
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Techniné prieziira ir sandéliavimas

» Prie$ pradédami atlikti prietaiso techninés
priezitros darbus, jj tikrinti, keisti papildoma
jranga ar prie$ padédami sandéliuoti,
prietaisa isjunkite, i$ kistukinio lizdo
iStraukite kiStuka ir palaukite, kol prietaisas
atves. Prie$ kiekviena apziura ar reguliavima
jsitikinkite, kad visos judamosios dalys yra
visiSkai sustojusios.

» PriziGrékite prietaisa ir laikykite jj Svary.

» Patikrinkite masing ir dél saugumo pakeiskite
susidévéjusias ir pazeistas dalis.

> |sitikinkite, kad keic¢iamos dalys yra
pagamintos (aprobuotos) Bosch.

» Jei naudojate ilginamajj laida, jis turi bati
pritaikytas ne mazesnei srovei nei prietaiso
maitinimo laidas.

» Reguliariai tikrinkite, ar nepazeisti maitinimo
ir ilginamieji laidai, ar néra pastebimy
senéjimo pozymiy. Nedirbkite su prietaisu,
jei pazeisti laidai.

» Reguliuodami smulkinimo mechanizma
atminkite, kad nepaisant to, jog priverstinai
prietaisa iSjungus sroveés tiekimas j variklj
buvo nutrauktas ir variklio jjungti
nejmanoma, smulkinimo mechanizmas vis tik
gali suktis, jei variklj pasuksite ranka.

» Jokiu budu nebandykite atjungti priverstinio
iSjungimo.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite zemiau pateikty saugos
nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba
suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Sis prietaisas skirtas pluoétinéms bei medinéms
buitinéms ir sodo atliekoms smulkinti, kad jas
baty galima tinkamai kompostuoti.

Surinkimo krepsys skirtas susmulkintai
medziagai surinkti ir uzpildymo angos korpusui
bei grastuvui sandéliuoti.

Surinkimo krep§j kitokiais tikslais naudoti
draudziama.

Tiekiamas komplektas

Atsargiai iSpakuokite prietaisa ir patikrinkite, ar
yra visos zemiau nurodytos dalys:

— Tyliai veikiantis smulkintuvas

- Uzpildymo anga

- Grastuvas

— Surinkimo krepsys

— Naudojimo instrukcija

Jei daliy triksta arba jos pazeistos, praSome
kreiptis j prekybos atstova.

VisiSkai sumontuotos masinos svoris yra apie
3